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Introduzione 
 

Background storico 
 

Le Opzioni sudtirolesi del 1939: un caso di migrazione forzata “volontaria” 
 

Con l'annessione del Sudtirolo nel 1919, l'Italia aveva finalmente portato il suo confine 

sull’agognato spartiacque alpino, ma allo stesso tempo aveva acquisito un territorio a maggioranza 

germanofona. Con l’avvento al potere del fascismo nel 1922 ebbe inizio una forzata politica di 

italianizzazione e di sfruttamento economico che si attuò nella messa al bando della cultura e della 

lingua tedesca e nell’incentivata migrazione di lavoratori italiani nelle nuove aree industriali. Sotto 

il fascismo la popolazione germanofona ebbe scarse possibilità di opporsi a queste politiche, 

ciononostante a livello internazionale il problema sudtirolese rimase una questione aperta per 

tutto il periodo tra le due guerre contrapponendo l’Italia all’Austria prima e alla Germania Nazista 

poi. 

Per risolvere definitivamente la vertenza che era causa di tensione tra regimi alleati, Adolf Hitler e 

Benito Mussolini annunciarono nel giugno 1939 il cosiddetto "Accordo sulle Opzioni": i sudtirolesi 

di lingua tedesca e ladina potevano decidere di emigrare nel Reich tedesco e diventare così 

cittadini tedeschi o scegliere di rimanere in Italia, diventando però italiani a tutti gli effetti. La 

campagna per le Opzioni fu aspra e dibattuta, ma alla fine circa l'86% delle famiglie sudtirolesi (la 

scelta era effettuata per nucleo famigliare) decise di optare per la Germania e lasciare così il 

Sudtirolo. L'emigrazione iniziò già nel 1940, ma subì pesanti rallentamenti a causa della guerra, 

arrivando a fermarsi completamente dopo l’armistizio dell’Italia con gli Alleati l’8 settembre 1943. 

A questa data, circa 75.000 persone avevano lasciato le loro case per affrontare un futuro incerto 

nel Reich tedesco.1 

 

Le “Riopzioni” come esempio di migrazione di ritorno organizzata 
 

Dopo la guerra, nonostante le forti pressioni austriache sugli Alleati, la provincia di Bolzano rimase 

all’Italia con la promessa da parte del governo De Gasperi di una futura autonomia. In quel 

momento la situazione per i sudtirolesi era drammatica: tutti coloro che avevano optato per il 

Reich erano ora considerati apolidi dal governo italiano, e dunque senza diritti civili e 

rappresentanza politica. Tra i sudtirolesi germanofoni, solo i cosiddetti Dableiber, gli optanti per 

l’Italia, avevano la cittadinanza italiana a tutti gli effetti. La situazione si avviò alla risoluzione solo 

con la promulgazione, dopo aspre e lunghe trattative, del cosiddetto "decreto optanti”, ovvero la 

 
1 Sulla storia del Sudtirolo si veda: Eva Pfanzelter, Option und Gedächtnis. Erinnerungsorte an die Südtiroler 

Umsiedlung 1939, unter Mitarbeit von Elisa Heinrich und Sabiner Merler, Bolzano 2014; anche Eva Pfanzelter (a cura 
di), Option und Erinnerung, Geschichte und Region/storia e regione 2013 (Heft 2), Innsbruck-Wien-Bozen 2014. Un 
elenco esteso delle pubblicazioni è disponibile al seguente link: 
http://optionunderinnerung.org/index.html@p=365.html, consultato il 24.9.2019. 

http://optionunderinnerung.org/index.html@p=365.html
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legge sulla Revisione delle opzioni degli alto atesini del 2 febbraio 1948, che abrogò l'accordo sulle 

Opzioni e creò la base giuridica per il riacquisto della cittadinanza italiana da parte degli Optanti 

per il Reich.2 

La vicenda fu però molto più complicata per coloro che erano effettivamente partiti per il Reich: 

subito dopo la fine della guerra, infatti, gli emigranti sudtirolesi dovettero scegliere se tornare nel 

loro territorio di origine da apolidi o se rimanere all’estero e cercare di costruirsi una nuova vita là. 

Durante il caos creatosi nei giorni immediatamente successivi alla fine della Guerra, nel maggio 

1945, alcuni di questi emigranti attraversarono illegalmente i confini del Brennero e del passo 

Resia appena ristabiliti dalle potenze Alleate e tornarono in Sudtirolo, ma dopo poco tempo 

l’attraversamento divenne possibile solo percorrendo difficili valici di montagna come i vecchi 

sentieri per il contrabbando e il trasferimento del bestiame nella Zillertal.3 

Come già detto dunque, solo dopo il 1948 e il “decreto optanti” coloro che si erano traferiti 

all'estero poterono presentare domanda di riacquisto o mantenimento della cittadinanza italiana. 

A questo proposito, il “decreto optanti” distingueva infatti tra tre gruppi di optanti:  

1. Vennero considerati "semplici optanti" coloro che optarono per il Reich, ma che non 
ricevettero mai la cittadinanza tedesca. Gli appartenenti a questo gruppo ebbero la 
possibilità di revocare semplicemente l'opzione e mantenere la cittadinanza italiana (art. 
1).  

2. Gli “optanti non emigrati” erano coloro che avevano acquisito la cittadinanza tedesca, ma 
che non si erano mai spostati nel Reich. Queste persone poterono revocare l'opzione, e 
rinunciando così alla cittadinanza tedesca per riacquistare quella italiana (art. 2). 

3. Gli “optanti emigrati” erano coloro che avevano acquisito la cittadinanza tedesca e si erano 
trasferiti nel Reich. Gli appartenenti a questo ultimo gruppo, indipendentemente dal fatto 
che fossero tornati in Italia o meno, poterono richiedere di riacquistare la cittadinanza 
italiana attraverso una domanda che doveva contenere la dichiarazione di revoca 
dell'opzione e della rinuncia alla cittadinanza tedesca (art. 11). Coloro che avevano 
soggiornato temporaneamente all'estero per motivi di studio, affari o militari non rientrano 
in questa categoria (art. 15).4 

 

Il riacquisto della cittadinanza venne in ogni caso negato ai membri delle SS, della Gestapo, dell'SD 

o del SOD (Servizio di sicurezza sudtirolese) e per coloro che avevano ricoperto una posizione 

importante negli uffici che avevano organizzato il programma di reinsediamento degli optanti, 

l'ADERSt o l'ADO, nonché per i condannati per crimini di guerra. Vennero esclusi anche coloro che 

avevano mostrato un esplicito "atteggiamento nazista" durante la fase di propaganda per le 

opzioni. Va sottolineato come questa formulazione molto vaga portò a molti casi di decisioni 

arbitrarie e valutazioni personali.5 

 
2 Stefan Lechner / Helmut Alexander, Die Rücksiedlung, in: Helmut Alexander / Stefan Lechner / Adolf Leidlmair, 

Heimatlos. Die Umsiedlung der Südtiroler, Vienna 1993, 181-273, 191.  
3 Sulla situazione alla fine della guerra: Pfanzelter, Eva, Alto Adige sotto la bandiera stellare. Die amerikanische 
Besatzung Mai–Juni 1945, Bolzano 2005.  
4 Decreto Legislativo 2 febbraio 1948, n. 23 - Revisione delle opzioni degli alto atesini, 
[www.gazzettaufficiale.it/eli/id/1948/02/05/048U0023/sg] consultato il  19/09/2019.  
5 Ibid.  

http://www.gazzettaufficiale.it/eli/id/1948/02/05/048U0023/sg
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Circa 75.000 optanti che si erano trasferiti nel Reich scelsero di tornare in Sudtirolo dopo il 1948. 

Molti di loro, però, si trovarono di fronte a difficoltà e incertezze a causa delle precarie e non 

chiare situazioni abitative e lavorative e alla mancata risoluzione della questione dei beni e dei 

capitali dei rioptanti. Allo stesso tempo, coloro che avevano scelto di rimanere in Austria e 

Germania si trovarono di fronte a problemi simili in quanto anche in questi due paesi la questione 

della cittadinanza per gli ex optanti rimase irrisolta fino alla fine degli anni ‘40.67 

 

 

A proposito di questa guida archivistica 
 

Questa guida è stata realizzata tra il 2020 e il 2023 nell'ambito del progetto interateneo 

ReMIGRA8, tra l’Università di Innsbruck e la Libera Università di Bolzano. L’obiettivo perseguito dal 

team internazionale e interdisciplinare del progetto era di rianalizzare e studiare la riopzioni 

sudtirolesi sulla base dei fondi archivistici esistenti, delle raccolte di documenti in loco e delle fonti 

a stampa. Al fine di ottenere una panoramica quanto più ampia possibile della situazione 

archivistica sull'argomento, sono stati esaminati i seguenti fondi suddivisi in sette diversi archivi tra 

Italia e Austria:  

• Archivio Centrale dello Stato, Roma:  
o Ministero dell'Interno 
o Presidenza del Consiglio dei Ministri 
o Direzione generale pubblica sicurezza 

• Archivio generale della Presidenza del Consiglio dei Ministri, Roma: 
o Ufficio Zone di Confine 

• Österreichisches Staatsarchiv, Vienna:  
o Österreichische Botschaft Rom 
o Gesandschaftsakten Rom 
o Bundesministerium für Auswärtige Angelegenheiten 

• Südtiroler Landesarchiv – Archivio Provinciale di Bolzano, Bolzano: 
o Südtiroler Volkspartei, Landesleitung 

• Archivio di Stato di Bolzano, Bolzano: 
o Commissariato del Governo per la provincia di Bolzano 

• Tiroler Landesarchiv, Innsbruck:  
o Amt der Tiroler Landesregierung (AdTLR) 
o Reichsstatthalter in Tirol und Vorarlberg (1940-1945) 
o Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Si è scelto di registrare i singoli fondi a livello di fascicolo (in determinate ecccezioni, a livello di 

singolo atto) in conformità con gli standard internazionali ISAD(G) per l'indicizzazione dei 

 
6 Stefan Lechner, Alles zurück. Rückoption und Rücksiedlung nach 1945, in: Solderer, Gottfried (ed.), Das 20. Jahrhundert in Südtirol, 
Band 3: 1940–1959. Totaler Krieg und schwere Neubeginn, Bolzano 2001, 76–87.  
7 Lechner / Alexander , Die Rücksiedlung, 250-259. 
8 ReMIGRA - Migrazioni di ritorno come campo di ricerca interdisciplinare attraverso l'esempio delle "riopzioni" sudtirolesi, 

Università di Innsbruck, https://www.uibk.ac.at/zeitgeschichte/remigra/index.html.de. 
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documenti d'archivio9. I singoli archivi, con i propri contenuti, sono stati poi riportati in una tabella 

Excel adottando un impianto omogeneo con lo scopo di aggirare il problema delle diverse 

strutture dei vari sistemi archivistici. Nel fare questo è stata data precedenza alla facilità di 

identificazione e reperimento dei documenti. In caso di presenza di guide o banche dati, si è deciso 

di riportarne le descrizioni. Occasionalmente, come nel caso dell’Archivio di Stato di Bolzano, è 

stato riportato materiale ancora non strutturato e non inserito nel sistema archivistico. In questo 

particolare caso, le segnature sono state assegnate in consultazione con il personale stesso 

dell’archivio in questione. L’elenco dei campi (sempre riferiti all’ISAD(G)) su cui è basata la 

presente guida è riportato nella “Tabella 1” insieme a una descrizione dei campi stessi (il nome dei 

campi è in tedesco in quanto il format della tabella è stato elaborato in questa lingua). Solo i campi 

contrassegnati in verde nella tabella sono stati poi riportati nella guida, in quanto si è scelto di non 

comprendere strumenti di identificazione interna e informazioni impossibili da registrare in 

maniera organica, come il tipo di documenti o i loro luoghi di produzione. Va anche sottolineato 

come il materiale riportato sia composto esclusivamente da documenti scritti e come, a causa 

della modalità di registrazione dei fondi a livello di fascicolo, non sia sempre stato possibile 

stabilire se i singoli documenti fossero originali o copie. Anche le informazioni sulle condizioni di 

accesso e utilizzo sono state omesse, in quanto sempre soggette a eventuali cambiamenti.  

Campi della Tabella Excel Descrizione Presenza nella 
guida (in verde) 

Identicazione 

ID Transkribus I fondi digitalizzati sono stati elaborati con il 
software di trascrizione Transkribus. Gli ID 
assegnati nel software sono stati inclusi nella 
tabella Excel per collegare i documenti scansionati 
alla tabella stessa. 

 

ID ID della voce nella tabella Excel.  

Signatur La segnatura coincide solitamente con 
l’equivalente nel rispettivo archivio e ne riflette 
anche il sistema gerarchico là adotatto. 

 

Signatur Archivplan  Comprende solo la parte finale della segnatura.  

Titel Titolo dell’Archivio, Serie, Collezione ecc.   

Entstehungszeitraum genau Datazione dell’unità archivistica in questione.  

Entstehungszeitraum von  

Entstehungszeitraum bis  

Entstehungszeitraum ca.   

Entstehungszeitraum 
Anmerkungen 

 

Ausstellungsort Luogo di produzione del documento.  

Stufe Livello archivistico assegnato.  

Standort Luogo dell’Archivio.  

Sprache Lingua predominante nell‘unità.  

Umfang Breve descrizione dell’estensione e della natura del 
materiale. 

 

Archivalienart  

Laufmeter  

Contesto 

Aktenbildner/Provenienz Indica le organizzazioni o le persone responsabili 
dell'origine (e provenienza) dell’unità archivistica. A 

 

 
9 Rainer Brüning/Werner Heegewaldt/Nils Brübach (Hrsg.), ISAD(G). Internationale Grundsätze für die 
archivische Verzeichnung (Veröffentlichungen der Archivschule Marburg Institut für Archivwissenschaft 23). 
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livello di inventario, questo può essere l'archivio 
che gestisce le varie collezioni; a livello di fascicolo 
o di singolo documento, deve essere indicata 
l'istituzione o la persona che ha creato il 
fascicolo/singolo documento. 

Verwaltungsgeschichte Informazioni essenziali sull'origine, lo sviluppo e il 
lavoro di organizzazioni o sulla vita e il lavoro delle 
persone. 

Solo a livello di 
archivio e 
collezione 

Archivierungsgeschichte Storia della gestione del materiale archivistico. Solo a livello di 
archivio e 
collezione 

Contenuto e ordinamento interno 

Inhalt Descrive il contenuto di ogni unità archivistica in 
modo più dettagliato rispetto al titolo.  

 

Keywords Parole chiave che rappresentano il contenuto. Per 
coerenza è stato utilizzato uno specifico inventario 
di parole chiave. 

 

Überlieferung  Descrive se si tratta di originali o copie.  

Format Fornisce informazioni sulla formato del materiale: 
documenti, elenchi, foto, ecc.  

 

Condizioni di accesso e utilizzo 

Digitalisat Indica se il materiale è disponibile anche in formato 
digitale.  

 

Zugangsbestimmungen Fornisce informazioni sulla fruibilità fisica del 
materiale.  

 

Reproduktionsbestimmungen Indica se il materiale può essere scansionato o 
fotografato.  

 

Documenti e pubblicazioni correlate 

Findhilfsmittel  Cataloghi, banche dati, indici, registri, schedari, 
ecc.  

 

Verwandtes Material Si riferisce alle unità correlate in base al contenuto.  

Veröffentlichungen Fornisce informazioni sulla pubblicazione del 
materiale. 

 

Annotazioni e controllo del Registro 

Verantwortlicher Mitarbeiter Nome di chi ha elaborato l’unità  

Archivinterne Bemerkung Commenti dell'elaboratore  

Bearbeitung Data di elaborazione  

 

La maggior parte dei documenti visionati sono stati inoltre digitalizzati dal team di progetto, 

trascritti automaticamente con un software OCR, catalogati in modo semi-automatico con l’ausilio 

di metadati e infine inseriti in un database. I fondi del Tiroler Landesarchiv non sono stati 

digitalizzati a causa delle limitate condizioni di utilizzo dell'archivio stesso. 

La Figura 1 mostra una panoramica del numero di fascicoli per archivio: circa un terzo del 

materiale raccolto proviene dagli archivi di Stato di Roma e Vienna e un ulteriore terzo dagli archivi 

provinciali di Innsbruck e Bolzano. In totale sono stati registrati 601 tra serie e fascicoli: 224 serie e 

fascicoli nell’ Österreichischen Staatsarchiv, 115 nel Tiroler Landesarchiv, 95 nell'Archivio generale 

della Presidenza del Consiglio dei Ministri, 69 nell'Archivio Provinciale di Bolzano, 69 nell'Archivio 

Centrale dello Stato, 19 nell'Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Esteri e 10 serie e 

fascicoli dell'Archivio di Stato di Bolzano. Sempre dalla Figura 1 si può dunque notare come sia 

stato raccolto più materiale negli archivi austriaci che in quelli italiani per quanto riguarda i 

documenti qui riportati e descritti. Va altresì notato come questa guida non ha la pretesa di essere 
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esaustiva, ma che è il frutto di una ricerca che ha individuato i nuclei documentari più significativi, 

ma di sicuro non tutto il materiale sulle riopzioni presente negli archivi presi in considerazione. 

 

 

 

Il materiale citato in questa guida è stato redatto in diverse lingue: Tedesco, Italiano e, 

occasionalmente, Inglese e Francese. All’interno della guida i titoli e le descrizioni dei contenuti 

sono stati lasciati nelle rispettive lingue originali e di conseguenza non sono stati tradotti.  

Ogni voce della guida è stata anche contrassegnata con delle parole chiave dal team del progetto 

con l'ausilio di uno specifico inventario creato ad hoc. Le parole chiave stesso sono state riportate 

in lingua inglese, indipendentemente dalla lingua originale della fonte, con lo scopo di poter 

effettuare una ricerca attraverso parole chiave in modo da localizzare materiali con lo stesso 

argomento in ogni lingua presente. Nella Figura 2 viene illustrata un cloud delle parole chiave 

utilizzate: a maggior grandezza di una parola chiave corrisponde un maggior utilizzo della parola 

stessa.    

Figura 1: Panoramica dei singoli archivi e del numero di fascicoli per archivio presenti in questa guida  
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Figura 2: Cloud delle parole chiave per fascicolo 
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Österreichisches Staatsarchiv 
 

L'Archivio di Stato austriaco (OeStA), con sede in Nottendorfer Gasse 2, A-1030 Vienna, ospita la sede 

dell’Archivio della Repubblica (AdR), che, in qualità di Dipartimento di Storia Contemporanea dell'Archivio 

di Stato, comprende sei gruppi di raccolta oltre a un'unità ELAK, responsabili del trasferimento di 

documenti elettronici dall'Amministrazione federale. Tra questi c'è il gruppo di raccolta "Affari esteri" 

(AAng), afferente ai fondi dell'Archivio della Repubblica dal 1988. Dal 1967 in poi, i fondi del Ministero 

Federale degli Affari Esteri sono stati depositati presso la Camera dei Rappresentanti, il Tribunale di Stato e 

l’Archivio di Stato. I vari lavori di riordino, mappatura e di directory sono stati e sono tuttora eseguiti dai 

dipendenti dell'Archivio di Stato e del Ministero stesso.  

 

Collezione: Österreichische Botschaft Rom 
 

La Collezione dell'Ambasciata d'Austria a Roma (ÖB Rom) è stata sviluppata solo nel 2020. Tra questi c’è la 

Sottocollezione dei Fascicoli Riservati (Res Akten) con 34 buste, che a sua volta contiene un'ampia 

corrispondenza e raccolte di documenti sulle Riopzioni Sudtirolesi (1946-1957), distribuite in un totale di 30 

buste.   

 

Serie: Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Archivmaterial der Österreichischen Botschaft Rom 

Südtirol betreffend  
Keywords  
  

 

Fascicolo: ST-Optanten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-250 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Zeitungsartikel Optanten Südtirol  
Keywords remigration, economy, work, flat, homeless, advantage 
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Fascicolo: Aktenvermerk ueber eine Gespraech mit Senator v. Braitenberg 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-228 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verzögerung der Rückkehr der Optanten  
Keywords remigration, economy, Germany, Austria, deadline 
  

 

Fascicolo: Repatriierung von Suedtiroler Optanten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-106 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Repatriierung von Suedtiroler Optanten  
Keywords prisoners of war, illegal return, Kanaltal 
  

 

Fascicolo: Presse 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-Presse 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vorzeitige Veröffentlichungen in der italienischen 

Presse betr. Optantenabkommen  
Keywords re-option problem, humanity, Gruber – De Gasperi 

Agreement, propaganda, refoulement, seizure of the 
property 

  
 

Fascicolo: Motivenberichte des Senats und der Kammer für Optionsgesetz 1939 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-125 

Data 1946  - 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Motivenberichte des Senats und der Kammer für 

Optionsgesetz 1939  
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Keywords citizenship, law 
  

 

Fascicolo: ST-Optantenfrage 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-124 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Kontroverse über Artikel V. Ausarbeitung Hr. Schoefl  
Keywords rejection, propaganda, economy, decree, discourse 
  

 

Fascicolo: ST-Optantenfrage 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-117 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Memorandum Tinzl zur Unterhaltung  
Keywords deadline, decree, economy, rejection, wives, simple 

optants, possession 
  

 

Fascicolo: Optantenfrage 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-ohne Mappe 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Die Besprechung Herrn Coppini's in der Optantenfrage  
Keywords deadline, autonomy, optant issue, naturalized German 

and emigrated, simple optants, citizenship 
  

 

Fascicolo: ST-Allgemein 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-56 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Radiovortrag Ges. Leitmaier v. 1.2.1948  
Keywords autonomy, Agreement of Paris, economy, border 

traffic, academic titles, amicable cooperation 
  

 

Fascicolo: Gedächtnisprotokoll D. Guggenberg 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-119 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gedächtnisprotokoll  Guggenberg über Unterredung 

mit Vertreter PSLI zu ST Autonomie u. Optantenfrage  
Keywords autonomy, discourse, deadline, economy, elections 
  

 

Fascicolo: September-Dekret 1946 zur Lösung der Südtiroler Optantenfrage 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-4748 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto September-Dekret 1946 zur Lösung 

der Südtiroler Optantenfrage  
Keywords politics, law 
  

 

Fascicolo: Amtsvermerk über Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-86 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Amtsvermerk über Südtirol  
Keywords politics, illegal return, discourse, Switzerland, 

concentration camp, stateless 
  

 

Fascicolo: Lage in Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-1988 
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Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Unterredung Quanini-Guggenberg, Zeitungsartikel zu 

den brennenden Fragen in Südtirol  
Keywords politics, Agrrement of Paris, prisoners of war, delays, 

generosity, tensions 
  

 

Fascicolo: Suedtiroler Angelegenheiten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-1964 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll über Besprechung der Südtiroler 

Abgelegenheiten  
Keywords elections, remigration, help, demonstrations 
  

 

Fascicolo: Berichte über Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-ohne Mappe_2 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Unterredung Kommerzialrat Mosers mit Herrn De 

Gasperi  
Keywords national socialism, fascism, economy, re-option 

problem 
  

 

Fascicolo: Das Abkommen über Süditalien 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-ohne Mappe_3 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bericht über ein Abkommen zu Südtirol, Note zur 

Regelung der Südtiroler Optantenfrage, Aktennotizen 
zur Einreisebewilligung Südtiroler Studenten und 
Autonomiefragen  
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Keywords propaganda, Agreement of Paris, rejection, tensions, 
students, autonomy 

  
 

Fascicolo: Sendung Nr. 1 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol-Sendung Nr. 1 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bericht Wienreise Dr. Tinzl, Bericht E. Amonn Reise 

Innsbruck, Optantenvorschlag Österreichs, 
Autonomiestatutenentwurf, ST Monatsberichte  

Keywords politics, autonomy, delay, tensions, Agreement of 
Paris, discourse 

  
 

Fascicolo: Südtirol, Beilagen, Wirtschaft 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 1-
Südtirol, Beilagen 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verhandlungen über die Südtiroler Optantenfrage in 

Rom, Presseartikel  
Keywords autonomy, Agreement of Paris, economy, 
  

 

Serie: Optionsfrage 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Optantenfrage: Übermittlung von Unterlagen und Übersetzungen 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-146 
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Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Brief zur Übermittlung der "Unterlagensammlung 

Nr.11", Exemplar Nr.2  
Keywords politics, memorandum 
  

 

Fascicolo: Prof. Dr. Tirler, Bozen Revision Option 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-1035 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vorschlag zur Wiedererlangung der italienischen 

Staatsbürgerschaft  
Keywords citizenship, compulsion, voluntariness 
  

 

Fascicolo: Südtiroler Optanten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-141 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Unterscheidung der Südtiroler Optanten für die 

Rückführung  
Keywords citizenship, ex-tunc, remigration 
  

 

Fascicolo: Schr.  D. Tinzl an BMin v. 3.11 i. S. Optantenverhandlungen 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-110 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vorschlag Rom als Verhandlungsort  
Keywords politics, delay 
  

 

Fascicolo: österr.-italienisches Übereinkommmen über die Regelung der Südtiroler Optantenfrage 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-20 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Österreischische Vorschläge zum 

Optantengesetzesentwurf  
Keywords law, politics, economy, discourse, different viewpoints, 

naturalized Germans and emigrated 
  

 

Fascicolo: kein Titel 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-58 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Werbung des Südtiroler Demokratischen Verbandes 

für Rückkehr nach Südtirol,Bericht über die Tätigkeit 
des Südtiroler Demokratischen Verbandes in 
Österreich  

Keywords advertisement, discourse, 
  

 

Fascicolo: kein Titel 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-44 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Optantenverhandlungen  
Keywords politics, memorandum, negotiations 
  

 

Fascicolo: Herr LR Kripp Rom zu Besbprechung in Optantenfrage 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-59 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Reise LR Kripp nach Rom in Optantenfragen  
Keywords  
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Fascicolo: kein Titel 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-43 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Italienischer Pressefeldzug gegen Optanten und 

Österreicher in Südtirol, Künstliche Verschärfung der 
Lage in Südtirol  

Keywords demonstrations, discourse, radicalization, prejudice, 
communism 

  
 

Fascicolo: Beschwerde wegen Entlassung von eingebürgerten Optanten u.a. Schwierigkeiten_A 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-55 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Memorandum Beschwerde wegen Behandlung von 

eingebürgerten Optanten und anderen 
Schwierigkeiten,  

Keywords memorandum, politics, symbol politics, different 
viewpoints, prisoners of war 

  
 

Fascicolo: Beschwerde wegen Entlassung von eingebürgerten Optanten u.a. Schwierigkeiten_B 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-56 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Memoradum zur Frgae, ob die eingebürgerten 

Optanten die ital. Staatsbürgerchaft verloren haben  
Keywords politics, law, naturalized Germans and emigrated, 

military service, negotiations, discourse 
  

 

Fascicolo: kein Titel 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Optionsfrage-ohne Mappe 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Korrespondenzen und Unterlagen zur 

österreichischen Intervention in der Optantenfrage  
Keywords politics, passports, citizenship, economy, autonomy, 

decree 
  

 

Serie: Schlussprotokoll der Südtiroler Optantenverhandlungen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310 
Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: ST Optantenfrage Demarche Ges. Kohlruss beim Vatikan 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
144 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Befassung des hl. Stuhl in der Frage der Optanten und 

der Autonomie Südtirols  
Keywords humanity, church 
  

 

Fascicolo: Gutachten D. Marini über Frage, ob neues Optantengesetz aufbaut- Interpretationen der alten 

 

Segnatura -AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
310-155 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gutachten zum Optantengesetz  
Keywords citzenship, law, interpretation, authentication 
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Fascicolo: Gedächtnisprotokolle über Optantenverhandlungen in Rom Brief Ges. Leitmaier an Min. Grüber 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
156 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Entwurf Innocenti zu einer Erklärung der Regierung, 

Österr. Entwurf zu einer Erklärung Min. Gruber, 
österr. Vorschläge zum Optantengesetz, Verschiedene 
Notizen über Besprechungen mit Innocenti  

Keywords economy, amicable cooperation, law, rejection, 
possesion, tensions 

  
 

Fascicolo: St Optantenverhandlungen Wis.Ges.Kripp an D. Buresch 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
161 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto österr. Korrespondenz zur Optantenverhandlung  
Keywords return option law 
  

 

Fascicolo: Das italienische Optantensgesetz 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
158 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Korrespondenz zum Optantengesetz  
Keywords law, return option law, 
  

 

Fascicolo: Optantenproblem Information Aussenstelle Innsbruck v. 28.April 47, Bericht über Rerurze, Ammon, 

Gugenberg, Vorlagger, Raffeiner 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
15 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Besprechungen der SVP in Rom 
über Autonomie-und Optantenfrage, Bericht über 
Südtirol Delegation in Rom  

Keywords politics, academic titles, re-option problem, autonomy, 
elections, 

  
 

Fascicolo: Schlussprotokoll der Optantenverhandlungen 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
310 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verbalnote über die österreischich-italienischen 

Gesprächen zum Optantenproblem  
Keywords black lists, rejection, special cases, possession 
  

 

Fascicolo: Schlussprotokoll der Optantenverhandlungen in Rom vom 22. Nov. 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-310-
157 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Italienische Gesetze  
Keywords law, citizenship, rejection, national socialism 
  

 

Serie: Besuch des Aussenministers in Rom 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-149 
Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Besuch des Außenministers Gruber in Rom, 

Unterzeichnung eines Abkommens zum 
Transitverkehr, Presseberichte darüber  

Keywords transit traffic, border traffic, Agreement of Paris, 
amicable cooperation, pensions, optant commissions 

  
 

Serie: Südtirol Autonomie 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Südtirol (Autonomie) 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Südtiroler Autonomiefrage 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Südtirol (Autonomie)-23 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Berichte und Korrespondenzen über Verhandlungen 

zu Autonomie- und Optantenfragen, 
Rückwanderertransporte sowie Grenzübertritt  

Keywords autonomy, politics, border traffic, prisoners of war, 
repatriation transport 

  
 

Fascicolo: kein Titel 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Südtirol (Autonomie)-71 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Politische Stellungnahmen zur Südtirol Autonomie  
Keywords autonomy 
  

 

Fascicolo: Bericht Ausenstelle Lausbruck siter ital. Propaganda gegen St Autonomie 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Südtirol (Autonomie)-115 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Berichte über italienische 

Propaganda gegen Südtiroler  
Keywords autonomy, propaganda, discourse, anti-Italiano 

sentiment, Italiano migration, prejudice 
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Fascicolo: ST Autonomie AV über Nutersrdg. Zuconti-Guggenberg 9.10.1047 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 2-
Südtirol (Autonomie)-122 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gedächtnisprotokoll über Autonomie, Innconenti, 

Guggenberg  
Keywords autonomy, discourse, negotiations, different 

viewpoints 
  

 

Serie: Südtirol Optanten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57 
Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: "Umstrittener Entwurf" (Bozen 1946) des Optantengesetzes, Beilage: Abschluss-Memorandum der 

Mitglieder der SVP zu obigem Gesetz-Entwurf 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-1 
Data 1946 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto umstrittener Entwurf des Optantengesetzes (Juni 

1946), Abschluss-Memorandum der SVP zu diesem 
Entwurf (Juli 1946)  

Keywords return option law, refoulement/rejection, 
discrimination, fascism, motives of rejection 

  
 

Fascicolo: Optantengesetz 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
30 

Data 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto politische Korrespondenz zwischen Italien und 
Österreich über Optantengesetz (Jänner 1948)  

Keywords option law, optant issue, politics 
  

 

Fascicolo: Annahme des Optantengesetzes durch die Costituente 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
40 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Annahme des Optantengesetzes durch die 

Costituente  
Keywords return option law 
  

 

Fascicolo: Kommission zur Überprüfung der Südtiroler Optanten, deutschsprachige Mitglieder 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
17 

Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liste mit deutschsprachigen Mitgliedern der 

Optantenkommission  als Vorschlag  
Keywords commission, German language, South Tyrolean 

People's Party (SVP), lists 
  

 

Fascicolo: ST-Optanten Bericht Schoefl über Ausführung des Opt. Gesetzes 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
62 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bericht über die Ausführung des Optantengesetzes  
Keywords optant issue, elections, denazification, discrimination, 

propaganda 
  

 

Fascicolo: ST-Optantenfrage "Vorleistungen" 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
Vorleistungen 

Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Kundmachung italienischer Verl- Stelle München, 

österreichische Intervention wg. Missstände in 
Südtirol betreffend u.a. die eingebürgerten, nicht 
abgewanderten Optanten  

Keywords return option law, discrimination, denazification, 
Germany, naturalized German, prisoners of war 

  
 

Fascicolo: Regelung der mit der Rücksiedlung der Optanten verbundenen Wirtschaftsfragen 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
218 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Regelung der mit der Rückoption verbundenen 

Wirtschaftsfragen  
Keywords economy,  intellectual elite 
  

 

Fascicolo: Weisungen des H. Bundesministers in ST Angelegenheiten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
321 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Weisungen des österreichischen Bundesministers 

betreffend Südtiroler Angelegenheiten  
Keywords economy, border traffic, transit traffic 
  

 

Fascicolo: Ersuchen des GVS um Intervention fuer Amnestie von Deserteuren 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
215 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Ersuchen des GVS um Intervention für Amnestie von 

Südtiroler Deserteuren  
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Keywords amicable cooperation, deserters, South Tyrolean 
People's Party (SVP) 

  
 

Fascicolo: ST Optanten Behandlung der klandestin zurückkehrenden Abwanderer 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
162 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Behandlung der klandestin zurückkehrenden 

Abwanderer, Vermeidung von Rechtsfolgen  
Keywords illegal return, generosity, equality, negotiations, 

deadline 
  

 

Fascicolo: Gespräch mit ST Rat Innocenti über Optionsgesuche, Bozner Konsulat, Tinzl 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
108 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gespräch zw. österreichischer Gesandtschaft und 

Staatsrat Innocenti (April 1948)  
Keywords requests, autonomy, delays 
  

 

Fascicolo: ST Optanten: Südtirol - Ausschliessung vom Wahlrecht, Unterredung mit Hr. Hankey 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
134 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtirol - Ausschließung vom Wahlrecht, Unterredung 

mit Hr. Hankey  
Keywords right to vote, not naturalized again, interpellation, 

citizenship, expulsions 
  

 

Fascicolo: Optantenregelung, Schr. Ges. Schwarzenberg an Min. Leitmaier betr. Erklärung Bund. Min. in 

Optantenregelung 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
176 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schreiben des Gesandten Schwarzenberg an Min. 

Leitmaier betreffend Erklärung Bundesmin. in 
Optantenregelung  

Keywords autonomy, amicable cooperation, delays, optant issue 
  

 

Fascicolo: ST Optantenfrage: Kommentar der SVP zum ital. Memorandum v. 12. August 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-57-
147 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Kommentar der SVP zum italienischen Memorandum 

vom 12. August 1947, Unterredung Favetti - Brusasca 
zu den bevorstehenden Verhandlungen  

Keywords amicable cooperation, South Tyrolean People's Party 
(SVP), Agreement of Paris, citizenship, optant issue, 
negotiations 

  
 

Serie: Wirtschaft Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-73 
Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Informierung der Südtiroler Abg. über den österreichischen Entwurf zum bevorzugten 

Wirtschaftsverkehr Nord- Südtirol. 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-73-
274 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 



29 
 

Contenuto Informierung der ST Abgeordneten über ö. Entwurf 
zum bevorzugten Wirtschaftsverkehr Nord- und 
Südtirol, Errichtung gemischtsprachige Kommission  

Keywords border traffic, economy, commission, Agreement of 
Paris, goods 

  
 

Serie: Passausstellung an Südtiroler und Canaletaler 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-144 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Besuchsreisen der ST und Canaletaler Optanten nach Italien 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-144-
347 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Besuchsreisen der Südtiroler und Kanaltaler Optanten 

nach Italien  
Keywords exploration tour, visa 
  

 

Fascicolo: Passausstellung an Südtiroler und Canaletaler 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-144-
275 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto provisorische Passausstellung an Südtiroler und 

Canaletaler Optanten  
Keywords passports, canal valley, optants, exploration tour, visa, 

citizenship 
  

 

Fascicolo: ST Optanten Passausstellung an ST und Canaletaler 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 3-144-
230 

Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Passausstellung an ST und Canaletaler Optanten mit 

befristeter Gültigkeit  
Keywords citizenship, passports, exploration tour, stateless, 

prisoners of war, economy 
  

 

Serie: Südtiroler Optanten, Legalisierung der Optionsdokumente 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-267 
Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: ST Optanten Legalisierung und Superlegalisierung der Optionsdokumente 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-267-
346 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Legalisierung und Superlegalisierung der 

Rückoptionsdokumente  
Keywords document issuance, optants, citizenship 
  

 

Fascicolo: ST Optanten Legalisierung der Rückoptionsdokumente 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-267-
280 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Legalisierung der Rückoptionsdokumente  
Keywords document issuance, reoptants, foreigners 
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Fascicolo: Legalisierung und Superlegalisierung von Dokumenten der St-Rückoptanten. 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-267-
267 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Legalisierung und Superlegalisierung der Dokumente 

von ST-Rückoptanten  
Keywords document issuance, reoptants, finance, Italiano 

citizenship regained, Italiano citizens 
  

 

Fascicolo: Österreichisch Italienisches Ersuchen um Beihilfe der USA Regierung in Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-295 
Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto österreichisch-italienisches Ansuchen um finanzielle 

Beihilfen der USA betreffend Rückoption  
Keywords help, finance, amicable cooperation, responsibility, 

Agreement of Paris, pension 
  

 

Serie: Regelung der Fürsorge für Südtiroler und Canaletaler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-398 
Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Regelung der Fürsorge für Südtiroler und Canaltaler 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-398-
515 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ö. Gesandtschaft in Rom leitet ö. 

Ministerratsbeschlüsse an Guidotti weiter  
Keywords canal valley, Austria, optant issue, reoptants 
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Fascicolo: Rechtsstellung der Südtiroler in Österreich 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-398-
456 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rechtsstellung der Südtiroler Optanten in Österreich  
Keywords Austria, return option law, compulsion, responsibility 
  

 

Fascicolo: Südtiroler und Canaletaler - Regelung der Fürsoge. 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-398-
398 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Politische Korrespondenz: Bitte um Übermittlung der 

italienischen Fürsorgeregelungen  
Keywords help, finance, Austrian embassy 
  

 

Fascicolo: Fürsorgekosten für Südtiroler und Canaletaler 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-398-
355 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Aufstellung der Fürsorgekosten für die Südtiroler und 

Kanaltaler  
Keywords help, finance 
  

 

Serie: Südtiroler Optanten Kriegsopferversorgung 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-399 
Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Kriegsopferversorgung der Südtiroler Optanten von 

Seiten Italiens  
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Keywords help, victims of war 
  

 

Serie: Südtiroler Optanten in Deutschland 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-4 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: In Deutschland lebende Südtiroler Optanten - Erfassung derselben 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-4-77 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rückführung der ST Optanten aus Deutschland mit 

Hilfe der österr. Vertretungsbehörden in Deutschland; 
Erfassung der in Deutschland lebenden Südtiroler;  In 
Bayern lebende Optanten; Erfassung der Südtiroler 
Optanten in der amerikanischen Zone Deutschlands; 
Rechtsstellung der Südtiroler Optanten in anderen 
Ländern  

Keywords Germany, requests, statistics, American zone, return 
option law, voluntariness 

  
 

Serie: Auswanderung von Südtirolern nach Mittelamerika 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-8 
Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Auswanderung von Südtirolern nach Mittelamerika 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-8-8 
Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schriftwechsel über Gerücht der Auswanderung von 

Südtirolern nach Mittelamerika  
Keywords prejudice, propaganda, rumor, advertisement 
  

 

Fascicolo: Angebliche italienische Absicht der Verschickung von ST nach Mittelamerika 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-8-
463 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Angebliche italienische Absicht der Verschickung von 

Südtiroler Rückoptanten nach Mittelamerika  
Keywords prejudice, propaganda, rumor, reoptants, 

advertisement 
  

 

Serie: Fragenkomplex der Rückoption, prakt. Durchführung 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-25 
Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Fragenkomplex der Rückoption, prakt. Durchführung 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-25-
36 

Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Beschwerde wegen Beeinflussung der Südtiroler 

Optanten durch die BAI; Außenstelle Innsbruck (BAI) - 
Mitteilung von Rückoptionsziffern; Stand der 
Rückoptionsansuchen 20.1.1949  

Keywords compulsion, humanity, different viewpoints, delays, 
requests, statistics 

  
 

Fascicolo: Bundeskanzleramt, Aussenstelle Innsbruck BAI 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-25-
82 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto italienische Beschwerde wg. Beeinflussung der ST 

Optanten durch die BAI; direkter Verkehr der BAI mit 
italienischen Dienststellen  

Keywords compulsion, different viewpoints, non-returning 
optants, citizenship, responsibility, voluntariness 

  
 

Serie: Gesamtverband der Südtiroler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-29 
Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Gesamtverband der Südtiroler, Schlesinger, Beikircher, Schoenfelder 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-29-
29 

Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vorsprache Dr. Schlesingers; Teilnahme von 

Vertretern des GVS (Präs. Dr. Schlesinger) als 
italienischer Delegierter an den Verhandlungen mit 
Österreich  

Keywords association, non-returning optants, compulsion, 
finance, citizenship, symbol politics 

  
 

Fascicolo: Delegierte des Gesamtverbandes der Südtiroler 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-29-
527 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Entsendung von Funktionären des Gesamtverbandes 

der Südtiroler (Schlesinger, Schoenfelder) zu 
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Verhandlungen nach Rom; Vorwürfe Schlesingers und 
Schoenfelders an die SVP und die österreichische 
Regierung  

Keywords association, non-returning optants, South Tyrolean 
People's Party (SVP), delays, economy, pension 

  
 

Serie: Südtiroler Volkspartei; materielle Unterstützung; Rückoptanten-Fürsorge 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 4-30 
Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto materielle Unterstützung der SVP vonseiten 

Österreichs; Anregung zur Finanzierung eines SVP-
Büros in Rom durch Österreich; eventuelle 
Finanzierung eines Fürsorgeamts für Rückoptanten 
durch Österreich  

Keywords finance, help, South Tyrolean People's Party (SVP), 
economy, responsibility 

  
 

Serie: ST. Optanten, Nationalsozialistengesetz, Durchführungsbestimmungen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 5-39 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Erklärung Österreichs nach Veröffentlichung des 

Optantengesetzes; Vorlage des italienischen Entwurfs 
zum Optantengesetz; Nationalsozialistengesetz  

Keywords return option law, amicable cooperation, national 
socialism, prohibition act, loyalty, generosity 

  
 

Serie: ohne Titel 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 5-56 
Data 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto italienische Vorschläge zur Regelung des 

Personenverkehrs zwischen Österreich und Italien; 
österreichische Anmerkungen zur Aufhebung des 
Visumszwangs im Reiseverkehr zwischen Italien und 
Österreich  
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Keywords border traffic, amicable cooperation, visa, Agreement 
of Paris 

  
 

Serie: Zahlungserleichterungen für Passgebühren für Südtiroler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 5-260 
Data 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto österreichische Anfrage an Italien betreffend 

Zahlungserleichterungen für die Passgebühren für 
Südtiroler; italienische Antwortnote darauf  

Keywords border traffic, visa, Agreement of Paris, economy, 
passports, help 

  
 

Serie: Rückoption Südtiroler Mündel 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 5-276 
Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto österreichische Gesandtschaft informiert sich bei 

italienischen Stellen über die Rückoptionsmodalitäten 
für außereheliche Minderjährige und/oder dem 
Jugendamt anvertraute Minderjährige  

Keywords requests, reoptants, children 
  

 

Serie: Vemögen, Doppelbesteuerung 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 5-270 
Data 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Nachfrage der SVP ob es ita.-ö. Abkommen zur 

Vermeidung von Doppelbesteuerung gibt; 
Auswirkungen der Vermögensabgabe und -steuer auf 
das Vermögen und den Immobiliarbesitz von 
Österreichern in Südtirol und von Südtirolern in 
Österreich  

Keywords assets of the reoptants, finance, economy 
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Serie: Berufsausübung abgewiesener Optanten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 6-364 
Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Berufsausübung der abgewiesenen, nicht 

abgewanderten Reoptanten in Südtirol  
Keywords work, Austria, non-returning optants, not naturalized 

again, stateless, responsibility 
  

 

Serie: Bevorzugter Personenverkehr Suedtirol Nordtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 6-322 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Koreespondenzen und Verhandlungen zum kleinen 

Grenzverkehr zwischen Österreich und Italien  
Keywords border traffic, visa, passports, economy, Agreement of 

Paris, citizenship, discrimination 
  

 

Serie: Gespraech mit Sforza: Ideen zu einer oesterr.-ital.Annaeherung 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 6-447 
Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gesrpäche über die Beziehung zwischen Österreich 

und Italien  
Keywords re-option problem, discourse, politics, amicable 

cooperation, economy 
  

 

Serie: Emma M. Goerlich, Einreise nach Oe.; vorschriftswidrige Erteilung e. Sichtvermerkes 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 6-453 
Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Visumserteilung an Anna Görlich  
Keywords visa, special cases, citizenship, stateless 
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Serie: ohne Titel, Interventionen des Abg. Dr. Volgger in der Südtiroler Sequesterfrage 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 6-24 
Data 1949  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Eigentum und Vermögen von Optanten in Südtirol  
Keywords optants’ properties, not naturalized again, prejudice, 

rumor, seizure of the properties, seizure of assets, 
repatriation transport, Germany, undesirable persons, 
rejection, equality, different viewpoints, option law, 
law, stateless, interpellation, Austri 

  
 

Serie: Beschluss des Provinzialratees der DC. in ST. u Pressepolitik 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 6-25 
Data 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Spannungen in Südtirol aufgrund der Südtirol Frage, 

Pressekampagnen  
Keywords agreement of Paris, stateless, non-returning optants, 

ethnic groups, compulsion, fault, discourse, ladins, 
tensions, autonomy, repatriation, economy, 
naturalized Germans, work, flat 

  
 

Serie: Südtiroler Umsiedlungsvermögen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-39 
Data 1949  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Doppebesteuerung von Optantenvermögen und 

Dokumente zur Rückoption  
Keywords optants’ properties, finance, agreement of Paris, 

option law, ethnic groups, amicable, cooperation, 
naturalized Germans, economy, foreigners 

  
 

Serie: Rückerstattung an Unterstützungsgeldern an ehemalige ST Kriegsgefangene 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-83 
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Data 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rückerstattung von Unterstützungsgeldern 

an aus der Kriegsgefangenschaft entlassene Südtiroler 
durch Italien  

Keywords prisoners of war, help, economy, autonomy, 
negotiations, yugoslavia, Russia, Austria, N/A, equality 

  
 

Serie: Wirtschaftliche Fragen im Zusammenhand mit Südtiroler Transferverhandlungen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-212 
Data 1949  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Wirtschaftliche Fragen im Zusammenhang mit 

Wahrungsschutzgesetz, Neue Heimat, Rueckstellung, 
technische  Verhandlungen zum Transferproblem  

Keywords asset transfer, repatriation, seizure of the properties, 
optants’ properties, economy, asset transfer, equality, 
help, Austria, asset transfer, generosity, prohibition 
act, national socialism, Germany, responsibility, 
negotiations, help, pensions, finance 

  
 

Serie: Innocentis Dokumentesammlung über die Revision der Optionen in Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-207 
Data 1949  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Diplomatische Texte Innocentis zur Frage der 

Rückoption  
Keywords options review 
  

 

Serie: Südtiroler Optanten, Zustellung der Staatsbürgerschaftsdekrete 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-213 
Data 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Zeitungsartikel über die Zustellung der 

Staatsbürgerschaftsdekrete  
Keywords citizenship, return option procedure, remigration 
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Serie: Beschwerden ueber die Benachteiligung der Italiener in ST 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-419 
Data 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Zeitungsartikel zur Lage in Südtirol und 

Benachteiligung der Italiener:innen in Südtirol  
Keywords intellectual elite, work, ethnic groups, naturalized 

Germans 
  

 

Serie: Verlust der ital. Staatsbürgerschaft durch Option 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-463 
Data 1939  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verlust der italienischen Staatsbürgerschaft, 

Gesetzestexte  
Keywords citizenship, law, option law, optants’ properties, 

military service, women, children 
  

 

Serie: Wohnungen für Rückwanderer in Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 7-520 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Missstände bei der Vergabe von Wohnungen in 

Südtirol, Benachteilung der Südtiroler Optant:innen  
Keywords flat, ethnic groups, tensions, advantage, 

advertisement, delays, help, housing, economy 
  

 

Serie: Visumabkommen Schwarze Liste 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 8-20-
20 

Data 1949  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 



42 
 

Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verlängerung des Visumabkommens, 

Einreisegenehmigungen und schwarze Listen, 
iralienische Ausschlusslisten (36 Seiten lange Liste)  

Keywords visa, black lists 
  

 

Serie: Visum Abkommen (Abkommen sub Nr. 25, Schwaze Listen sub Nr 40a) 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 8-20-
56 

Data 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Visum-Abkommen  
Keywords border traffic, visa 
  

 

Serie: Visum-Abkommen, Notenwechsel 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 8-20-4 
Data 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Visum-Abkommen  
Keywords visa 
  

 

Serie: Reoptanten, Ansuchen um österr. Stbg.-schaft 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-22 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_1.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 
Südtiroler Reoptanten 1. Liste nach dem 18.6.1950  

Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_2.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 2. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_3.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 3. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_4.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 4. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_5.Liste (  bis   zum) 
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Data 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 5. Liste   bis   zum 18.6.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_5.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 5. Liste nach dem 18.6.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_6.Liste (  bis   zum) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 6. Liste   bis   zum 18.6.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_6.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 6. Liste nach dem 18.9.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
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Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_7.Liste (  bis   zum) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 7. Liste   bis   zum 18.6.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_7.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 7. Liste nach dem 18.6.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_8.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 8. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_9.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 9. Liste  
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Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_10.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 10. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_11.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 11. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_12.Liste (ohne angabe) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 12. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_13.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 13. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Fascicolo: ST Reoptanten, Ansuchen um die Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft; Gesuchslisten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-
22_16.Liste (nach dem) 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 16. Liste  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Serie: Ansuchen um österr. Staatsbürgerschaft von Optatnten, Durchführung d. Schlussprotokolls 

28.3.50 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-22-
427 

Data 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verleihung der österreichischen Staatsbürgerschaft an 

Südtiroler Reoptanten 1. Liste   bis   zum 18.6.1950  
Keywords citizenship, Austria, lists 
  

 

Serie: Wiederzulassung der ST Notare zur Berufsausbildung 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 9-22-
28 

Data 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Korrespondenzen über die Veröffentlichung der 

Dekrete zur Wiederzulassung der Berufsausübung für 
reoptierte Südtiroler Notare, Presseberichte darüber  

Keywords work, intellectual elite, special cases, law 
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Serie: Optionsdekret, Anwendung auf Familien von Vermissten und Kriegsgefangenen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-14 
Data 1949  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Optionsdekret, Anwendung auf Familien von 

Vermissten und Kriegsgefangenen  
Keywords prisoners of war, family 
  

 

Serie: Option, Frauen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-14-
Frauen 

Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rückoptantengesetz für Frauen  
Keywords option law, remigration, return option law, option, 

repatriation 
  

 

Serie: Raffeiner, Optionsdekret 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-14-
160 

Data 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gesetzesantrag Raffeiner; Novellierung des ST 

Optantendekretes hinsichtl. der Familien 
neue Frist von Vermissten, Kriegsgefangenen, 
Internierten  

Keywords prisoners of war, family, law 
  

 

Serie: Anwendung auf Familien von Vermissten und Kriegsgefangenen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-14-
253 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Anwendung auf Familien von Vermissten und 
Kriegsgefangenen  

Keywords prisoners of war, family 
  

 

Serie: Chiffreberichte nach Wien 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-
Chiffreberichte nach Wien 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Chiffreberichte nach Wien über Rückoptionsfragen 

(Staatsbürgerschaft, Anerkennung akademischer Titel, 
Pensionsansprüche)  

Keywords politics, application for citizenship, Austria, meeting, 
pensions, academic titles, Austrian embassy 

  
 

Serie: Südtiroler Volkspartei 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-9 
Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Volkspartei  
Keywords pensions, recognition of foreign university degrees, 

politics, option law, academic titles, right to vote 
  

 

Serie: Zwei Sonderwünsche der SVP 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-9-
136 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Serie: Optantengesetz, Verlautbarung 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-9-
102 



50 
 

Data 1947  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Optantengesetz, Verlautbarung  
Keywords option law, law 
  

 

Serie: POL-Berichte 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 10-
POL-Berichte-9 

Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 1951-POL-Berichte  
Keywords politics, Agreement of Paris, south tyrolean people's 

party (SVP), Austria, victims of war, Germany 
  

 

Serie: Optantengesetz, Änderungen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 11-88 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Änderung der Optantengesetztes; Änderung der 

italienischen Optantengesetzes  
Keywords option law, law, pensions, academic titles, right to vote, 

south tyrolean people's party (SVP), special cases, 
Italiano citizenship regained, return option procedure, 
Rückoption, Austrian embassy, citizenship, military 
service, not naturalized again, burea 

  
 

Serie: GRAVAMINA, Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 11-91 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Gravamina  
Keywords delays, option law, negotiations, optants’ properties 
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Serie: Staatsbürgerschaft von Abgewiesenen aber nicht abgewanderten St. Optanten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 12-92 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza  
Contenuto Staatsbürgerschaft von abgewiesenen aber nicht 

abgewanderten Südtiroler Optanten  
Keywords citizenship, rejection, simple optants 
  

 

Serie: Generalseketär Alois Vollgruber, Besuch in Rom 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 12-
103 

Data 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza  
Contenuto Generalsekretaer Alois Vollgruber, Besuch in Rom  
Keywords  
  

 

Serie: Südtiroler Kriegsgefangene in Russland 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 12-
179 

Data 1949  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Kriegsgefangene in Russland  
Keywords prisoners of war, Russia 
  

 

Serie: Freigabe des Südtiroler Optantenvermögens 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 13-
346 

Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Freigabe des Südtiroler Optantenvermögens  
Keywords optants’ properties, seizure of the properties, 

generosity, repatriation transport 
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Serie: Verhandlungen mit den ST Abgeordneten in Rom 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 13-
309 

Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza  
Contenuto Verhandlungen mit den Südtiroler Abgeordneten in 

Rom - September 1951  
Keywords  
  

 

Serie: Schwarze Listen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 14-3 
Data 1949  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schwarze Listen  
Keywords black lists, special cases, Visa 
  

 

Serie: Transferabkommen, Einzelfälle 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 14-5 
Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza  
Contenuto Heufler Maria  
Keywords asset transfer, special cases 
  

 

Serie: De Florien, Abweisung der Reoption durch Italien 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 15-8 
Data 1948  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Abweisung der Reoptanten durch Italien  
Keywords Rejection, undesirable persons 
  

 

Serie: Bundesminister Gruber (nicht alles digitalisiert) 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 15-10 
Data 1950  - 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vortragsreise und Urlaubsaufenthalte des 

Bundesminister Dr. Karl Gruber in Italien  
Keywords  
  

 

Serie: Guido Mayer, Ablehnung des Rückoption Gesuches 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 16-47 
Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Guido Mayer, Ablehnung des Rückoptionsgesuches  
Keywords rejection of the reoption, re-option problem, personal 

case 
  

 

Serie: Anerkennung von Studientiteln für Südtiroler Reoptanten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 16-65 
Data 1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Anerkennung von Studientiteln für Südtiroler 

Reoptanten  
Keywords academic titles, recognition of foreign university 

degrees, law, option law 
  

 

Serie: Dr. Willi Moll, Eigentum in Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 16-
136 

Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Persönliches von Eigentum von Moll Dr. Willi in 

Südtirol  
Keywords optants’ properties, special cases, Austrian embassy, 

seizure of assets, commission, evaluation commission 
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Serie: Wiedereinstellung der Südtiroler Reoptanten in den öffentlichen Dienst 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 17-
234 

Data 1951  - 1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Wiedereinstellung der Südtiroler Reoptanten in den 

öffentlichen Dienst (in Artikeln in Presseberichten)  
Keywords  
  

 

Serie: Gemeindewahlen in ST 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 17-
151 

Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gemeindewahlen in Südtirol  
Keywords elections, right to vote, law, south tyrolean people's 

party (SVP), migration, Italiano migration, work, Italy, 
flat, lists, press 

  
 

Serie: Accordino Nord-Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 17-
239 

Data 1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Wahl der Optanten zwischen Nordtirol und Südtirol  
Keywords commission, evaluation commission, Austrian 

embassy, economic issues, economy, lists, amicable 
cooperation, negotiations, Austria, meeting 

  
 

Serie: Gesetz betreffend die Regelung der Volkswohnbauten in Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 17-
251 

Data 1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Gesetz betreffend die Regelung der Volkswohnbauten  
Keywords flat, return option procedure, law 
  

 

Serie: Taviani, Besuch in Wien 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 18-
366 

Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Travinis Besuch in Wien (Staatliches Treffen)  
Keywords meeting, Austrian embassy, amicable cooperation, 

Italiano citizenship regained, law, right to vote, politics, 
Austria, Italy, pensions, Rückoption, Italiano citizenship 
regained, re-option problem, recognition of foreign 
university degrees, requests 

  
 

Serie: Beschwerde der SVP, Kritik an der Aussenplitik Oesterreichs 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 18-
465 

Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Beschwerden der Südtiroler Volkspartei und ihre Kritik 

an der Außenpolitk Österreichs  
Keywords south tyrolean people's party (SVP), politics, Austrian 

embassy, rejecting optants 
  

 

Serie: POL-Berichte 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 18-
POL Berichte 

Data 1953 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Übereinkommen zwischen Paris, Österreich und 

Italien bezüglich der Rückoption und der Rechte für 
Rückoptanten  

Keywords Agreement of Paris, Austria, Italy, politics, press, 
equality, pensions, return optants 
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Serie: Dr. Karl Tinzl, Staatsbürgerschaft 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 19-14 
Data 1953 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Staatsbürgerschaft (auch thematisiert in der Presse)  
Keywords citizenship, politics, Italiano citizenship regained, south 

tyrolean people's party (SVP), press 
  

 

Serie: Dr. Karl Tinzl, Staatsbürgerschaft 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 19-
264 

Data 1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Staatsbürgerschaftsfrage von Dr. Karl Tinzl  
Keywords citizenship, black lists 
  

 

Serie: Dr. Karl Tinzl, Staatsbürgerschaft 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 19-51 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Staatsbürgerschaft und Aufzählung von Rechten für 

die Optanten  
Keywords citizenship, application for citizenship, option law, 

pensions, academic titles, right to vote, special cases, 
south tyrolean people's party (SVP), rumor, rejecting 
optants 

  
 

Serie: Dr. Karl Tinzl, Rückoptionsansuchen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 19-
393 

Data 1949  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Staatsbürgerschaftsfrage von Dr. Karl Tinzl  
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Keywords citizenship, application for citizenship, option law, 
pensions, academic titles, right to vote, special cases, 
south tyrolean people's party (SVP), rumor, rejecting 
optants 

  
 

Serie: Dr. Karl Tinzl, Staatsbürgerschaft 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 19-
122 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Staatsbürgerschaftsfrage von Dr. Karl Tinzl  
Keywords citizenship, application for citizenship, option law, 

pensions, academic titles, right to vote, special cases, 
south tyrolean people's party (SVP), rumor, rejecting 
optants 

  
 

Serie: Schwebende Fragen in ST Angelegenheiten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 20-53 
Data 1951  - 1953 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Klärung von offenen Fragen betreffend 

Rückoption/Pariser Vertrag; österreichische und 
italienische Antwortnoten betreffend der 
schwebenden Fragen  

Keywords Agreement of Paris, amicable cooperation, 
bilingualism, work, citizenship, economy 

  
 

Serie: Schwebende Fragen in Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 20-52 
Data 1951 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto österreichische Anfrage an die ita. Regierung über den 

Stand der Durchführung des Pariser Abkommens; 
Nichteinhaltung des Pariser Abkommens; britische 
Intervention wegen der Südtiroler Autonomie  

Keywords Agreement of Paris, bilingualism, work, citizenship, 
economy, autonomy 
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Serie: Rücksiedlerhilfe an Südtiroler Reoptanten, italien. Gesetz 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 21-72 
Data 1953 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Regionalrat genehmigt zwei Initiativgesetzentwürfe 

zur Rücksiedlungshilfe betreffend der Gleichstellung 
der Reoptanten mit italienischen Flüchtlingen und der 
Kredithaftung des Staates bei 
Kleinbetriebsgründungen  

Keywords help, return optants, refugees, resettlement assistance 
to optants, law, economy 

  
 

Serie: Transportbegünstigungen für Südtiroler Rücksiedler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 21-80 
Data 1953 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bitte um Verlängerung des italienischen Gesetzes zur 

Fahrpreis- und Frachtermäßigung für Südtiroler 
Rücksiedler  

Keywords law, optants’ properties, border traffic, Italiano 
citizenship regained, finance 

  
 

Serie: Südtiroler Rücksiedler: Wirtschaftliche Fragen, Transportbegünstigungen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 21-
184 

Data 1949  - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Transportbegünstigungen für Rückoptanten: zollfreie 

Einfuhr des Übersiedlungsgutes, 
Fahrpreisermäßigungen für Rückoptanten  

Keywords border traffic, economy, goods, delays, help, return 
optants 
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Serie: Transportbegünstigungen für Südtiroler Rücksiedler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 21-16 
Data 1950  - 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto italienisches Gesetz zur Transporterleichterung für 

Südtiroler Rückoptanten vom Oktober 1950  
Keywords border traffic, economy, goods, return optants 
  

 

Serie: Südtiroler Optanten, Transportfragen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 21-
157 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto italienische und österreichische Regelungen bezgl. 

Transportkosten und Repatriierung der Rückoptanten; 
direkte Nachfrage der BAI bei der Quästur in Bozen 
bezgl. erfolgte Rückeinbürgerungen  

Keywords border traffic, goods, return optants, different 
viewpoints, passports, return option law 

  
 

Serie: Abkommen über den Kleinen Grenzverkehr mit Italien. Antrag Dr. Ebners in der Römischen 

Kammer 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 22-69 
Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Abkommen über Erleichterungen des Reiseverkehrs 

für Südtiroler, Antrag Dr. Ebners in der römischen 
Kammer  

Keywords border traffic, visa, stateless, passports 
  

 

Serie: Alois Bacher, Rücksiedlungshilfe 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 24-
307 

Data 1953 
Lingua Tedesco 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Ansuchen von Alois Bacher um 

Rücksiedlungshilfsbeiträge aus Österreich  
Keywords help, return optants, resettlement assistance to 

optants, goods, Austria, return option law 
  

 

Serie: Rücksiedlungshilfe, Volksabstimmung und Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 24-
395 

Data 1953 
Lingua Tedesco, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Statistiken über die Bevölkerungsbewegungen in den 

ita. Alpenprovinzen und Provinz Bozen; 
Stimmungsbericht aus Südtriol; Pressestimmen zur 
Frage der Volksabstimmung in Südtirol  

Keywords statistics, ethnic groups, south tyrolean people's party 
(SVP), Agreement of Paris, different viewpoints, 
migration 

  
 

Serie: Südtiroler Optanten, Rechtsstellung der Luserner und Fersentaler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 24-
438 

Data 1948  - 1953 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rechtsstellung der Luserner und Fersentaler; 

Stellungnahme Senator Raffeiners diesbezüglich; 
Gesetzesentwurf zur Rückgabe des sequestrierten 
Besitzes des Luserner und Fersentaler  

Keywords legal status, cimbri, return option law, citizenship, law, 
DAT 

  
 

Serie: POL-Berichte 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 25 
Data 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Presseartikel von Prof. Gschnitzer über die "10 Gebote 
der Gerechtigkeit für Südtirol"; italienische 
Pressereaktionen dazu  

Keywords bilingualism, autonomy, south tyrolean people's party 
(SVP), different viewpoints, Agreement of Paris, ethnic 
groups 

  
 

Serie: ST Optanten, Frage der Staatsbürgerschaft der Staatenlosen und die polit. Tätigkeit Gen. 

Konsul Dr. Steinacher in ST Angelegenheiten; Sonderauftrag Südtirol. 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 25-18 
Data 1953  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Generalkonsul Steinacher mit Sondermission Südtirol 

beauftragt; Memorandum Steinachers; 
Staatsbürgerschaft für staatenlose Südtiroler*innen  

Keywords citizenship, application for citizenship, Austria, 
economy, Italiano migration 

  
 

Serie: Unterlagen und Beilagen zu POL-Berichte 1954 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 25-2 
Data 1953  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rede Raffeiners im Senat über die Probleme in 

Südtirol (ita. Zuwanderung, Minderheitenschutz, 
Optantenprobleme); italienische Pressereaktionen 
darauf  

Keywords citizenship, Agreement of Paris, autonomy, minority 
protection, different viewpoints, victims of war 

  
 

Serie: Südtiroler Petite; Südtiroler Memorandum 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 26-19 
Data 1948  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Artikel in der "Times" über das Südtirolproblem; ita. 

Gesetze zur Studientitelanerkennung, zum 
Wiedererwerb der ita. Staatsbürgerschaft für 
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Rückoptanten, Pensionen; Abkommen über den 
erleichterten Grenzverkehr  

Keywords academic titles, application for citizenship, pensions, 
responsibility, amicable cooperation, border traffic 

  
 

Serie: Zollfreiheit für Südtiroler Rücksiedler (angeblicher Schmuggel bei der Einfuhr des 

Übersiedlungsgutes nach Italien) 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 27-49 
Data 1953  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto zolltechnische Schwierigkeiten durch Italien bei 

Einfuhr von Reoptantengütern; kommunistische Hetze 
gegen Rücksiedlung; angeblicher Schmuggel bei 
Einfuhr von Rücksiedlergut; Zollfreiheit für Rücksiedler  

Keywords border traffic, optants’ properties, communism, 
investigation, protests, scandal 

  
 

Serie: Italienisches Grünbuch; Attuazione dell'Accordo Intervenuto a Parigi tra il Governo 

Italienischo e il Governo Austriaco il 5 Settembre 1946 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 27-28 
Data 1952  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Dolomiten-Artikel über die Veröffentlichung des ita. 

Grünbuchs vom Grenzzonenamt; ita. 
Pressereaktionen darauf; Überarbeitung des 
Grünbuchs; Übermittlung des Grünbuchs an den ö. 
Vizekanzler und die ö. Botschaft in Rom  

Keywords gruber – de gasperi agreement, ufficio zone di confine, 
different viewpoints, Italiano citizenship regained, 
Italianization 

  
 

Serie: Österr. - italien. Visumabkommen und die sog. ital. "Schwarzen Listen" 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 27-68 
Data 1949  - 1953 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Einreiseverbot nach Italien und dessen 

Wiederaufhebung für Dr. Hans Trapp, Dr. Reut-
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Nicolussi, Major Rudolf Gschliesser und Ferdinand 
Cles; italienische schwarze Listen; Verlängerung der 
Aufhebung des Visumszwangs zw. Österreich und 
Italien  

Keywords visa, black lists, special cases, expulsions, border traffic, 
undesirable persons 

  
 

Serie: Pernstich Alois Staatsbürgerschft. 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 28-
193 

Data 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Pernstich (Nichtreoptant) aus Liste der 

Wehrdienstpflichtigen der Gemeinde Kaltern 
gestrichen  

Keywords personal case, citizenship, non-returning optants, 
military service, different viewpoints 

  
 

Serie: 2 Polizeiberichte über den Abgeordneten von Guggenberg 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 28-
221 

Data 1947  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 2 Polizeiberichte über den SVP-Abgeordneten v. 

Guggenberg (biografische Angaben, wirtschaftliche 
Situation, akutelle Tätigkeiten)  

Keywords personal case, anti-Italiano sentiment, ente tre 
venezie, south tyrolean people's party (SVP), economy, 
fascism 

  
 

Serie: Vermögenstransfer der Südtiroler Reoptanten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 29 
Data 1948  - 1955 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vermögenstransfer und Transferabkommen 

betreffend Reoptantenvermoegen der Südtiroler 
Rückoptanten; Transferverschriftlichung und 
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Briefwechsel bezüglich der Vermögensfragen der 
Südtiroler Rückoptanten  

Keywords asset transfer, law, deadline, rumor, finance, requests, 
help, simple optants, scandal, generosity, Austria, 
option law, delays, naturalized Germans and 
emigrated, deadline, citizenship, repatriation, 
responsibility, politics, economy, equality, advertise 

  
 

Serie: Ministerratsbeschluesse betreffend Behandlung der ST Reoptanten und der Canaletaler 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 29-51 
Data 1948  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Reoptanten; Weiteranwendung des 

Kabinettratsbeschluss vom 29.08.1945 – 
Ministerratsbeschlusses betreffend Behandlung der 
Südtiroler Reoptanten und der Canaletaler;Wiener 
Zeitung – Zentralorgan der Österreichischen 
Volkspartei  

Keywords  
  

 

Serie: Pensionsverhandlungen mit Italien 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 30-17 
Data 1947  - 1954 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtirolproblem; neues Grünbuch (1954) zu 

verschiedenen Themen; Frage der Übernahme von 
Pensionisten und Beamten in Italien; 
Sitzungsprotokolle der Verhandlungen zu 
Pensionsangelgenheiten der Rückoptant*innen; 
Pensionisten der Etschwerke  

Keywords pensions, decree, amicable cooperation, border traffic, 
return option law, economic issues 

  
 

Serie: Pensionsverhandlungen mit Italien, Zahlung der Pensionsvorschüsse von ST Reoptanten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 30-43 
Data 1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Zahlung der Pensionsvorschüsse an Südtiroler 
Rückoptanten; Pensionistenverhandlungen; 
Verrechnung von Vordienstzeiten mit Italien; 
Abrechnung der Südbahn-Pensionisten  

Keywords pensions, delays, responsibility, citizenship, personal 
case, economic issues 

  
 

Serie: Frage der Pensionen, Vergütung von Pensionsvorschüssen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 30-26 
Data 1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Zahlung von Pensionsvorschüssen an ST Rückoptanten 

durch Österreich; Vergütung dieser Vorschüsse durch 
Italien; Wiedereinstellung der Beamten; Anerkennung 
der Studientitel und Zulassung zur Berufsausübung für 
Rückoptanten  

Keywords pensions, delays, citizenship, economic issues, 
responsibility, recognition of foreign university degrees 

  
 

Serie: Pensionistenverhandlungen mit Italien 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 31-7 
Data 1939  - 1956 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verhandlungen mit Italien betr. Rückerstattung von 

österreichischen Pensionsvorschüssen an Südtiroler 
Reoptanten; Sitzungs- und Schlussprotokolle zu den 
Pensionsverhandlungen; Einzel- und Härtefälle; 
Pensionisten der Südbahn; dt.-ita. Vereinbarung zur 
Versorgung der Optanten (Pensionisten) 1939  

Keywords pensions, special cases, different viewpoints, 
generosity, negotiations, economic issues 

  
 

Serie: Südtirol Österr. Memorandum betr. Südtirol vom Herbst 1956, ital. Antwort u. Reaktionen 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-ÖB Rom-Res Akten-Karton 32 
Data 1953  - 1956 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Inhaltf Publikation des "Istituto per gli Studi di Politica 
Internazionale" (Cover); jugoslawischer Botschaftsrat 
Andrijasevic übermittelt Dokumentationsmaterial 
betr. Südtirol (Cover der Publikation "Südtirol. Eine 
europäische Aufgabe")  

Keywords political commentary, yugoslavia, press 
  

 

 

Collezione: Gesandtschaftsakten Rom 
 

La Collezione dei fascicoli dell’Ambiasciata Austrica a Roma (GA Roma) contiene un'ampia corrispondenza 

e raccolte di documenti di quest’ultima. Tra questi fascicoli si trova la Sottocollezione dei  fascicoli politici e 

di riserva (fascicoli Pol- e Res), a sua volta contenente documenti sulle riopzioni sudtirolesi (1945-1950). 

Serie: Südtiroler "Optantenfrage" 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 1-1947-Südtiroler "Optantenfrage" 

Data 1945 - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Vorbesprechungen über die Regelung der 

Südtiroler Optanenfrage (insbes. 
Staatsbürgerschaftsfrage); ita. Gesetzesentwürfe und 
österr./SVP-Kommentare dazu; Gutachten zur 
Staatsbürgerschaft der Südtiroler Optanten  

Keywords application for citizenship, illegal return, non-
emigrated optants, return optants, denazification, 
different viewpoints 

  
 

Serie: Erleichterter Autodurchgangsverkehr zwischen Nord- und Osttirol über Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 1-1947-Verkehr 

Data 1928 - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gesetzesdekret zum ita.-schweizerischen 

Grenzverkehr 1928; österreichischer Entwurf zu 
Abkommen zw. Italien und Österreich über den 
Autodurchgangsverkehr (Personen und Güter) über 
den Brenner und Innichen/Sillian  

Keywords border traffic, decree, passports, goods, Italy, Austria 
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Serie: Südtirol: Regelung der "Optantenfrage" 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 1-1946-Regelung der "Optantenfrage" 

Data 1946 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita. Gesetzentwurf über die Wiedererlangung der ita. 

Staatsbürgerschaft für Südtiroler Optanten 1946  
Keywords application for citizenship, non-emigrated optants, 

optant commissions, naturalized Germans and 
emigrated 

  
 

Serie: Regelungen der "Optantenfrage" 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 2-1948-Südtiroler "Optantenfrage"-Fascicolo 
2-Regelungen der "Optantenfrage" 

Data 1948 - 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vorleistungen in der Südtiroler Optantenfrage; 

Verfahren der Optantenkommission bei Einzelfällen; 
Beschwerden der SVP über die Arbeit der 
Optantenkommission; Forderung nach Revision des 
Optantengesetzes; Auslegungsverschiedenheiten des 
Optantengesetzes  

Keywords optant commissions, interpretation, special cases, 
denazification, discrimination, different viewpoints 

  
 

Serie: Abkommensprojekt erleichterter Personenverkehr zwischen Nord- und Südtirol, 

Auto(bus)durchgangsverkehr über das Pustertal 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 2-1948-Abkommensprojekt erleichterter 
Personenverkehr 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita. Entwurf zum erleichterten Personen- und 

Autobusdurchgangsverkehr zw. Nord- und Südtirol; ö. 
Vorschläge diesbezgl.; Kleiner Grenzverkehr zwischen 
Österreich und Italien lt. Pariser Vertrag  

Keywords border traffic, decree, different viewpoints, Italy, 
Austria, Agreement of Paris 
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Serie: Regelungen der "Optantenfrage" 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 2-1949-Regelungen der "Optantenfrage" 

Data 1948 - 1949 
Lingua Tedesco, Italiano, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita. Beschwerde wegen ö. Ministerratsbeschluss; 

Beschwerden der SVP wg. Arbeit der 
Optantenkommission; Gentlemen's-Agreement zur 
Lösung der Optantenfrage; Berufsausübung von 
Ärzten  

Keywords tensions, negotiations, optant commissions, 
citizenship, return option law, work 

  
 

Serie: Verhandlungen/Vereinbarungen zur Regelung der "Optantenfrage(n)" 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-GA Rom-Pol- und Res Akten-
Karton 3-1950-Verhandlungen 

Data 1949 - 1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gentlemen's-Agreement; Verhandlungen über 

ungelöste Punkte des Pariser Vertrags; 
Verhandlungsprotokolle über Wiedererlangung der 
ita. Staatsbürgerschaft; Genehmigung der Ergebnisse 
der polit. Besprechungen zur Optantenfrage  

Keywords negotiations, application for citizenship, different 
viewpoints, Agreement of Paris, decree, work 

  
 

 

Collezione: Bundesministerium für Auswärtige Angelegenheiten 
 

Dal 1976 i documenti della Collezione del Ministero Federale degli Affari Esteri (BMAA) vengono 

continuamente depositati presso alla Camera dei Rappresentanti, il Tribunale di Stato e l'Archivio di Stato. 

Nel 1988 le singole Collezioni sono state trasferite nel nuovo edificio centrale di Nottendorfergasse e fanno 

ora parte dei fondi dell'Archivio della Repubblica. La Collezione contiene fascicoli riguardanti questioni 

politiche, culturali ed economiche austriache tra il 1945 e il 1995, incluse questione giuridiche e di diritto 

internazionale, nonché una serie separata sul Sudtirolo. 
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Serie: Südtirol 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol 
Data 1945  - 1995 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese, Francese 
Consistenza keine Angaben 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 11-
105019-105999 

Data 1946  - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Beschwerden bzgl. der Durchführung des 

Pariser Abkommens; Italianisierung; Außenstelle des 
Bundeskanzleramts in Innsbruck (Organisation, 
Aufgaben, Leitung); Anerkennung der akademischen 
Studientitel zw. Österreich und Italien  

Keywords Agreement of Paris, autonomy, Italianization, 
bilingualism, denazification, academic titles 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 11-
106000-106299 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Vorbesprechungen zur Optantenfrage; 

Gesetzesentwürfe zum erleichterten 
Durchgangsverkehr Nord- und Osttirol; Lage in 
Südtirol 1947; Privatanfragen zu 
Rückoptionsmöglichkeiten  

Keywords decree, humanity, amicable cooperation, economy, 
application for citizenship, border traffic 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 11-
106300-106599 
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Data 1946  - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler demokratischer Verband und seine Rolle in 

der Südtirolfrage; Erfassung der Südtiroler Optanten 
in Österreich durch Außenstelle des BKA; ita.-österr. 
Vorbesprechungen zur Optantenfrage; 
Gesetzesentwurf Optionsdekret; Zusammenarbeit SVP 
und österr. Stellen  

Keywords autonomy, denazification, Agreement of Paris, optant 
commissions, application for citizenship, statistics 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 11-
106600-106999 

Data 1946  - 1947 
Lingua Tedesco, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Sorge um Nichterledigung der 

Optantenfrage; Verhandlungen zu 
Verlust/Wiedererlangung der ita. Staatsbürgerschaft; 
Vorbesprechungen zu Autonomie, Optantenfrage; 
Behandlung der ST, Kanaletaler und Ladiner im 
Ausland  

Keywords autonomy, negotiations, ladins, different viewpoints, 
kanaltal, options review 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 12-
107500-107999 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen in der Optantenfrage; 

österr. Kommentare zum ita. 
Optantengesetzesentwurf; ita. Pressekampagne 
gegen Optanten; Zurückbehaltung von entlassenen 
Südtiroler Kriegsgefangenen in ita. Lagern; Erfassung 
der Optanten in Deutschland  

Keywords ethnic groups, undesirable persons, procedure return 
option, prisoners of war, return option law, motives of 
rejection 
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Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 12-
108000-108999 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen in der Optantenfrage; 

innenpolitische Lage in Südtirol; Pressespiegel zur 
Rede DeGasperis in Trient am 20. Juli 1947; Erfassung 
der Südtiroler Optanen in Deutschland und 
Österreich; Arbeit des ita. Konsulats in Innsbruck; 
Vermögen der umgesiedeltenn Fersentaler und 
Luserner; Diskussionen um Südtiroler Autonomie  

Keywords autonomy, negotiations, statistics, return option law, 
Italianization, seizure of assets 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 12-
107000-107499 

Data 1939  - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen in der Optantenfrage; 

Südtiroler Optanten in Deutschland; Laissez-passer-
Verkehr zw. Nord- und Südtirol;  Stellungnahmenzum 
ita. Gesetzesentwurf des Optantendekrets; Diskussion 
um Angliederung von Ampezzo und Buchenstein an 
Südtirol  

Keywords ladins, application for citizenship,  return option law, 
border traffic, negotiations, economic issues 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 13-
109000-109299 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen in der Optantenfrage; 

Anfrage der BAI um Aktenmaterial der DUT; ö. 
Kommentar zum ita. Memorandum; ita. Kommentar 
dazu; Gründung Südtirolerverband in München; 
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Entscheidung des Trientiner Appellationsgerichtshofs 
bzgl. Staatsbürgerschaft  

Keywords negotiations, return option law, application for 
citizenship, Germany, optants’ properties, motives of 
rejection 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 13-
109300-109999 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen in der Optantenfrage; 

Zusammenarbeit der österr. und Südtiroler 
Sozialischen Parteien und der ita. kommunistischen 
Partei in der Optantenfrage; Viersprachenausweise für 
Südtiroler Optanten in Österreich; Erfassung der 
Optanten in Österreich und Deutschland  

Keywords negotiations, return option law, communism, statistics, 
autonomy, delays 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 13-
110001-110499 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Sitzungsprotokolle der Verhandlungen zw. Österreich 

und der SVP zur Optantenfrage; Abschiebung von 
illegalen Rückoptant*innen aus Südtirol; Reisepässe 
für Optant*innen; Einzelfälle bei 
Staatsbürgerschaftsangelegenheiten von Südtiroler 
Optant*innen  

Keywords negotiations, optants issue, passports, illegal return, 
application for citizenship, motives of rejection 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 14-
105070-109558 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Einbeziehung der Kanaltaler in die 

Optionsverhandlungen; Regelung der 
vermögensrechtlichen Verhältnisse der Kanaltaler; 
Forderung einer Autonomie für das Kanaltal; 
Monatsberichte der österr. Grenzkontrolle am 
Brenner 1947; illegale Einwanderung nach Südtirol 
und Abschiebungen; Trachtenfest in 
Mayrhofen/Zillertal  

Keywords kanaltal, negotiations, optants’ properties, autonomy, 
border traffic, personal case 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 14-
110500-110820 

Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rechtsstellung der Südtiroler Optanten im Ausland; 

Abschluss der mündlichen Optantenverhandlungen 
November 1947; Sitzungsprotokolle zu den 
Optantenverhandlungen im November 1947; 
Gesetzesentwürfe für die Optantenverhandlungen; 
ita. Autonomie-Entwurf für Trentino-Südtirol  

Keywords amicable cooperation, negotiations, return option law, 
autonomy, motives of rejection, options review 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1947 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 14-
110821-Ende 

Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Diskussion um Staatsbürgerschaft der 

nichtabgewanderten Optanten; Bemerkungen zum 
Autonomie-Entwurf für Südtirol; Erfassung der 
Optanten in Deutschland und Österreich; 
vermögensrechtliche Regelungen in der Südtiroler 
Optantenfrage; Vorschläge für Durchführung der 
Rückoption; Liste mit internierten Kriegsgefangenen  

Keywords interpretation, optants issue, autonomy, statistics, 
economic issues, non-emigrated optants 
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Fascicolo: Südtirol 1948 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 1-114000-
Ende 

Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto angebliche ita. Verschickungsabsichten von 

Südtirolern nach Mittelamerika; Rechtsstellung der 
Südtiroler und Kanaltalter in Österreich; österr. 
Einbürgerungslisten; Ministerratsbeschluss November 
1948; Durchführung der Rückoption und des 
Autonomiestatuts  

Keywords rumor, legal issues, naturalized austrians, non-
returning optants, economy, equality 

  
 

Fascicolo: Südtirol 1948 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 1-110020-
114041 

Data 1948  - 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita. Beschwerden wegen Beeinflussung der Südtiroler 

Optanten in Österreich durch die Außenstelle des 
Bundeskanzleramts in Innsbruck; ita. Bedenken wegen 
Trachtenfest in Schwaz 1948; Abschluss der 
Optantenverhandlungen mit Italien und der 
Autonomiefrage; Bericht des Bundesministers darüber  

Keywords compulsion, non-returning optants, Agreement of 
Paris, autonomy, humanity, rumor 

  
 

Sottoserie: Optantengesetz 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 2a-
110.011-pol/48 

Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 3 Cartelle 
Contenuto  
Keywords  
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Fascicolo: Durchführung d. ital. Opt. Dekretes in Österr. und Beschwerden gegen die ST. Optantenkommission 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 2a-
110.011-pol/48-Fascicolo 1 

Data 1942  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Optantengesetz - Sammelakte: Durchführung des 

italienischen Optantendekrets auf österreichischem 
Staastgebiet;Beschwerden gegen die Südtiroler 
Optantenkommission, Presseberichte 
(Dolomiten;Tagblatt der Südtiroler)  

Keywords  
  

 

Fascicolo: Durchführung d. ital. Optantendekretes auf österreichischem Staatsgebiet 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 2a-
110.011-pol/48-Fascicolo 2 

Data 1948  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Optantengesetz - Sammelakte: Durchführung des 

italienischen Optantendekrets auf österreichischem 
Staastgebiet  

Keywords  
  

 

Fascicolo: Optantengesetz Allgemeines 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 2a-
110.011-pol/48-Fascicolo 3 

Data 1947  - 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Allgemeines Optantengesetz;Klarstellung in der Presse 

über die Rückoption Südtirolers und des 
Kanaltales;Ehrengeschenke anlässlich des Abschlusses 
der Südtiroler Optantenverhandlungen in Rom  

Keywords  
  

 

Fascicolo: Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 2b-
110.175pol/48 
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Data 1947  - 1955 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Sammelakte: Presseberichte (Wiener Zeitung 1948); 

Pässe mit Reiseausweisung für die Rückoption in 
Österreich; Erfassung der 1939 im Österreichisch 
angesessen gewesenen Südtiroler Optanten für die 
italienische politische Vertretung; Rücksiedlerausweis  

Keywords  
  

 

Fascicolo: Wirtschaftsfragen der Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 2c-
110163-pol/48 

Data 1940  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Rücksiedler W. Pol Akten: Ausreise; 

Rückoptionsausweise; Besprechung des H. PM. im 
Kanaltal und 13. Optanten (Protokoll des Bai) im 
Panzerschrank; statistische Unterlagen zur 
Rückoption; Legalisierung von Dokumenten von 
Rückoptanten; Eigentums- und Vermögensfragen  

Keywords economy, kanaltal, responsibility, repatriation 
transport, asset transfer, negotiations 

  
 

Fascicolo: Rechtliche Stellung der ST. in Österreich 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-4 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 3 Cartelle 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen über Südtiroler Beamte, 

Pensionisten und Rentner; Umgang mit Südtiroler 
Guthaben in Österreich; Einbürgerungsfrage der öff. 
Bediensteten; Entlassungen von Südtiroler Beamten 
im öff. Dienst in Österreich; Erfassung der Südtiroler 
Beamten im öff. Dienst in Tirol; Auszahlung von 
Renten an Südtiroler in Österreich  

Keywords intellectual elite, pensions, humanity, economy, 
optants’ properties, statistics 

  
 

Fascicolo: Südtiroler Optanten in Deutschland 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-5 
Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Beschwerden der Südtiroler Optanten in Deutschland; 

Erfassung der in Deutschland lebenden Optanten; 
Innsbrucker Besprechungen über die Südtiroler 
Optanten in Deutschland (April 1948); 
Gedächtnisprotokolle dieser Sitzungen; Pensionen 
und Renten; Entlassungen aus dem öffentlichen 
Dienst  

Keywords Germany, statistics, american zone, Francese zone, 
responsibility, economic issues 

  
 

Fascicolo: Südtiroler Optanten in Deutschland 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-7 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Einreise von Südtiroler Kriegsgefangenen und 

Internierten nach Österreich oder Südtirol; 
zurückgehaltene österr. und Südtiroler 
Kriegsgefangene in Verona; Intervention der Tiroler 
Landesregierung zugunsten der österr. u. Südtiroler 
Kriegsgefangenen in Italien, Russland u. Jugoslawien; 
Einzelfälle von Südtiroler Kriegsgefangenen  

Keywords prisoners of war, interned, humanity, illegal return, 
citizenship, Austria 

  
 

Fascicolo: Bevorzugter Wirtschaftsverkehr Nordtirol-Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-10 
Data 1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ita.-österr. Verhandlungen über den Kleinen 

Grenzverkehr zw. Nord- u. Südtirol; Aufhebung des 
Visumuszwangs; Verhandlungen über 
Durchgangsverkehr zw. Nord- und Osttirol; 
bevorzugter Wirtschaftsverkehr zw. Nord- und 
Südtirol mit evtl. Einbeziehung von Vorarlberg; 
allgemeine Wirtschaftsverhandlungen zw. Österreich 
und Italien (geplante Zollunion); Passierscheinverkehr 
Nord- u. Südtirol  



78 
 

Keywords border traffic, visa, economy, Agreement of Paris, 
delays, goods 

  
 

Fascicolo: Besichtigungsreisen der ST Optanten; Einreisezwang über den Brenner, Passierscheine 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-11 
Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto ö. Berichte und Korrespondenzen über 

Besichtigungsreisen nach Südtirol (Reisezwang über 
den Brenner), Grenzverkehr der Südtiroler 
Hochschüler (Verweigerung von Passagierscheinen an 
Südtiroler Studenten zur Teilnahme an der 
Regionalwahl, Überschreitung der ö. Zonengrenzen 
für Studierende), Missstände im 
Passagierscheinverkehr Nordtirol-Südtirol,  

Keywords visa, passports, transit traffic, students, 
  

 

Fascicolo: Außenstelle des Bundeskanzleramtes in Innsbruck (BAI) und italienische Diensstellen 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-17 
Data 1947  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Außenstelle des Bundeskanzleramts in Innsbruck 

(BAI): Listen zu Personalstand, Geschäftseinteilungen; 
direkter Verkehr zw. BAI und ita. Dienststellen in 
Österreich, Innsbruck (ita. Generalkonsulat) und 
Bozen (Präfektur); Personal- und Sachaufwand in der 
BAI; Überlassung von Räumlichkeiten der Universität 
Innsbruck an die BAI  

Keywords branch office, Austria, tensions, delays, 
correspondence, personnel management 

  
 

Fascicolo: Eigentum 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 3-18 
Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto direkter Verkehr zw. BAI und ita. Dienststellen; in 

Italien gelegenes, enteignetes Eigentum der durch die 
Südtiroler und Canaltaler Umsiedlung betroffenen 
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österr. Staatsbürger; Verbindung mit ita. 
Restitutionsforderungen an Österreich  

Keywords seizure of the properties, real estates, compulsion, 
ente tre venezie, legal issues, option 

  
 

Fascicolo: Beilagen (Optantenlisten) 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-Südtirol-Karton 7 
Data 1948  - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Karton 
Contenuto Ein Karton voll mit Listen von Optanten  
Keywords lists 
  

 

Serie: Politische Angelegenheiten 
 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL 
Data 1946  - 1982 
Lingua  
Consistenza keine Angaben 
Contenuto Akten der Abteilung POL des Bundesministeriums für 

Äußere Angelegenheiten  
Keywords  
  

 

Sottoserie: Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol 
Data 1946  - 1982 
Lingua  
Consistenza 50 Buste 
Contenuto Akten der Abteilung POL des Bundesministeriums für 

Äußere Angelegenheiten zu Südtirol  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Vermögensverhandlungen mit Italien 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 11-
3D-F 

Data 1948  - 1961 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 7 Cartelle 
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Contenuto Verhandlungen mit der BRD – Ergebnis für die 
Umsiedelung der Südtiroler und Kanaltaler; Verfolgte; 
Fragen aus dem sozialen Bereich; Steuer- und 
Abgabenfragen; Schlußbestimmungen  

Keywords Kanaltal, possession, assets, reparations, negotiations, 
work 

  
 

Fascicolo: Vermögensverhandlungen mit Italien 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 13-
3A 

Data 1957  - 1960 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vermögensverhandlungen mit Italien und Österreich  
Keywords assets, Austria, negotiations, possessions 
  

 

Fascicolo: Südtirol, Deserteure 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 13-
1M 

Data 22706  bis  22981 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Johann Mair aus Südtirol;Möglichkeit der 

Strafverfolgung in Italien  
Keywords deserters | special cases 
  

 

Fascicolo: Südtirol 3F/A 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 14-
3F/A 

Data 1958  - 1962 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 3 Cartelle 
Contenuto Wiedergutmachungen von Schäden und 

Vermögensverhandlungen; Kanaltaler Umsiedler  
Keywords Kanaltal, assets, reparations 
  

 

Fascicolo: Südtirol 4A 
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Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 14-
4A 

Data 1961  - 1962 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Österreichisch deutscher Finanz-  und 

Ausgleichsvertrag; Statistiken zu Rücksiedlungshilfen  
Keywords help, resettlement assistance commission, statistics 
  

 

Fascicolo: Südtirol 4B 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 14-4B 
Data 1960  - 1962 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vermögen der nicht abgewanderten Südtiroler; 

Sozialversicherungen der Südtiroler  
Keywords Kanaltal, optants’ properties, assets, simple optants 
  

 

Fascicolo: Südtirol 4C 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 14-4C 
Data 1961  - 1962 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Flüchtlinge; Ansuchen von 

Konventionsreisepässen; Südtiroler Asylwerber in 
Österreich  

Keywords refugees, special cases 
  

 

Fascicolo: Entschädigung für ST Umsiedler; Südtiroler Reoptanten; Nichtanerkennung der Ehescheidungen 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 23-
4A 

Data 1962  - 1966 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Sitzungsprotokolle der Kommission für 

Rücksieldungshilfe (Jahre 1963-66) über 
Unterstützungszahlungen und bewilligte Beihilfen für 
die Südtiroler Reoptanten; Aufnahme der Tätigkeit 
des "Beratungsausschusses für 
Umsiedlungsgeschädigte" in Bozen 1964; 
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Nichtanerkennung der Ehescheidungen von Südtiroler 
Reoptanten nach ita. Recht  

Keywords help, resettlement assistance commission, Austria, 
personal case, divorce, legal issues 

  
 

Fascicolo: Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 29-
3D 

Data 1942  - 1958 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Unterwanderung der wirtschaftl. 

Umsiedlungsbestimmungen des dt. Reiches aufgrund 
der "Berliner Vereinbarungen"; Zusammenfassung 
einer Sammlung über Briefwechsel zw. dt. u. ita. 
Dienststellen bzgl. Umsiedlung der Südtiroler 1939-
43; Abschrift aus Bericht des Hohen Kommissars der 
Reichsregierung an Auswärtiges Amt 1942; Fragen der 
Naturalrestitution durch Ente per le Tre Venezie  

Keywords national socialism, fascism, option, economic issues, 
ente tre venezie, granting of citizenship 

  
 

Fascicolo: Südtirol 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 29-
3F/B 

Data 1961 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Antwort der Abteilung 5 der österr. Bundesregierung 

auf Anfrage v. einzelnen Abgeordneten betreffend 
Wiedergutmachung erlittener Schäden in der 
Südtiroler Optantenfrage  

Keywords reparations, Agreement of Paris, humanity, 
negotiations, Italy, Austria 

  
 

Fascicolo: Südtiroler und Kanaltaler Reoptanten 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 30-
4A 

Data 1967  - 1969 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Sitzungsprotokolle der Kommission für 
Rücksieldungshilfe (Jahre 1967-68) über 
Unterstützungszahlungen und bewilligte Beihilfen für 
Südtiroler u. Kanaltaler Reoptanten; Ansuchen Dr. 
Hans Senn um Enthebung als Vorsitzender der 
Kommission für Südtiroler Reoptanten; Anfrage des 
Journalisten Mario Nordio um Übersendung von 
Material über das Kanaltal (historischer Abriss, 
Sprachgruppen, Grundbesitzenteignung)  

Keywords resettlement assistance commission, Austria, kanaltal, 
ethnic groups, personnel management, help 

  
 

Fascicolo: Reoptanten, ST Umsiedler, Entschädigungen; Gleichstellung der ST-Repotanten bzw. Canaltaler; 

Südtirol; Verhandlungen mit Italien; Unterwanderung. ( Nichtanwendung gesetzlichen Schutzbestimmungen-

Gesetz gegen die Verstädterung). 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 31-
4A 

Data 1946  - 1970 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Eingabe des GVS bzgl. mangelnde Entschädigung der 

Südtiroler Optanten in Österreich; Aufhebung der 
Landesverweisung für Obexer, Larch u. Ausserer u. 
Meldung über ihre Gleichstellung; Behandlung der in 
Österr. ansässigen Südtiroler u. Kanaltaler; 
Nichtanwendung gesetzl. Schutzbestimmungen 
(gegen Verstädterung) u. wirtschaftl. Unterwanderung 
durch Ente delle Tre Venezie  

Keywords reimbursement, finance, different viewpoints, kanaltal, 
legal issues, ente tre venezie 

  
 

Fascicolo: Parlam. Behandlung d. Entwürfe für einfache Gesetze 

 

Segnatura AT-OeStA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 31-
6/1 

Data 1971 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Durchführung der Paketmaßnahmen 122 u. 123; 

Memorandum der SVP bzgl. Feststellung der noch 
offenen Ansuchen um Wiedererlangung der ita. 
Staatsbürgerschaft  

Keywords south tyrolean people's party (SVP), delays, application 
for citizenship, black lists, investigation 
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Beilagen: Südtirol, Diverse Beilagen 

 

Segnatura AT-OestA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 34 
Data 0  - 1951 
Lingua Tedesco, Inglese 
Consistenza 1 Buch 
Contenuto Gutachten eines internationalen Expertengremiums 

von Völkerrechtlern über das Gruber-De-Gasperi-
Abkommen; Promemoria über Optionsabkommen; 
Unterlagensammlungen Nr. 7+8 (vergleichende 
Anmerkungen zum ita. Gesetzesentwurf für 
Optionsrevisionen, Denkschrift der SVP an ita. 
Regierung bzgl. Entwurf des Optantendekrets); ita. 
Staatsbürgerschaftsgesetz von 1912  

Keywords Agreement of Paris, option, different viewpoints, 
return option law, citizenship, fascism 

  
 

Fascicolo: Treuhandgesellschaft ad Optanten 

 

Segnatura AT-OestA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 35-
Treuhandgesellschaft ad Optanten 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Brief der DUT-Niederlassung Innsbruck an 

Bundesministerialrat Blühdorn: Vermögen der DUT u. 
DAT sei Geld u. Besitz der Südtiroler Optanten; 
Blockade für den Zugriff der Alliierten u. des ita. 
Staates auf das Vermögen der DUT u. DAT  

Keywords DUT, DAT, finance, possession, assets 
  

 

Fascicolo: Kanaltalfrage 

 

Segnatura AT-OestA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 35-
Kanaltal 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bitte der britischen pol. Vertretung um Material über 

Kanaltalfrage; Memorandum Kanaltal (Geschichte, 
Wirtschaft, ethnische Zusammensetzung, geograf. 
Lage); Namensverzeichnis von Kanaltalter*innen, die 
Rückgliederung des Kanaltals an Kärnten fordern; 
Forderung der Kärntner Landesregierung: 
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Gleichbehandlung der Kanaltalter-Frage wie 
Südtiroler-Frage  

Keywords kanaltal, ethnic groups, lists, equality, annexion, 
england 

  
 

Fascicolo: "Der Brenner - eine Einbruchspforte nach dem Süden?" Bericht der Geschichte dieser Grenze 

 

Segnatura AT-OestA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 35-
Der Brenner 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Kommentar "Der Brenner - eine Einbruchspforte nach 

dem Süden? Bericht der Geschichte dieser Grenze  
Keywords political commentary, Austria, annexion, fascism, Italy, 

tensions 
  

 

Fascicolo: Südtirol 

 

Segnatura AT-OestA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 35-
Südtirol 

Data 1946  - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Pressebericht über ita. Pressestimmen zur Lösung der 

Südtiroler Optantenfrage  
Keywords optants issue, press, amicable cooperation, return 

option procedure, illegal return, communism 
  

 

Beilagen: Südtirol, Diverse Beilagen 

 

Segnatura AT-OestA-AdR-AAng-BMAA-POL-Südtirol-Karton 47 
Data 1968  - 1982 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Schreiben 
Contenuto Initiativkomitee gegen die Option: Schlussresolution 

der Tagung "Keine neue Option - für ein ungeteiltes 
Südtirol" 1981, Kritik an der Volksgruppenzählung, 
Warnung vor Gefahren für die Autonomie  

Keywords coexistence, conference, ethnic groups, minority 
protection, autonomy 
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Archivio di Stato di Bolzano 
 

L'Archivio di Stato di Bolzano (ASBZ) nasce nel 1920 come sezione dell'Archivio di Stato di Trento e nel 1930 

diventa Archivio di Stato autonomo con competenza per la Provincia di Bolzano. Il materiale d'archivio 

conservato è costituito per la maggior parte da fondi che, ai sensi dell'articolo 93 del trattato di pace di St. 

Germain (10 settembre 1919), dovevano essere consegnati dall'Austria all'Italia in più fasi o depositati dalle 

autorità della pubblica amministrazione per responsabilità o da privati, ad esempio come prestito. 

L'Archivio di Stato di Bolzano conserva gli archivi sia dell'amministrazione statale italiana che degli organi 

statali che avevano sede nel territorio dell'odierna provincia di Bolzano prima del 1918, anno 

dell'annessione del Sudtirolo all'Italia.  

 

Collezione: Commissariato del Governo per la provincia di Bolzano 
 

La collezione del Commissariato del Governo per la provincia di Bolzano comprende oltre 500 fascicoli e 

vari schedari. Nell'immediato dopoguerra, la prefettura si occupò principalmente di coordinare la 

ricostruzione e il welfare. Lo Statuto Speciale del 1948 creò la Regione Autonoma Trentino-Alto Adige con le 

province di Trento e Bolzano. La carica di prefetto fu sostituita da quella di commissario governativo, che 

aveva anche il compito di controllare la legislazione locale. Il commissario del governo era responsabile 

dell'intera regione, mentre un vicecommissario fungeva da vice o esercitava determinate funzioni delegate. 

Bolzano divenne di fatto la sede di un vicecommissario del governo per la provincia. Il Secondo Statuto di 

Autonomia del 1972 prevedeva infine l'istituzione di un commissariato del governo separato per la 

provincia di Bolzano. 

 

Sottocollezione: Ufficio per la revoca opzioni 
 

L'Ufficio per la revoca opzioni faceva parte del Commissariato del Governo per la Provincia di Bolzano. Nel 

corso della riopzione una parte dei fascicoli delle opzioni è stata riutilizzata dall'Ufficio, in particolare i 

fascicoli del dipartimento VI, Organizzazione dell'Ufficio Centrale. Ciò include anche i fascicoli ADERSt delle 

opzioni contestate (sezione VI.C.a) e i fascicoli personali degli optanti residenti nel Reich tedesco (sezione 

VI.G.b).  

Durante il lavoro dell'ufficio riopzioni la catalogazione di alcuni gruppi di documenti è stata modificata con 

nuove modalità burocratiche. Se non esisteva il fascicolo ADERSt per l’interessato, l'ufficio creava un nuovo 

fascicolo e lo iscriveva al registro. 

 

Fascicolo: Corrispondenza col Ministero 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Corrispondenza 
col Ministero 

Data 1953 
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Domande riopzione di sudtirolesi residenti in Austria 

alle quali non é stato dato corso.  
Keywords lists, requests 
  

 

Fascicolo: Corrispondenza con i consolati 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Corrispondenza 
con i consolati 

Data 1954 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi di domande riopzione di sudtirolesi residenti 

in Austria alle quali non é stato dato corso. Gli elenchi 
contengono anche i motivi della mancata 
elaborazione.  

Keywords lists, requests 
  

 

Fascicolo: Elenchi 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Elenchi 

Data 1953 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi di domande riopzione di sudtirolesi residenti 

in Austria alle quali non é stato dato corso. Gli elenchi 
contengono anche i motivi della mancata 
elaborazione.  

Keywords lists, requests 
  

 

Fascicolo: Salisburgo 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Salisburgo 

Data 1953 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Correpsondenze a casi specifici di Salisburgo le cui 

domande di riopzione sono state respinte. Elenchi di 
domande riopzione di sudtirolesi residenti in Austria 
alle quali non é stato dato corso.  



89 
 

Keywords lists, requests 
  

 

Fascicolo: Vienna 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Vienna 

Data 1953 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi di Vienna delle domande riopzione di 

sudtirolesi residenti in Austria alle quali non é stato 
dato corso.  

Keywords lists, requests 
  

 

Serie: Elenchi rioptanti reintegrati nella cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Elenchi rioptanti 
reintegrati nella cittadinanza Italiana 

Data 1952 - 1956 
Lingua Italiano 
Consistenza 41 Fascicolo 
Contenuto Elenchi e corrispondenza di rioptanti altoatesini che 

hanno riacquistato la cittadinanza Italiana. Ordinati 
per mese (ogni mese è una Fascicolo), dal 1952 al 
1956.  

Keywords citizenship, Italiano citizenship regained, lists 
  

 

Fascicolo: Innsbruck 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Innsbruck 

Data  bis  
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi e correpsondenze dell'Ufficio Italiano di 

Collegamento, comprese le domande in corso di 
elaborazione, quelle che non sono state elaborate e 
quelle che devono ancora essere elaborate.  

Keywords lists, requests, special cases, 
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Serie: Incriminati 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Incriminati 

Data 1950 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 60 Fascicolo 
Contenuto Elenchi e corrispondenza sul rigetto delle domande di 

riadozione ai sensi dell'articolo 5. In alcuni casi diversi 
elenchi al mese. Contiene anche fascicoli di singole 
persone.  

Keywords lists, requests, rejecting optants 
  

 

Fascicolo: Circulare 16/6394 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Circulare 
16/6394 

Data 1952 - 1954 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Circolare n. 16/6394 del 18.09.1952 Fascicoli da 

trattare  
Keywords lists, requests, special cases, 
  

 

Fascicolo: Elenchi emigrati Art. 11 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Elenchi emigrati 
Art. 11 

Data 1950 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Domande trasmesse alla Commissione  
Keywords lists, requests 
  

 

Pezzo singolo: Elencho ADERST numeri blu 

 

Segnatura IT-ASBZ-Commissariato del Governo per la provincia di 
Bolzano-Ufficio per la revoca opzioni-Elencho ADERST 
numeri blu 

Data 1947 - 1960 
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Libro 
Contenuto Elenco delle domande di riapertura con numero blu. Il 

numero blu rappresenta gli optanti che hanno optato 
ma non sono emigrati in modo permanente (militari, 
studenti, ecc.).  

Keywords lists 
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Tiroler Landesarchiv 
 

Il Tiroler Landesarchiv (TLA) con sede Michael-Gaismair-Straße 1, 6020 Innsbruck si occupa della 

conservazione dei documenti delle autorità e degli uffici tirolesi. Il fondo Bestände von Behörden und 

Ämtern (BBÄ) occupa gran parte dell'Archivio.  

 

Collezione: Amt der Tiroler Landesregierung (AdTLR) 
 

Tra il 1935 e lo scoppio della Seconda Guerra Mondiale, l'Ufficio del Governo Provinciale Tirolese (Amt der 

Tiroler Landesregierung - AdTLR) è stato ripetutamente ristrutturato e varie Collezioni sono state spostate 

tra i dipartimenti, il che rende difficile trovare molti documenti. Nll 2008 i fascicoli del Dipartimento del 

Sudtirolo (Referat Südtirol) sono stati consegnati e registrati al TLA. 

 

Sottocollezione: Referat Südtirol 
 

Oltre alla corrispondenza generale e ufficiale, il Dipartimento del Sudtirolo ha conservato anche una serie di 

fascicoli archiviati in base alle tematiche trattate (accordi sul “pacchetto”, fascicoli e una "documentazione 

sulla questione sudtirolese"). Questi file, non protocollati nelle guide dell’Archivio, sono stati lasciati nelle 

loro serie e indicizzati in dettaglio. 

Il Dipartimento è stato preceduto dal "Landesstelle für Südtirol" (Ufficio regionale per il Sudtirolo), che fu 

istituito immediatamente dopo la fine del nazionalsocialismo e nel quale lavorò anche la dottoressa Viktoria 

Stadlmayer, che in seguito divenne direttrice del dipartimento. Dopo la conclusione del Trattato di Stato 

austriaco (1955), l'Austria riacquisì la sua piena sovranità, aprendo così nuove possibilità per la politica 

estera e, per questo motivo, nel 1957 fu possibile istituire l'unità "S", collegata al I Dipartimento 

Presidenziale. Questa unità e il successivo dipartimento sono stati diretti fino al 1986 dalla dottoressa 

Viktoria Stadlmayer, dal 1986 al 2006 dal dottor Robert Gismann e dal 2006 dal dottor Fritz Staudigl. Il 

Dipartimento del Sudtirolo si chiama ora "Dipartimento Sudtirolo, Euregio e Relazioni Estere". 

 

Fascicolo: Die Lage der Optanten 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 20-15/II U/c-Teil I 

Data 1945 - 1946 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 1. Die Lage der Optanten in Südtirol; 2. Die Lage der 

Optanten in Österreich Teil I.:  - 1946; 
Staatsbürgerschaftsangelegenheiten; Transfer von 
Vermögen; Eheschließungen; Behandlung der 
Optanten durch italienische Behörden; Ente Naionale 
per le Tre Venezie; Kriegsgefangene; 
Kriegsgefangenenlager Fossoli; Über die 
Verhandlungen der nicht-abgewanderten Optanten; 
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Guthaben der nicht abgewanderten Optanten; 
Denkschrift der Verteidigung in der 
Schwurgerichtssache Josef Anton Sanoner aus St. 
Ulrich Josef Anton Roffeser aus St. Christina und 
Genossen; Vorarlberg; Österreichische 
Staatsbürgerschaft; Südtiroler Umsiedler im 
italienischen Lager in Linz; Gegenwärtige Lage der 
abgewanderten Südtiroler Optanten; Verschiedene 
Berichte zur Lage der Optanten; Hilfeleistungen für 
umgesiedelte Südtiroler; Behandlung der in Österreich 
ansässigen Südtiroler; Umsieder-Kriegsfürsorge; 
Kanaltal; Statistiken zu Optanten (Umsieder in welche 
Bezirke in Österreich, Männer Frauen und Kinder); 
Statistiken über den Arbeitseinsatz von 
Reichsdeutschen und volksdeutschen Bewohnern aus 
Südtirol im Reichsgebeit (Auflistung nach 
Berufsgruppen); Umsiedler und deren Arbeitseinsatz;  

Keywords Austria, asset transfer, marriages, prisoners of war, 
simple optants, help, Kanaltal, statistics, work 

  
 

Fascicolo: Die Lage der Optanten 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 20-15/II U/c-Teil II-III 

Data 1954 - 1962 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 2. II. Teil: seit 1946 (in ÖSterreich): Südtiroler und 

Kanaltaler Reoptanten 1962; Optantenfrage 1954; 
Einbürgerung 12.000 Südtiroler 1952; Vorarlberger 
Wirtschafts- und Sozialstatistik; Landtagsanträge in 
Tirol und Vorarlberg zum Thema Rückoption; durch 
die Umsiedlungsaktion geschädigte Österreicher; 
Fragen zur Verleihung der österreichischen 
Staatsbürgerschaft; Statisktik "Erfassung der Südtirol" 
(August 1947); Liste von Rücksiedlungswilligen und 
Nicht-Rücksiedlungswilligen nach Berufen 1947; 
Erfassungsergebnis betreffend die in Österreich 
wohnhaften Südtiroler, welche nicht in die Heimat 
zurückkehren wollen; Erfassungsergebnis betreffend 
die in Österreich wohnhaften Südtiroler, welche in die 
Heimat zurückkehren wollen; Erfassungsbögen; 
Rechststellung der Südtiroler in Österreich; 
Behandlung der Südtiroler wie Österreicher; 
Behandlung der Südtiroler Notare und 
Notarsubsituten; Verhalten der Südtiroler in 
Österreich; 3. Die Lage der Optanten in Deutschland; 
Zur Frage der Rückstellungspflichtigen abgewanderten 
Südtiroler 1951; Erfassungsergebnisse in der 
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französischen Besatzungszone Deutschland; Fragen 
zur rechtlichen Stellung;  

Keywords Kanaltal, integration, lists, work,  intellectual elite, 
equality, Austria, legal issues 

  
 

Fascicolo: Die Haltung zur Optantenfrage 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 20-15/II U/d-Teil I 

Data 1946 - 1962 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 1. Die Haltung Südtirols und Österreichs: 

Gleichstellung für Südtiroler und Kanaltaler; Fragen 
zur Staatsangehörigkeit; Stand der Optantenfrage 
nach Abschluss der ersten österreichisch-italienischen 
Verhandlungsphase 1947; Südtiroler Monatsberichte; 
Südtirol und der Nationalsozialismus 1946; 
Schriftenreiche der Landesstelle für Südtirol Nr. 6: Das 
Hitler-Mussoloni-Abkommen über Südtriol und seine 
Folgen; Vorgeschichte und Geschichte der 
Umsiedlung; Berichte zur Option in Südtirol; 
Memorandum concerning the situation in South Tyrol 
at the end of the second World War; Das 
Investitationsprogramm für Südtirol im Zusammenhag 
mit der Rücksiedlung von Dr. Karl Gollob; Wahres und 
Falsches über die Südtirol "Option"; 
Entnationalisierung und Umsiedlung:  

Keywords equality, Austria, Kanaltal, citisenship, national 
socialism, denazification 

  
 

Fascicolo: Die Haltung zur Optantenfrage 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 20-15/II U/d-Teil II-III 

Data 1946 - 1962 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 2. Die Haltung Italiens: Ehe; Drohung der 

Staatsbürgerschaftsentziehung; Stellungnahmen; 
Staatsbürgerschaftsfragen; Über Italiens Stellung zur 
Optantenfrage; Pressestimmen; Rechtliche Stellung 
der Südtiroler; Ein Geheimvorschlag an dei italienische 
Regierung auf Vertreibung der Südtiroler (Gerüchte); 
3. Haltung des Auslandes: Presseberichte  

Keywords marriagesm wives, rejection, legal status, rumor 
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Fascicolo: Verhandlungen üb. Revision d. Option I. Teil:  bis  Juni 1947 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 21-15/III U/e-Teil I 

Data 1939 - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese und Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Entwürfe und Stellungnahmen zum italienischen 

Gesetzesvorschlag in der Optamtenfrage, 
Verhandlungen der Optantenfrage April-Mai 1947, 
Gesetzesentwurf zur Revision des 
Optionsabkommens, österreichische Haltung in der 
Optantenfrage, Gutachten zur Beratungskommision 
für die Optionsgesetzgebung, Forderung der SVP zur 
Revision des italienischen Optantendekrets, 
Informationen an die Alliierten über die 
Optantenfrage, Denkschrift über die Situation der 
Südtiroler Bevölkerung 1945, Optionsabkommen 
1939, Stellungnahme der Alliierten zur Revion des 
Umsiedlungsabkommens, 1. italienisches Dekret zur 
Revision der Option November 1945, Korrespondenz 
der SVP mit den Alliierten 1945 bezüglich der Option  

Keywords return option law, negotiations, different viewpoints, 
south tyrolean people's party (SVP) 

  
 

Fascicolo: Verhandlungen üb. Revision d. Option II. Teil: Juni 1947-September 1947 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 21-15/III U/e-Teil II 

Data 1947 
Lingua Tedesco und Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Besprechungprotokoll der Parteileitungssitzung der 

SVP zur Optantenfrage, Besprechungen der 
italienischen und österreichischen Delegationen über 
de Revision der Option, Optionsdekret, 
Gedächtnisprotokoll von der Unterredung der SVP mit 
De Gasperi, Stellungnahme der SVP und GVS zum 
italienischen Gesetzesentwurf, italienische 
Stellungnahme zum Promemoria der österreichischen 
Regierung, Bericht über die Lage in Südtirol Anfang 
Juli 1947, österreisch-italienische Verhandlungen zur 
Revision der Option mit Zwischenberichten, Bericht 
zur Südtiroler Optantenfrage Juni 1947, Promemoria 
über die Besprechungen von Coppini und Vaja, 
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Koordinierungsbsprechung über Optantenfrage der 
SVP und GVS mit der österreichischen Regierung Juli 
1947, Bericht über die Besetzung von für die Option 
zuständigen Ämtern, Südtiroler Entwurf für das 
österreischiche Memorandum April 1947, 
Promemoria für die italienische politsche Vertretung 
in Wien  

Keywords south tyrolean people's party (SVP), return option law, 
negotiations, different viewpoints, optants issue, work 

  
 

Fascicolo: Verhandlungen üb. Revision d. Option III. Teil: seit September 1947 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 21-15/III U/e-Teil III 

Data 1947 - 1956 
Lingua Tedesco, Italianound Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Memorandum der österreichischen Regierung 

Oktober 1956, Übersichtstabelle über die 
Rückoptionsgesetzgebung 1946  - 1957, 
Zeitungsartikel zur Optionsfrage in der "Furche" 1949, 
Aktenverzeichnis über die Behandlung der 
vermögensrechtlichen Fragen der Rückoption, 
Besprechung der österreichischen und italienischen 
Delegation über die Rückoption März 1950,  
Besprechungen zwischen Kness und Guggenberg 
September 1949, Bericht von Leitmaier über 
Besprechung in Rom Oktober 1948, Stellungnahme 
über das Optantendekret und seine Umsetzung, 
Stellungnahme über die Verwirklichung der Südtiroler 
Autonomie, Zeitungsberichte der deutschsprachigen 
Presse über die Revision der Option Februar 1948, 
Gesetzesdekret über die Revision der Option Februar 
1948, Berichte über die Optionsverhandlungen in Rom 
Dezember 1947, Verbesserungsvorschläge der 
iatlienischen Kommission für das Optionsdekret, 
österreischishe Vorschläge zur Lösung der 
Optantenfrage Jänner 1947, Besprechungen der 
österreichischen und italienische Delegation über die 
Revision der Option November 1947, Besprechung 
der Innsbrucker Außenstellen, der SVP und GVS mit 
Außenminister Gruber Oktober 1947, Gutachten über 
die Einbürgerung der Optanten Oktober 1947, 
Gedächtnisprotokoll über das Gespräch zwischen 
Innocenti und Guggenberg September 1947, 
Besprechung des SVP-Obmannes Ammon und Gruber 
September 1947, Rolle des Appellationsgerichtshof 
Trient in der Optantenfrage September 1947  
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Keywords return option law, negotiations, autonomy, return 
option commission, branch office, different viewpoints 

  
 

Fascicolo: Durchführung des Optiosndekrets 1-3 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 21-15/III U/f-Teil I-III 

Data 1948 - 1961 
Lingua Tedesco und Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Durchführung des Optionsrevisionsdekrets allgemein 

(italienische und österreichische Haltung und 
Pressestimmen), Formular zur Wiedererlangung der 
italienischen Staatsbürgerschaft, italienische 
Pressestimmen zur Südtirolerfrage Februar 1949 und 
Juni 1948, Berichte und Memoranden über die 
Durchführung des Optionsdekrets seit 1948  - 1961, 
Einbürgerung abgelehnter Rückoptanten Juli 1952, 
Bericht über die Nichtwiedererlangung der 
beschlagnahmten Optantengüter, ereledigte 
italienische Staatsbürgerschaftsgesuche Oktober 
1951, Lage der Rückoptanten in Deutschland Juni 
1950, Diskussion über Doppelsprachigkeit in Südtirol 
November 1951, Lage der Südtiroler Optanten 
Dezember 1950, östereichisch-italienische 
Verhandlungen über die Optantenfrage Februar 1950, 
Stand der Optantenfrage Jänner 1949, Regelungen zur 
Anwendung des Optantendekrets 
(Optantenkommission und Einzelfälle) Oktober 1948, 
Gestzesdekret über die Vermögensfrage der 
Südtiroler Optanten Februar 1948, Antrga um 
Abänderung des Optionsgesetzes Februar 1949,  
Berichte über die Anwendung des Optionsdekrets Juni 
1948, deutsche und italienische Pressestimmen, 
Handhabung des Optantendekrets in Südtirol Oktober 
1948, Zur Praxis des iatlienischen Amtes für 
Einbürgerungen 1948, offizielle Schreiben und Reden 
der SVP und der Italiener bezüglich Durchführung des 
Optionsrevisionsdekrets Sommer 1952, italienische 
Verbesserungsvorschläge für das Optionsdekret 
Februar 1949, Erschwertes Wahlrecht für 
Rückoptanten März 1948  

Keywords different viewpoints, rejection, Austria, negotiations, 
return option law, language, Germany, assets 
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Fascicolo: Durchführung des Optiosndekrets 4. Einsprüche der Opt.Kom. gegen abgew. u. nicht abgew. 

Optanten 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 21-15/III U/f-Teil III 

Data 1940 - 1959 
Lingua Tedesco und Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Einsprüche der Optionskommission gegen 

abgewanderte und nicht abgewanderte Optanten, 
Einzelfälle von Personen bezüglich der 
Wiedererlangung der italienischen Staatsbürgerschaft, 
Listen der abgewiesenen Rückoptanten April 1959,  
Auflistung von vorbestraften und abgewiesenen 
Rückoptanten Jänner und Juli 1950, Promemoria zu 
Einzelfällen von Personen Februar 1949, Bericht über 
die Tätigkeit der Optionskommission Mai 1948, 
Dokumente über den Fall Dr. Karl Tinzl 1940  - 1948, 
Korrespondenz eines Ortsgruppenleiters August 1947  

Keywords special cases, rejection, citizenship, crime, return 
option commission 

  
 

Fascicolo: Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 22-15/III U/g Teil I-II 

Data 1945 - 1955 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 1. Südtiroler und österr. Bestrebungen: Finanz- und 

Investitionsprogramm Gollob; österr. Südtiroler 
Beratungen; Maßnahmen der österreichischen 
Regierung; Probeerhebungen über 
rückwanderungswillige Südtiroler 1952; Listen über 
die in Italien wiedereingebürgerten Südtiroler 
Rückoptanten, die in Österreich lebten, wie sie der 
österr. Regierung übergeben wurden; Südtiroler mit 
italienischer Staatsbürgerschaft in Österreich; 
Rücksiedlungshilfe für die Südtiroler in Deutschland; 
Errichtung einer Rückwanderungsstelle; Südtiroler 
Optatnen in Deutschland; Geplante Gründung einer 
Rückwanderungsorganisation; Verschiedene 
Unterredungen und Besprechungen; 
Erfassungsergebnisse über Nicht-Rückwanderer; Vom 
Ente übernommenen und bezahlten Optantenbesitz; 
Finanzierung des Rücktransfers; Invesitionsprogramm 
für Südtirol; Wohnungsfragen;  2. Die Italienische 
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Haltung: Formulare; Erschwerung der Reoption; 
Visum und Reisepässe;  

Keywords economy, lists, help, resettlement assistance, non-
returning optants, integration, possession 

  
 

Fascicolo: Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 22-15/III U/g Teil III-IV 

Data 1945 - 1966 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 3. Vermögensrechtliche Fragen der Umsiedler mit 

Wohnung, DUT/DAT/ nach 1945 auch Einzelfälle: 
Listen Umsiedler mit Kennummern; (Auszug) 
Umsiedlungsgeschädigte 1966; Schäden am 
österreichischen Eigentum in Südtirol (Liste); 
Geschädigte Umsiedler mit österreichischer 
Staatsbürgerschaft; Geschädigte Fersentaler und 
Lusener Umsiedler; Kriegsgeschädigte; Wirtschaftliche 
Fragen zwischen Italien und Österreich; 
Entschädigung der Südtiroler Umsiedler; 
Presseberichte; Vermögensvderhandlungen; 
Leistungsansprüche Deutschland; Bericht 
"Wirtschafts- und Finanzfragen zur Rücksiedlung von 
Karl Gollob 1946 4. Kreuznacher Abkommen: Vertrag 
zwischen der Republik Österreich und der 
Bundesrepublik Deutschland zur Regelung von 
Schäden der Vertriebenen, Umsiedler und Verfolgten, 
über weitere finanzielle Fragen und Fragen aus dem 
sozialen Bereich (Finanz- und Ausgleichsvertrag) 
Herausgegeben von der Bundesparteileitung der 
Österreichischen Volkspartei 1961.  

Keywords assets, lists, victims of war, economy, economic issues, 
finance 

  
 

Fascicolo: Kreuznacher Abkommen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 22-15/III U/g Teil IV 

Data 1961 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto 4. Kreuznacher Abkommen: Kuvert mit Anfragen 

einzelner Personen zu ihren Vermögenswerten in 
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Südtirol durch die Finanzlandesdirektion für Tirol 
(1963); Entwurf des Gesetzes;  

Keywords assets, finance 
  

 

Fascicolo: Statistiken 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 22-15/III U/h 

Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Statistiken zur Rückoption und Rückwanderung: 

Aufstellung der eingegangenen Anfragen in der Zeit 
vom 01.07.1964  bis  zum 31.12.1966; Eingegangene 
und bearbeitete Anträge um Gewährung eines 
Kapitalertrages nach § 10 des 14. AndG LAG in der ZEit 
vom 01.07.1946  bis  zum 31.12.1966; Stand der 
Darlehungsanträge; Vermerk zu Kanaltal; Liste der 
abgewiesenen Optanten mit eingetretenen 
Änderungen; Wohnungsgesuche durch das Amt für 
Rücksiedlungshilfe; Wiederverleihung der 
italienischen Staatsbürgerschaft;  

Keywords finance, lists, Kanaltal, rejection 
  

 

Fascicolo: Kriegsversehrtenfrage 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 22-15/III U/i 

Data 1945 - 1966 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Mitglieder der Landesleitung des SKFV; Gleichstellung 

der Südtiroler mit den italienischen Frontkämpfern 
und Heimkehrern; Gesetzte und Parlamentsdebatten 
(Italien); Kriegsinvaliden; Hilfe für die Südtiroler 
Kriegsversehrten; Militärdienstbestätigungen für 
Südtiroler;  

Keywords equality, military service, law, war invalids, help, 
victims of war 

  
 

Fascicolo: Umsiedlung Broschüren 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 22-15/IV 
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Data 1939 - 1955 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Broschüren: Umsiedlungsbestimmungen 1939; 

Wegweiser für die Betreuung Volksdeutscher im 
Reich; Das Optantendekret 1948; 
Unterlagensammlung Nr. 7 "Der italienische 
Gesetzesentwurf für die Revision der Optionen 1947;  

Keywords return option law, Germany 
  

 

Einzelstück: Das Buch für Umsiedlungsgeschädigte 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br-Teil I-II 

Data 1961 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Buch 
Contenuto Memorandum der Gemeisnchaft der 

Umsiedlungsgeschädigten in Südtirol Mai 1961  
Keywords victims 
  

 

Einzelstück: Das Buch für Umsiedlungsgeschädigte 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br-Teil III 

Data 1968 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Buch 
Contenuto Memorandum der Gemeinschaft der 

Umsiedlungsgeschädigten in Südtirol August 1968  
Keywords victims 
  

 

Einzelstück: Bericht der Deutschen Umsiedlungs-Treuhand-Gesellschaft m.b.H (D.U.T.) Berlin über das 

Geschäftsjahr 1940 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br/zuUb-Teil I 

Data 1941 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Buch 
Contenuto Allgemeinbericht vermögensrechtliche Betreuung der 

Volksgruppen während und nach der Umsiedlung, 
Statistiken Geschäftsjahr 1940  
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Keywords assets, statistics 
  

 

Einzelstück: Bericht der Deutschen Umsiedlungs-Treuhand-Gesellschaft m.b.H (D.U.T.) Berlin über das 

Geschäftsjahr 1941 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br/zuUb-Teil II 

Data 1942 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Buch 
Contenuto Tätigkeitsbericht, vermögensrechtliche Betreuung der 

Umsiedler, Statisken Geschäftsjahr 1941  
Keywords assets, statistics 
  

 

Einzelstück: Sulla perdita della cittadinaza da parte degli optamti alto-atesini e sull' applicabilita degli accordi 

aitalo-tedeschi relativi a tali opzioni 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br 

Data 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Broschüre 
Contenuto Verlust der Stastabürgerschaft der Südtiroler 

Optanten und die Anwendung der Tedesco-
italienischen Verträge zur Option  

Keywords citicenship, rejection 
  

 

Einzelstück: Das österreichisch-italienische Südtirol-Abkommen vom 5. September 1946 und seine 

Vorgeschichte 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br/zuUe 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Inglese und Francese 
Consistenza 1 Buch 
Contenuto Rede Grubers vor der Friedenskonferenz August 1946, 

österreichischer Abänderungsantrag des italienischen 
Friedensvertrags, Entwürfe zum österreichisch-
italienischen Abkommen, Antrag Belgiens und 
Niderlande auf  Aufnahme in de Friedensvetrag 
September 1946  

Keywords Agreement of Paris 
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Einzelstück: Neue Heimat. Monatsschrift des Südtiroler Heimatvereins Luxemburg 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br/zuU/c/3 

Data 1943 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Broschüre 
Contenuto Gründung des Südtiroler Heimatvereins in Luxemburg, 

Vereinsleben, Ortskreise, Anschriften  
Keywords association 
  

 

Einzelstück: Modalita di cessione di beni rustici situati nel territorio degli accordi italo-germanici 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br/W/22 

Data 1941 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Broschüre 
Contenuto Abtretungsmodalitäten der landwirtschaftlichen Güter 

in Südtirol und Ablauf  
Keywords possession, farming 
  

 

Fascicolo: Umsiedlung. Vordrucke Index 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br 

Data 1945 - 1970 
Lingua Tedesco und Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verschiedene vorgedruckte Formulare zu 

Staatsbürgerschaftsfragen, Wohnorten und 
Reisepässe von der Außenstelle Innsbruck, Formular 
für Transportbegünstigungen für Südtiroler und 
Kanaltler Rücksiedler aus Deutschland, Formular zur 
Gleichstellungsbescheinigung von Südtiroler 
Rückoptanten in Österreich, Merkblatt für Südtiroler 
Reoptanten zur Verleihung der österreichischen 
Staatsbürgerschaft Oktober 1950, 
Kabinettsratsbeschlüsse, Ansuchen um 
Vermögenstransfer aus Österreich, Rücksiedler-
Evidenzblatt, Gesetzesdekret zur Ausstellung der 
Staatsbürgerschaftsbescheinigung Juli 1970, 
Zeichenerklärung, Vermögensfragen (Buchungs-
Belege, Konten)  
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Keywords passports, citicenship, equality, Kanaltal, asset transfer 
  

 

Fascicolo: Ergebnisse einer Probeerhebung, Umsiedlung Broschüren 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-AdTLR (nach 1945)-Referat Südtirol-
Karton 23-15/IV/U/Br/zuU/d/1 

Data 1949 - 1953 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese und Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Ergebnisse der Probeerhebung zur Erfassung der an 

einer Rücksiedlung interessierten Südtiroler, 
französischer Bericht über die Option und mögliche 
Lösungen, Entwurf eines Legislativdekrets mit 
Bestimmungen für Südtirol, Entwurf zum 
Gesetzesdekret für die Ausweitung der 
Umsiedlerunterstützung, Gesetzesdekret für 
Wahlrecht der Rückoptanten, Rede von Josef 
Raffeiner im Senat über die Option Februar 1949, 
Formulare für die Rücksiedlung 1950er-Jahre, 
Einzelfälle von Rücksiedlern, Darstellungen und 
Quellen zur Umsiedlung der Südtiroler  

Keywords statistics, right to vote, help, law 
  

 

Collezione: Reichsstatthalter in Tirol und Vorarlberg (1940-1945) 
 

La Collezione contiene gli archivi del Reichsstatthalter in Tirol und Vorarlberg (RStH). La competenza della 

RStH come suprema autorità del Reich nel Reichsgau Tirolo e Vorarlberg era limitata da varie autorità 

speciali del Reich come il Presidente delle Finanze Capo di Innsbruck, il Presidente del Landesarbeitsamt 

Alpenland e il Reichstreuhänder der Arbeit für das Wirtschaftsgebiet Alpenland, Reichspropagandaamt 

Tirol-Vorarlberg, Staatspolizeistelle di Innsbruck (Gestapo). I fascicoli sono stati conservati a livello 

dipartimentale. 

Sottocollezione: Diensstelle Umsiedlung Südtirol (DUS) 
 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUS 
Data 1939 - 1945 
Lingua Tedesco 
Consistenza Verschiedene 
Contenuto Verwaltungsakten und Personalakten der Dienststelle, 

die für die Umsiedlung der Südtiroler Optant:innen 
verantwortlich war.  

Keywords  
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Serie: Verwaltungsakten der Diensstelle Umsiedlung Südtirol 
 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUS-Verwaltungsakten 
Data 1939 - 1944 
Lingua Tedesco 
Consistenza 9 Buste 
Contenuto Verwaltungsakten der DUS 
Keywords  
  

 

Fascicolo: Einberufung Südtiroler Wehrdienstfähiger 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUS-Verwaltungsakten-Karton 1-Nr. 
5 

Data 1942 - 1943 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto einzelne Dokumente zur Einreise von Südtiroler 

Wehrdienstfähiger: optierte, verheiratete 
Wehrmachtangehörige dürfen innerhalb von 6 
Monaten einmal nach Südtirol mit einen Spezialpass 
einreisen, Rückwandererpässe der Wehrmächte  

Keywords border traffic, visa, passports, option 
  

 

Sottocollezione: Deutsche Umsiedlungs-Treuhandgesellschaft (DUT) 
 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT 
Data 

 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese, Francese 
Consistenza  
Contenuto Hauptbüro (Z.H.B.); Zentralbücherei (Z.Bü.); Haushalts 

-, Kassen - und Rechnungswesen der staatlichen 
Verwaltung (Z.HD.); Vorprüfstelle für die staatliche 
Verwaltung (Z.VP.); Zentraljustiziarat (Z.Ju.); Politische 
Angelegenheiten (Z. P. A.); Personalangelegenheiten 
(Z.Pers.); Generalreferat für die Raumordnung (Z.R.O).  

Keywords  
  

 

Serie: Verwaltungsakten 
 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten 
Data 1939 - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese, Francese 
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Consistenza 89 Buste 
Contenuto Verwaltungsakten der DUT  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Inventar-Verkauf: 1945/1948, Dienstst. DUT-Ibk. 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 5-
125 

Data 1945 - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Beschlussprotokoll der Regierungssitzung Oktober 

1945: Räume der DUT-Innsbruck werden wegen 
Liquidierung von Landesregierung übernommen für 
Einrichtung einer Landesstelle für Südtirol (nur zwei 
kleine Blätter).  

Keywords DUT, Austria, bureau management, liquidation, politics 
  

 

Fascicolo: Investitionsprogramm f. Südtirol: Investionsprogr. für Rücksiedlung, Dr.Gollob 1946 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 5-
126 

Data 1946  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Beseitigung von Kriegsschäden, Neubauwohnungen 

für Rücksiedler, Entschuldungsaktion, Sanierung der 
Gemeindehaushalte und der gesamten 
Kreditwirtschaft  

Keywords war damage, help, housing for return optants, finance, 
economy 

  
 

Fascicolo: Liquidation-DUT-Innsbruck: Abgebuchte Creditoren, 08.02.1947 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 5-
157 

Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Listen der über die DUT-Zentrale abgebuchten 

Creditoren (nur einzelne Dokumente)  
Keywords DUT, finance, lists 
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Fascicolo: Liquidation-DUT-Innsbruck: Monatsauszüge Umsiedler, 1945 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 5-
158 

Data 1945 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Listen über Soll- und Haben-Posten auf den Konten 

von Südtiroler Umsiedlern Stichtag 31.07.1945, Liste 
mit reichsverbürgten Krediten von Südtiroler 
Umsiedlern zum Stichtag 30.09.1945.  

Keywords lists, optants, finance, help, expense, assets 
  

 

Fascicolo: Liquidation-DUT-Innsbruck: ÜBERGABEBERICHT p.05.01.1946 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 5-
159 

Data 1946 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Umsiedlung Südtirol, Bilanz-Erläuterungen, Fersental 

und Lusern, Liegenschaften in Tirol, Übergangsgeld, 
Verpflichtunrgn der DUT, Zinsen, Reichsgarantie für 
Erbhofhypotheken, W-Höfe  

Keywords DUT, cimbri, finance, optants’ properties, help, 
expense 

  
 

Fascicolo: Liquidation-DUT-Innsbruck: allgem. Fascicolo,  bis  Dezember 1945 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 5-
160 

Data 1945 
Lingua Tedesco, Francese 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Dokumente zur Liquidierungsarbeit der DUT, Liste von 

Krediten nach Personennamen, Auflistung der 1. 
Phase der Liquidierung der DUT-Innsbruck, 
Verlängerung der DUT-Tätigkeit in Innsbruck um 2 
Monate Dezember 1945, Kontoauflösungen einzelner 
Personen, Situationsbericht Südtirol Dezember 1945, 
Auflistungen und Abbuchungen von Debitoren, 
Bericht über weitere Liquidierung der Niederlassung 
Innsbruck, Situationsbericht der Buchhaltung der DUT, 
Aktiven und Passiven der DUT Innsbruck für 
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Liquidationszwecke, Korrespondenz zwischen DAT 
und DUT zu vermögensrechtlichen Fragen  

Keywords DUT, DAT, liquidation, lists, finance, correspondence 
  

 

Fascicolo: Lusern und Fersental: Umsiedlung-Rücksiedlung - 1949 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 6-
168 

Data 1942 - 1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Listen Über Vermögensbilder (Kontostände und 

Schulden) einzelner Fersentaler und Luserner, 
Abwicklung der Rückgabe der Fersentaler und 
Luserner Besitzungen seitens der DAT Dezember 
1948/Jänner 1949, Informationsberichte über die 
historische Entwicklung des Fersentals Jänner 1946, 
Aufstellung über noch offene Lirebeträge seitens 
Fersentaler und Luserner Umsiedlern (November 
1948), italienische Presseartikel über die Rückgabe 
des Fersentaler Besitzes November 1948, Anfragen 
von Privatpersonen an die DUT-Innsbruck bzgl. 
Rückgabe ihrer Liegenschaften (Dezember 1947), 
Verrechnungs-Schreiben für Fersentaler und Luserner 
(Juni/Juli 1947), Listen mit Fersentaler 
Stornobuchungen (Juli 1945), Luserner 
Solidaritätsverpflichtung gegenüber Banca del 
Trentino.  

Keywords cimbri, finance, lists, optants’ properties, luserna, DAT 
  

 

Fascicolo: LUXEMBURG-Anordnungen: 1943-1947, Nach Einmarsch d. Allierten 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 6-
169 

Data 1943 - 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Aus Luxemburg zurückgeführte Sütiroler Umsiedler, 

die 1944 nach Südtriol zurückkehrten (Oktober 1944), 
Betreuung der aus Luxemburg zurückgeführten 
Südtiroler Umsiedler durch die DUT (Februar 1945), 
Schadensanmeldungen von Privatpersonen von auf 
der Rückreise von Luxemburg nach Südtriol 
verlorenem oder beschädtigem Eigentum (November 
1944  bis  Februar 1945), Abrechnung mit den aus 
Luxemburg evakuierten Umsiedlern über ihre 
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Betriebsführung (Oktober 1944), Richtlinien für die 
aus Luxemburg, Lothringen, Untersteiermark und 
Generalgouvernement zurückgeführten Südtiroler 
Umsiedler.  

Keywords luxembourg, help, possession, finance, guidelines, 
remigration 

  
 

Fascicolo: Militärregierung: Anordnungen, 03.07.1945 - 24.07.1947 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 6-
171 

Data 1945 - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bestellung Herrn Flöckingers zum Treuhänder der 

DUT-Innsbruck, Verpflichtungen gegenüber der DUT-
Zentrale in Mühlhausen Juli 1945, Forderungen 
gegenüber der DAT-STelle in Bozen Mai 1945, LIsten 
von Forderungen und Guthaben Mai 1945  

Keywords personnel management, DUT, DAT, bonds, lists, 
finance 

  
 

Fascicolo: Wirtschafts-/Finanzfragen, Rücksiedlung: Rücksiedlung, Abwicklungsvorschl. Dr. Gollob 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 11-
283 

Data 1946 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Wirtschafts- und Finanzfragen zur Rücksiedlung, 

Gedanken zur Rücksiedlung Südtirol, Allgemeines, 
Richtlinien, Rücksiedlung, Vermögen für die 
Rücksiedlung, Besitz der Dienstellen, Vorschläge zur 
technischen Abwicklung der Rücksiedlung, 
Finanzierung, Gesamterfordernisse, Organisation der 
Rücksiedlungsstellen, Bedeutung der DUT-Forderung, 
DAT und DUT Innsbruck in Liquidation und 
Rücksiedlung, Zusammenstellung der Fragen, welche 
mit Österreich geregelt werden müsssen, Fragen, 
welche mit Italien geregelt werden müsssen,  

Keywords economic issues, finance, remigration, organization, 
questionnaire, guidelines 

  
 

Fascicolo: Optanten ausserhalb d.Vertragsgebietes II: Fersental/Lusern, Berichte, Rücksiedlung 
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Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 14-
391 

Data 1942 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Berichte über die Rückkehr von vier abgewanderten 

Fersentalern im Dezember 1942 (wenige Seiten zu 
Beginn der Fascicolo)  

Keywords cimbri, return optants, personal case, documentation 
  

 

Fascicolo: Direktspost, DUT-Berlin 01.01.1943-31.12.1946 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 72-L 
254 

Data 1943 - 1946 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücküberweisung von Umsiedlervermögen aus dem 

Reich nach Italien (bombengeschädigte Umsiedler, die 
nach Südtirol zurückziehen bzw. Optanten, die nie 
ausgewandert sind ) Februar 1944, Auswirkungen der 
Beendigung und Fragen der Rücksiedlung Jänner 
1944, Vermerk über Besprechung von Anfragen 
bezüglich Rücksiedlung nach Südtirol November 1943 
(Anfragen werden ausweichend beantwortet; 
Rücksiedlung zur Zeit nicht möglich),  

Keywords asset transfer, finance, non-emigrated optants, war 
damage, correspondence, remigration 

  
 

Fascicolo: Schriftwechsel allgemein: DAT-Bozen 1942-1947 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 79-L 
286 

Data 1942 - 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Verrechnung DAT - DUT Dezember 1945, Umsiedler, 

die um Rücktransfer ansuchen (Liste), Rückkehr von 
Südtiroler Optanten aus dem Ostsudetengau nach 
Südtirol März 1945, Umrechung der nach Italien 
rücküberwiesenen Beträge Februar 1945, Ansuchen 
von Fersentaler Geflüchteten wegen Rückreise 
Februar 1945, Namensliste von Personen, die um 
Rücküberweisung von Vermögen nach Südtirol 
ansuchen September 1944, Stellungnahme über die 
Rücksiedlung der Umsiedler Jänner 1944,  
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Keywords DUT, finance, lists, asset transfer, cimbri, remigration 
  

 

Fascicolo: Liquidationsstelle: DAT-Marburg, Liquidationsstelle in Graz, 14.05.45-23.08.47 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 79-L 
345 

Data 1945 - 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: DUT-Zentrale Innsbruck: Originalpost, Buchungslisten, 01.01.45-06.05.47 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 89-L 
346 

Data 1945 - 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liquidation der DUT-Innsbruck (Listen von 

Abbuchungen und Kreditabdeckungen einzelner 
Personen) 1946 und 1947, Inventarlisten von der 
DUT-Innsbruck an die Tiroler Landesregierung 
Landesstelle Südtirol, Abrechnung der DUT-Innsbruck 
mit der Zetralen Haupbuchhaltung 1945, 
Abrechnungen und Buchungsbelege DUT-Innsbruck 
1945  

Keywords DUT, liquidation, lists, finance, personal case, Austria 
  

 

Fascicolo: DUT-Repräsentant Bozen: Schriftverkehr, Liquidationsfragen, 01.05.45-17.07.47 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 89-L 
347 

Data 1945 - 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Transfervermögen der Südtiroler Optanten in 

Österreich mit 60%iger Blockade belegt im Dezember 
1946, Höhe der Südtiroler Ausländerkonti in Innsbruck 
Oktober 1946, Inkasso und Spesenverrechnung der 
DUT Repräsentanz Bozen für Rechnung der DUT 
Innsbruck (Kontoauszüge von Einzelpersonen) 1946, 
Anfragen verschiedener Einzelpersonen an die DUT 
Innsbruck bzgl. ihrer dortigen Konten 1946, 
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Abstimmung der Konten DAT und DUT April 1946, 
Transfer- und Ausgleichssammelkonti von 
Einzelpersonen 1945 und 1946, DAT-Besitz in Bozen 
durch Ente sequestriert April 1946, Geldschäden von 
Südtiroler Umsieldern durch Kriegsende Dezember 
1946, Ausstellung von Spezialvollmachten für 
Geldeinbrinung im Auftrag der DUT Innsbruck 1946, 
Detailaufstellungen über die Bewegungen auf den 
Konti der DUT-Mühlhausen (Konteninhaber: 
Südtiroler Optanten) Juli 1945. Kontoauszüge der 
Sprakasse Bozen Juli 1945 (Einlagen der 
rückgewanderten Optanten).  

Keywords finance, assets, asset transfer, personal case, ente tre 
venezie, optants 

  
 

Fascicolo: DUT-Repräsentant Bozen: Schriftverkehr, 03.01.47-30.04.47 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 89-L 
348 

Data 1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Aktenvermerk über die DAT-DUT Innsbruck Mai 1948, 

Buchungsbeleg, Kostenaufstellung für die Deutsche-
Umsiedlungs-Treuhandgesellschaft März und 
Novemeber 1948, Abrechnungen, Aktenvermek 
Fersental November 1948, Aufstellung von 
Devisenausländerkonten von Südtirolern bei 
Österreichischen Banken, Geldüberweisungen in das 
Ausland, Korrespondenzen der DUT mit einzelnen 
Personen, Korrespondezen der DUT-Innsbruck mit der 
DAT, Auflösung der DUT in Bozen Mai 1947, 
Bilanzabschluss DUT Innsbruck 1946, Transfer von 
Reichsdeutschem und Kanaltaler-Vermögen  

Keywords finance, cimbri, correspondence, asset transfer, 
personal case, kanaltal 

  
 

Fascicolo: DUT in Liquidation: Schriftverkehr, 02.11.48-14.05.54 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ-RStH-DUT-Verwaltungsakten-Karton 89-L 
349 

Data 1948 - 1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Korrespondenzen des öffentlichen Verwalters des 

Vermögens der DUT-Berlin in Österreich mit dem 
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Innsbrucker Prokurist Hermann Flöckinger bezüglich 
Vermögensvergütungen, Verrechnung Fersental, 
weitere Dokumente zu vermögensrechtlichen Fragen 
von DAT und DUT  

Keywords correspondence, assets, finance, cimbri, 
reimbursement, DUT 

  
 

Collezione: Kommission für Rücksiedlungshilfe 
 

La Collezione della Commissione per l'Assistenza al Reinsediamento (KORS) è stata indicizzata solo nel 

2017 dal TLA (9 buste). La Commissione per l'Assistenza al Reinsediamento era composta da rappresentanti 

del Ministero dell’Interno, del Ministero delle Finanze e della sezione della Cancelleria Federale di Innsbruck 

e si ritiene che facesse capo all'unità "S" dell'Ufficio del Governo Provinciale Tirolese. Dal punto di vista dei 

contenuti, la KORS si è occupata dei beni patrimoniali e del sostegno ai rioptanti sudtirolesi, di Luserna, 

della Valle dei Mocheni e della Val Canale, anche in collaborazione con la DUT (Deutsche Umsiedlungs-

Treuhand-Gesellschaft), che era all’epoca in fase di liquidazione. Probabilmente per questo motivo, la 

presente Collezione contiene dunque anche del materiale archivistico della DUT stessa, anche se la maggior 

parte di questi documenti riguarda il sostegno economico ai rioptanti. 

 

Fascicolo: DUT Verwaltung - Aktenplan 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 1 
Data 1939 - 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT Verwaltung - Aktenplan.  
Keywords DUT, optants issue, public administration 
  

 

Fascicolo: DUT, Niederlassung Innsbruck, Maria Theresienstraße 36/1 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 2 
Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT, Niederlassung Innsbruck, Maria Theresienstraße 

36/1  
Keywords DUT, austria, economic issues 
  

 

Fascicolo: DUT, DAG: Landwirtschaftliche Geräte und Maschinen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 3 
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Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT, DAG: Landwirtschaftliche Geräte und Maschinen  
Keywords DUT, DAG, farming, economic issues 
  

 

Fascicolo: LW Liegenschaften Ansatz und grundsätzliche Fragen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 4 
Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto LW Liegenschaften Ansatz und grundsätzliche Fragen  
Keywords Farming, housing construction, optants issue 

 
  

 

Fascicolo: Liegenschaften I Sätze und Grundstücke - Höfe: Ankauf durch DAG 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 5 
Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liegenschaften I Sätze und Grundstücke - Höfe: 

Ankauf durch DAG  
Keywords DAG, farming, goods, economic issues, real estates 
  

 

Fascicolo: Donau Concordia - Lebensversicherungsprämien, Transfer ins Reich 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 6 
Data 1941 - 1943 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Donau Concordia - Lebensversicherungsprämien, 

Transfer ins Reich  
Keywords Donau Concordia, insurance, border traffic, 
  

 

Fascicolo: Öffentliche Verwalter der DUT, Klagenfurt Ober-Regierungs-Rat Dr. Lukas Wollte, Klagenfurt 

Brieggasse 8/1/34 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 7 
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Data 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Öffentliche Verwalter der DUT, Klagenfurt Ober-

Regierungs-Rat Dr. Lukas Wollte, Klagenfurt 
Brieggasse 8/1/34  

Keywords DUT, Austria, public administration 
  

 

Fascicolo: Alpenländische Bergbau-AG, Mayrhofen/Zillertal, Magnesit, feuerfeste Erzerzeugung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 8 
Data 

 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Alpenländische Bergbau-AG, Mayrhofen/Zillertal, 

Magnesit, feuerfeste Erzerzeugung.  
Keywords economic issues, work, 
  

 

Fascicolo: Flöckinger Hermann, diverse Schreiben Liquidation DUT 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 9 
Data 1956 - 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Flöckinger Hermann, diverse Schreiben Liquidation 

DUT  
Keywords DUT, personal case, correspondence, optants’ 

properties, liquidation 
  

 

Fascicolo: DUT Liquidation - Forderungsmeldungen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 10 
Data 1946 - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT Liquidation - Forderungsmeldungen  
Keywords DUT econmomic issues, regulations, liquidation 
  

 

Fascicolo: Revision der DUT, ausgeführt von der Österreichischen Wirtschaftsberatung und internationalen 

Treuhandgesellschaft Wien 
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Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 11 
Data 1945 - 1946 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revision der DUT, ausgeführt von der 

Österreichischen Wirtschaftsberatung und 
internationalen Treuhandgesellschaft Wien  

Keywords DUT, economic issues, finance, 
  

 

Fascicolo: DUT Liquidation 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 12 
Data 1946 - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT Liquidation  
Keywords DUT , liquidation 
  

 

Fascicolo: Liquidationsbericht DUT, Niederlassung Innsbruck 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 13 
Data 1946 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liquidationsbericht DUT, Niederlassung Innsbruck  
Keywords DUT, liquidation 
  

 

Fascicolo: Übergabeverzeichnis Flöckinger 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 14 
Data 

 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Übergabeverzeichnis Flöckinger  
Keywords lists, bureucratic issues, economic issues, personal 

case, 
  

 

Fascicolo: Statistische Zahlen aus dem Rechnungswerk der DUT 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 15 
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Data 1940 - 1945 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Statistische Zahlen aus dem Rechnungswerk der DUT  
Keywords DUT, statistics, 
  

 

Fascicolo: DUT Bozen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 16 
Data 

 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT Bozen  
Keywords DUT, economic issues, finance, 
  

 

Fascicolo: DUT Jahresabschluss 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 17 
Data 1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT Jahresabschluss  
Keywords DUT, economic issues, optants issue, archives 
  

 

Fascicolo: Aufstellung des Umsiedlungs-Kontokorrents 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 18 
Data 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Aufstellung des Umsiedlungs-Kontokorrents  
Keywords lists, goods, possession, economic issues, return 

optants, resettled 
  

 

Fascicolo: Korrespondenz Dipl. Kfm. Kolinger 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 19 
Data 1950 - 1958 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Korrespondenz Dipl. Kfm. Kolinger  
Keywords correspondence, personal case 
  

 

Fascicolo: Rechtliche Stellung der Südtiroler Optanten - Kabinettsbeschluss 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 20 
Data 1945 - 1975 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rechtliche Stellung der Südtiroler Optanten - 

Kabinettsbeschluss  
Keywords legal status, optants, south Tyrolean, re-option 

problem, 
  

 

Fascicolo: Gleichstellungsfrage und öffentlicher Dienst; ÖBB; Südtiroler und Heimatvertriebene 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 21 
Data 

 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gleichstellungsfrage und öffentlicher Dienst; ÖBB; 

Südtiroler und Heimatvertriebene  
Keywords legal issues, regulation, equality 
  

 

Fascicolo: Gesamtverband der Südtiroler in Österreich, Resolutionen der Bundesregierung und Volkspartei, 

Wiedergutmachung, Deutscher Lastenausgleich, Bad Kreuznacher Abkommen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 22 
Data 

 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gesamtverband der Südtiroler in Österreich, 

Resolutionen der Bundesregierung und Volkspartei, 
Wiedergutmachung, Deutscher Lastenausgleich, Bad 
Kreuznacher Abkommen  

Keywords association of expatriated south tyrolean, SVP, 
reparations 

  
 

Fascicolo: DUT Prozess-Sachen, OGH-Entscheidungen, DUT-DAT 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 23 
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Data 1958 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DUT Prozess-Sachen, OGH-Entscheidungen, DUT-DAT  
Keywords DUT, process, supreme court, DAT, economic issues 
  

 

Fascicolo: Abkommen Bonn-Wien (Kreuznach, Entschädigung der Südtiroler Umsiedler, Finanz- und 

Ausgleichsvertrag Bonn) 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 24 
Data   
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Abkommen Bonn-Wien (Kreuznach, Entschädigung 

der Südtiroler Umsiedler, Finanz- und 
Ausgleichsvertrag Bonn)  

Keywords properties refund agreement, economic issues, 
  

 

Fascicolo: Listen der Umsiedlungsgeschädigten, BMF, Entschädigungsaktion 1973, Härtegesetz 1976, Liste 

aller seit1968 gemeldeter Personen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 25 
Data 1968 - 1976 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Listen der Umsiedlungsgeschädigten, BMF, 

Entschädigungsaktion 1973, Härtegesetz 1976, Liste 
aller seit1968 gemeldeter Personen  

Keywords lists,reselltled, reparation 
  

 

Fascicolo: Fersental, Lusern, Überweisungen betreffend Vermögensrückübertragung (DAT) 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 26 
Data 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Fersental, Lusern, Überweisungen betreffend 

Vermögensrückübertragung (DAT), Luserna, Fernstal  
Keywords DAT, economic issues, possesions, Luserna, Fernstal 
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Fascicolo: Rücksiedlungsfonds Richtlinien 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 27 
Data 

 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungsfonds Richtlinien  
Keywords reimbursment, guidelines, economic issues, return 

optants, finance 
  

 

Fascicolo: Organisation und Kosten ÖBB Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 28 
Data   
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Organisation und Kosten ÖBB Rücksiedlung  
Keywords ÖBB, organization,railroad workers, resettlement 

assistance to optants, return optants, 
  

 

Fascicolo: Richtlinien und Erlasse des Innenministeriums und diverse Beihilfeansuchen von Rücksiedlern 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 29 
Data 1948 - 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richtlinien und Erlasse des Innenministeriums und 

diverse Beihilfeansuchen von Rücksiedlern  
Keywords resettled, return optants help, guidelines, legal issues, 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungshilfe: Schriftverkehr mit Zentralstellen, Erlasse des Bundesministerium für Inneres, 

Bewilligung außerordentlicher Beihilfen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 30 
Data 1952 - 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungshilfe: Schriftverkehr mit Zentralstellen, 

Erlasse des Bundesministerium für Inneres, 
Bewilligung außerordentlicher Beihilfen  

Keywords resettled, return optants help, correspondence, 
finance, 
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Fascicolo: Vermögensrückvergütung Josef Huf (Kriegsschäden) 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 31 
Data 1963 - 1968 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Vermögensrückvergütung Josef Huf (Kriegsschäden)  
Keywords war damage, economic issues, reparations, possesions, 

reimbursement, personal case 
  

 

Fascicolo: Südtiroler Umzugsgut in Atzgersdorf 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 32 
Data 1947 - 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Südtiroler Umzugsgut in Atzgersdorf  
Keywords south tyrolean, possesion, goods, transit traffic 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungshilfe Rückforderungen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 33 
Data 1953 - 1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungshilfe Rückforderungen  
Keywords resettled, help, finance, reimbursment, reparation 
  

 

Fascicolo: Rücksiedler-Transfer - Namenslisten nach Nummern 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 34 
Data 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedler-Transfer - Namenslisten nach Nummern  
Keywords return optants, transports 
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Fascicolo: Rücksiedler-Beihilfen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 35 
Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedler-Beihilfen  
Keywords return optants; resettled, help, economic issues 
  

 

Fascicolo: Rückzahlung von Rücksiedler-Beihilfen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 36 
Data 1952 - 1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rückzahlung von Rücksiedler-Beihilfen  
Keywords return optants; resettled, help, economic issues, 

reimbursement 
  

 

Fascicolo: Korrespondenz Rückstellungskommission - Behörden 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 37 
Data 1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Korrespondenz Rückstellungskommission - Behörden  
Keywords correspondence, resettlement assistance commission, 

bureaucratic issues, 
  

 

Fascicolo: Abrisse Gutschein an Bundesministerium des Inneren 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 38 
Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Abrisse Gutschein an Bundesministerium des Inneren  
Keywords politics, legal issues, bureaucratic issues 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungshilfe Zahlungsaufträge, unerledigte Gesuche 
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Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 39 
Data 1956 - 1957 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungshilfe Zahlungsaufträge, unerledigte 

Gesuche  
Keywords finance, bank accounts, return optants, help, 

resettlement assistance commission 
  

 

Fascicolo: Handverlag 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 40 
Data 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Handverlag  
Keywords ? 
  

 

Fascicolo: Zahlungsaufträge 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 41 
Data 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Zahlungsaufträge  
Keywords economic issues, finance 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 42 
Data 1949 - 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlung  
Keywords return optants, return options, resettled 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 43 
Data 1949 
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Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords commission, documents, resettlement assistance 

commission 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 44 
Data 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 45 
Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 46 
Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 47 
Data 1953 
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Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 48 
Data 1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 49 
Data 1955 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 50 
Data 1956 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stenographische Sitzungsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungsfonds 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 51 
Data 1957 - 1959 
Lingua Tedesco 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungsfonds  
Keywords return optants, economic issues,reimbursement, 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungsfonds 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 52 
Data 1960 - 1961 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungsfonds  
Keywords return optants, economic issues,reimbursement, 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungsfonds 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 53 
Data 1962 - 1963 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungsfonds  
Keywords return optants, economic issues,reimbursement, 
  

 

Fascicolo: Sitzungsprotokolle der Rücksiedlungskommission 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 54 
Data 1957 - 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Sitzungsprotokolle der Rücksiedlungskommission  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungshilfen 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 55 
Data 1954 - 1958 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungshilfen  
Keywords return optants, economic issues, help, reimbursement, 
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Fascicolo: Sitzungen der Kommission für Rücksiedlungshilfe 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 56 
Data 1954 - 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Sitzungen der Kommission für Rücksiedlungshilfe  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Monatsberichte der Kommission für Rücksiedlungshilfe (Dr. Senn) 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 57 
Data 1960 - 1967 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Monatsberichte der Kommission für 

Rücksiedlungshilfe (Dr. Senn)  
Keywords resettlement assistance commission, documentation 
  

 

Fascicolo: Rücksiedlungsfond: Schriftverkehr, Buchahltung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 58 
Data 1965 - 1968 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rücksiedlungsfond: Schriftverkehr, Buchahltung  
Keywords resettlement assistance commission, correspondence, 

documentation 
  

 

Fascicolo: Passierschein Verkehr Nordtirol-Südtirol und Visa-Angelegenheit 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 59 
Data 1947 - 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Passierschein Verkehr Nordtirol-Südtirol und Visa-

Angelegenheit  
Keywords border traffic, Austria, Italy, visa 
 digitalisiert 

 

Fascicolo: Ungeklärte Staatsbürgerschaften 
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Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 60 
Data 1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Ungeklärte Staatsbürgerschaften  
Keywords optant issue, citizenship, stateless 
  

 

Fascicolo: Rückgesiedelte, Meldungen von BH und Grenzscheine, Südtiroler und Kanaltaler 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 61 
Data 1953 - 1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rückgesiedelte, Meldungen von BH und Grenzscheine, 

Südtiroler und Kanaltaler  
Keywords Resettled, south tyrolean, Kanaltal, documents, border 

traffic, transit traffic 
  

 

Fascicolo: Bundeskanzleramt - Vermögenssequestrierung von Südtiroler Reoptanten 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 62 
Data 1947 - 1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Bundeskanzleramt - Vermögenssequestrierung von 

Südtiroler Reoptanten  
Keywords south tyrolean, return optants, possesions, goods, 

seizure of assets 
  

 

Fascicolo: Skizze zu einem Südtiroler Wirtschaftsplan 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 63 
Data  bis  
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Skizze zu einem Südtiroler Wirtschaftsplan  
Keywords economic issues, fiance, organization, south tyrolean 
  

 

Fascicolo: Protokoll des Vermögenstransfers 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 64 
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Data 1953 - 1957 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll des Vermögenstransfers  
Keywords optants’ properties, documents, guidelines, economic 

issues 
  

 

Fascicolo: Protokoll über Beihilfen und Transportkosten der Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 65 
Data 1954 - 1957 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll über Beihilfen und Transportkosten der 

Rücksiedlung  
Keywords guidelines, help, return optants, economic issues, 

transports 
  

 

Fascicolo: Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 66 
Data 1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung  
Keywords guidelines, help, return optants, economic issues, 

transports 
  

 

Fascicolo: Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 67 
Data 1953 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung  
Keywords guidelines, help, return optants, economic issues, 

transports 
  

 

Fascicolo: Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 68 
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Data 1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung  
Keywords guidelines, help, return optants, economic issues, 

transports 
  

 

Fascicolo: Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 69 
Data 1955 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Protokoll über Einzelbeihilfen für die Rücksiedlung  
Keywords guidelines, help, return optants, economic issues, 

transports 
  

 

Fascicolo: Rta-Anschreiben Nationalbank über den Vermögenstansfer der Südtiroler Rückoptanten 

 

Segnatura AT-TLA/BBÄ KORS - Pos. 70 
Data 1953 - 1956 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rta-Anschreiben Nationalbank über den 

Vermögenstansfer der Südtiroler Rückoptanten  
Keywords return optants, help, economic issues, 
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Archivio generale della Presidenza del 

Consiglio dei Ministri 
 

L'Archivio generale della Presidenza del Consiglio dei Ministri (AGPM), con sede a Roma, gestisce la 
corrispondenza istituzionale della Presidenza stessa. Le collezioni, che riguardano le vicende istituzionali 
della Presidenza del Consiglio dei Ministri e le strutture di governo, sono state riordinate, spolverate e 
scansionate e sono consultabili previa autorizzazione. 

L'archivio ospita circa 8.000 metri lineari di documentazione interdipartimentale, che è stata depositata e 
inventariata elettronicamente dagli organi di presidenza. 

 

Collezione: Ufficio per le Zone di Confine 
 

Gli archivi dell'Ufficio per le Zone di Confine (UZC) sono stati depositati dal Dipartimento per gli Affari 
Regionali presso gli Archivi Generali della Presidenza. La Collezione contiene i fasicoli creati dall'UZC tra il 
1947 e il 1954 e comprende un totale di 659 buste. Queste includono numerosi ritagli di giornale, opuscoli, 
riviste, mappe, statistiche, foto e manifesti. La riorganizzazione dell'archivio UZC ha rivelato lacune e 
dispersioni di serie e fascicoli, che probabilmente sono sorti per motivi diversi e in tempi diversi.  

 
Serie: Dall’ufficio per l’Alto Adige all’ufficio per le zone di confine 
 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ I 
Data 1939 - 1947 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 17 Buste 
Contenuto La sezione è costituita da 17 buste dell’Ufficio per 

l’alto adige contenenti documentazione prodotta dal 
1939 al 1943 con classifica 1886 e dal 1946 al 1947 
con classifica 201/3.n° fasc. la sezione comprende 
anche documenti prodotti dal Ministero dell’interno 
prima dell’istituzione dell’ufficio (1936-1939) e 
documenti prodotti dall’UZc dopo la sua estinzione 
(1947-1954). la classifica 1886 era già in uso presso il 
Ministero dell’interno e la classifica 201/3.n° fasc. sarà 
mantenuta dall’Ufficio per le Zone di confine per le 
competenze ereditate dall’Uaa.  

Keywords  
  

 

Fascicolo: Personale della Preffetura di Bolzano adetto all'Ufficio opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ I-b. 16-
fasc. 3-111 

Data   
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione burocratica e personale Ufficio Opzioni.  
Keywords public administration; personnel management 
  

 

Fascicolo: Alto-atesini optanti per la Germania aspiranti a concorsi nelle Amministrazioni dello stato 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ I-b. 16-
fasc. 3-103 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Situazione politica in Alto Adige-altoatesini 

naturalizzati germanici, naturalizzazione reduci 
sudtirolesi richiamati alle armi nell'Alto Adige  

Keywords south tyrolean veterans; political profiling; naturalized 
Germans 

  
 

Fascicolo: Alto-atesini optanti per la Germania espulsi dall Cecoslovacchia 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ I-b. 16-
fasc. 3-95 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Situazione politica in Alto Adige 

  
 naturalizzati germanici; Altoatesini espulsi dalla 
Cecoslovacchia; Sudtirolesi espulsi dalla 
Cecoslovacchia  

Keywords political profiling 
  

 

Fascicolo: Rilascio di passaporti ad alto - atesini optanti per la Germania 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ I-b. 16-
fasc. 3-104 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rilascio passaporti a optanti  
Keywords passports; document issuance; public administration; 

personnel management; return optants; south 
tyrolean veterans; naturalized Germans; political 
profiling 
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Serie: Ufficio per le Zone di Confine - Trentino Alto Adige 
 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III 
Data 1945 - 1954 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 146 Buste 
Contenuto La sezione comprende 146 buste dell’Ufficio per le 

Zone di Confine relative al Trentino - Alto Adige e 
prodotte dal 1948 al 1954. Rientrano in questa 
sezione documenti degli anni 1939-1945 prodotti da 
altri uffici e poi passati all’UZC, documenti dell’ufficio 
del Consigliere di Stato Silvio Innocenti degli anni 
1945-1947 e documenti prodotti dal Gabinetto - 
Ufficio Regioni dopo l’estinzione dell’UZC.  

Keywords  
  

 

Fascicolo: Alto Adige, termini di scadenza per la presentazione delle domande intese ad ottenere 

l’assegnazione senza concorso ai sensi degli art. 2 e 13 delle  ricevitorie, collettorie e dei posti di po 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62-7 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richiesta della Verein der Sudtiroler di Monaco di 

Baviera per proroga termine presentazione domande.  
Keywords return option procedure; extension; american zone; 

bavaria 
  

 

Fascicolo: Revisione schedario optanti 1939 e spese occorrenti per preparazione del materiale 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62 

Data 1946 - 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Funzionamento dell'Ufficio Opzioni della Prefettura di 

Bolzano, Schedario optanti ad Innsbruck, Attuazione 
della legge sulla revisione delle opzioni, Esigenze di 
varia natura per l'attuazione della legge, Schedario 
optanti 1939.  
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Keywords return option procedure; return option law; optants 
register; bureau management 

  
 

Fascicolo: Societa fiduciaria Germanica di liquidazione (dat), sequestratario Zippel 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62-2-B 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DL revisione opzioni con annotazioni manoscritte di 

Ettore Tolomei, Informazioni su A.D.E:U.R.St e A.D.O, 
parallelo fra le leggi austriache di denazificazione e 
l'art. 5 dello schema Italiano sulle opzioni, leggi 
austriache di denazificazione e sulla cittadinanza e art. 
5 dello schema di DL sulla revisione delle opzioni, 
persone indesiderabili con schede personali.  

Keywords return option law; marginalia tolomei; denazification; 
undesirable persons 

  
 

Fascicolo: Ter revisione opzioni nella zona d’occupazione americana in Germania 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62-2-ter 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Dati statistici e corrispondenza/procedura sulla 

riopzione nella zone d'occupazione americana in 
Germania.  

Keywords return option procedure; american zone; statistics 
  

 

Fascicolo: Revisione delle opzioni ex Austriache 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62-5 

Data 1950 - 1960 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Proposta di legge d'iniziativa dei Deputati Almirante, 

Michelini ed altri, concernente modifica del DL 
revisione opzioni, Commissione per la revisione delle 
opzioni, Articolo: “nicht zwang sondern heimatliebe 
ursache der rückoption”, Ufficio Revisione Opzioni.  
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Keywords return option law; amending the law; return option 
commission; bureau management; press; political 
commentary 

  
 

Fascicolo: Critiche concernenti l’attuazione della legge per la revisione delle opzioni e il funzionamento della 

apposita commissione (di 2.2.1948, n. 23) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62-5- bis  

Data 1947 - 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DL revisione opzioni e commissione revisione opzioni: 

commenti stampa, commenti politici altoatesini, 
commenti governo austriaco, questione servizio 
militare altoatesini. 
  
  
  

Keywords return option law; amending the law; return option 
commission; political commentary; press; austria; 
military service 

  
 

Fascicolo: Revisione Opzioni; Applicazione legge 2 febbraio 1948 N. 23 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 19-
fasc. 62.2.1 

Data 1950 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Varie: commissione e procedura revisione opzioni, DL 

revisione opzioni, estensione termini revisione 
opzioni, commenti procedura e legge da parte di 
stampa in lingua tedesca e austria, dati statistici 
procedura revisione opzioni, revisione opzioni in 
Germania e in Europa Orientale, casi personali, 
processi e sentenze riguardanti procedura revisione 
opzioni, revoca opzioni da parte di mogli dispersi in 
guerra, studenti altoatesini i austria, liste persone 
indesiderabili.  

Keywords return option procedure; return option commission; 
return option law; amending the law; political 
commentary; press; austria; Germany; yugoslavia; 
personal case; lists; statistics; undesirable persons; 
missing 
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Fascicolo: Revisione Opzioni varie 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 19-
fasc. 62.2.1 varie 

Data 1949 - 1952 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Varie: procedura revisione opzioni  
Keywords return option procedure; return option commission 
  

 

Fascicolo: Revisione opzioni, procedura, andamento domande e legalizzazione firme sui moduli degli optanti 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 19-
fasc. 62.2.2 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Varie: procedura revisione opzioni  
Keywords return option procedure; return option commission; 

bureau management 
  

 

Fascicolo: Dati statistici revisione opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 19-
fasc. 62.2.3 

Data 1948 - 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Dati statistici sulla revisione delle opzioni  
Keywords return option procedure; statistics 
  

 

Fascicolo: Interrogazione degli on.li Ebner e Volgger (6308)  domande di opzione e di riacquisto cittadinanza 

Italiana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.1 

Data 5/4/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Interrogazione parlamentare sulla procedura revisione 

opzioni.  
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Keywords return option procedure; political commentary; 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.4 

Data 
 

Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Commento Lega Sudtirolesi su DL revisione opzioni.  
Keywords return option law; political commentary; association of 

expatriated south tyrolean  (VSA) 
  

 

Fascicolo: Bolzano, locazione dello stabile destinato all’ufficio revisione opzioni di proprieta dell’opera 

nazionale per i pensionati d’Italia 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.5 

Data 5/5/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione ufficio revisione opzioni Bolzano (locazione 

edificio).  
Keywords bureau management 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.6 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Assemblea Lega Sudtirolesi di Carinzia e Tirolo 

Orientale: commento sulle riopzioni.  
Keywords return option procedure; political commentary; 

association of expatriated south tyrolean  (VSA) 
  

 

Fascicolo: Matrimoni di altoatesini gia naturalizzati germanici, (proroga delle norme del decreto legislativo 

10.7.47 n. 731) 
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Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.13 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni di diritto matrimoniale legate alle riopzioni.  
Keywords return option procedure; citizenship; marriages; 

divorce 
  

 

Fascicolo: Attivita dell’ufficio opzioni del ministero dell’interno 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.15 

Data 1949 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione Ufficio Opzioni del Ministero dell'Interno.  
Keywords bureau management 
  

 

Fascicolo: Condizione giuridica delle mogli di rioptanti reintegrati nella cittadinanza Italiana, cha hanno 

presentato domanda separata di riopzione con esito negativo 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 20-
fasc. 62.2.18 

Data 1950 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni di diritto matrimoniale legate alle riopzioni.  
Keywords return option procedure; citizenship; marriages; 

divorce 
  

 

Fascicolo: Elenchi degli altoatesini esclusi e reintegrati nella cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 21-
fasc. 62.2.11 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi degli altoatesini esclusi e reintegrati nella 

cittadinanza Italiana  
Keywords lists; Italiano citizenship regained; not naturalized again 
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Fascicolo: Pubblicazione opuscolo "opzioni 1939 - riopzioni 1950" edito a cura della societa editrice 

tipografica atesina (Presid. A.Cester) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 22-
fasc. 62.2.10 

Data 1948 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Pubblicazione opuscolo a tema Opzioni e Riopzioni.  
Keywords optants issue 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 22-
fasc. 62.2.11 

Data 1948 - 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liste optanti naturalizzati esclusi dal riacquisto della 

cittadinanza.  
Keywords lists; not naturalized again; naturalized Germans 
  

 

Fascicolo: Senatore Raffeiner, sottoscrizione di una petizione a mezzo di fiduciari tendente ad ottenere 

modifica all'attuale legge sulla revisione opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 22-
fasc. 62.2.14 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richieste modifica alla legge per la revisione delle 

opzioni e sottoscrizioni per la medesima.  
Keywords return option law; amending the law 
  

 

Fascicolo: Revoca della opzione della cittadinanza Germanica da parte degli alto atesini residenti in Germania 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 22-
fasc. 62.2.16 

Data 1949 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Revoca cittadinanza Germanica da parte di optanti 
residenti in Germania.  

Keywords options revocation; naturalized Germans; Germany; 
Tedesco citizenship; citizenship 

  
 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 22-
fasc. 62.2.19 

Data 1949 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Commenti e risposta a proposte emendamenti DL 

revisione opzioni.  
Keywords return option law; amending the law 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 22-
fasc. 62.5 

Data 1949 - 1957 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni di diritto matrimoniale legate alle riopzioni, 

gestione commissione e procedura revisione opzioni.  
Keywords citizenship; marriages; divorce 
  

 

Fascicolo: Sentenza della corte di appello di Trento; 2) costituzionalita del dl 2.2.1948 n. 23 sulla revisione 

opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 23 -
fasc. 62.4 

Data   
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Sentenza della corte di appello di Trento sulla 

costituzionalita della legge sulla revisione opzioni.  
Keywords return option law; ruling; 
  

 

Fascicolo: Bormann Martin, condanna a morte in contumacia dal tribunale di norimberga, criminale di guerra 
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Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 23-
fasc. 64 

Data 1946 - 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Condanna a morte in contumacia di criminali di guerra 

(caso singolo).  
Keywords ruling; war criminals; personal case 
  

 

Fascicolo: Alto Adige, altoatesini optanti per la Germania espulsi dalla cecoslovacchia, ritorno nelle sedi dell’ 

Alto Adige 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 23-
fasc. 70 

Data 1946 - 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Optanti per la Germania espulsi dalla Cecoslovacchia.  
Keywords czechoslovakia; optants; expulsions 
  

 

Fascicolo: S.C. Atti Alto Adige, varie 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 23-
fasc. Alto Adige varie 

Data 1918 - 1947 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Commenti e Memorandum Austriaci sulla Revisione 

delle Opzioni, monitoraggio di sentimenti anti-Italiani.  
Keywords political commentary; austria; return option 

procedure; return option law 
  

 

Fascicolo: Conferimento di cittadinanza Italiana a cittadini originariamente germanici 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 31-
fasc. 183 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Conferimento di cittadinanza Italiana a cittadini 

originariamente germanici  
Keywords citizenship; Germany; return optants; granting of 

citizenship 
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Fascicolo: Rientro in Alto Adige di Persone transferitesi in Germania 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 31-
fasc. 187 

Data 1948 - 1954 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rientro in Italia di rioptanti dalla Germania.  
Keywords return optants; Germany 
  

 

Fascicolo: Revisioni opzioni. fondi riservati per indagini 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 31-
fasc. 190 

Data 4/30/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Fondi per la gestione uffici revisione opzioni.  
Keywords bureau management 
  

 

Fascicolo: Alto Adige personale della Prefettura di Bolzano addetto ufficio opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 33-
fasc. 191 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Personale addetto all'ufficio opzioni.  
Keywords personnel management 
  

 

Fascicolo: Alto Adige revisione opzioni comissione provinciale per le sanzioni elettorali (d.l.l. 26.4.1945 N. 149) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 33-
fasc. 192 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione opzioni: comissione provinciale per le 

sanzioni elettorali.  
Keywords return option commission; elections 
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Fascicolo: Alto-Adige documentazione alto adige in possesso ambasciata americana americana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 33-
fasc. 195 

Data 
 

Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Materiale Archivistico documentazione Germanica 

sull'Alto Adige.  
Keywords documentation 
  

 

Fascicolo: Alto-Adige, riflessi finanziari sulla emananda legge sulle opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 33-
fasc. 197 

Data 1947 - 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni finanziarei previste circa il DL revisione 

opzioni.  
Keywords economic issues; return option law 
  

 

Fascicolo: Alto Adige, articolo n.8 - legge 13.6.1912 N.555 - perdita della cittadinanza Italiana (Cittadini 

Italiani già in servizio nelle forze armate tedesche) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 33-
fasc. 218 

Data 1947 - 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Perdita della cittadinanza Italiana per i cittadini Italiani 

già in servizio nelle forze armate tedesche.  
Keywords citizenship; german military; not naturalized again 
  

 

Fascicolo: Revisione opzioni. prospetti statistici quindicinali e mensi 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 48-
fasc. 324 

Data 1954 - 1957 
Lingua Italiano 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione opzioni: prospetti statistici quindicinali e 

mensili  
Keywords return options; statistics; lists 

 
  

 

Fascicolo: Pareri della commissione per la revoca delle opzioni di altoatesini optanti per la Germania (dl 

2.2.1948 n. 23) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 52-
fasc. 331 

Data  bis  
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Pareri della commissione sulla revoca delle opzioni 

(singoli casi).  
Keywords return option commission; ruling; personal case 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 52-
fasc. A 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Pareri della commissione sulla revoca delle opzioni 

(singoli casi).  
Keywords return option commission; ruling; personal case 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 52-
fasc. E 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Parere della commissione sulla revoca delle opzioni 

(singolo caso).  
Keywords return option commission; ruling; personal case 
  

 

Fascicolo: Revisioni opzioni liste Austriache 
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Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 65-
fasc. 1.1 

Data 1951 - 1953 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liste rioptanti dall'Ausria.  
Keywords return optants; lists; austria 
  

 

Fascicolo: Legge 20 luglio 1952 n. 1008, concernente provvedimenti a favore degli altoatesini rioptanti per la 

cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 65-
fasc. 1.2 

Data 1951 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Provvedimento (DL) a favore dei rioptanti.  
Keywords resettlement assistance to optants 
  

 

Fascicolo: Riammissione impieghi 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 65-
fasc. 1.2  bis  

Data 1948 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Riammissione dei rioptanti negli impieghi pubblici.  
Keywords return optants; public administration; personnel 

management 
  

 

Fascicolo: Rimborso pensioni (punto 10) 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 65-
fasc. 1.3 

Data 1950 - 1953 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rimborsi pensione a rioptanti.  
Keywords return optants; pensions; economic issues 
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Fascicolo: Prospetti statistici quindicinali e mensili revisione opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 49-
fasc. 324 

Data 1948 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione opzioni: prospetti statistici quindicinali e 

mensili  
Keywords return options; statistics; lists 
  

 

Fascicolo: Domande di concessione “ex novo” della cittadinanza a optanti altoatesini non integrati nella 

cittadinanza in sede dell’applicazione del dl 2.2.1948 n. 23 sulla revisione delle opzioni, Practica generale 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 99-
fasc. 1323 

Data 1957  
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Valutazione circa la concessione "ex novo" della 

cittadinanza Italiana a optanti non reintegrati.  
Keywords citizenship; not naturalized again; granting of 

citizenship 
  

 

Fascicolo: Fascicolo Nominativo, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 99-
fasc. 2503 

Data 5/13/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Domanda per la concessione "ex novo" della 

cittadinanza Italiana a optante non reintegrata (caso 
specifico).  

Keywords citizenship; not naturalized again; granting of 
citizenship; personal case 

  
 

Fascicolo: interrogazione al parlamento di Vienna, interrogazione del sen. Tupini, risposta del governo 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 114-
fasc. 1302 

Data  bis  
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Interrogazioni al parlamento austriaco circa il rispetto 

dell'accordo De Gasperi-Gruber.  
Keywords gruber – de gasperi agreement; politcal commentary 
  

 

Fascicolo: fasciolo nominativo 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 114-
fasc. 1306 

Data 1951 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Domande per la concessione "ex novo" della 

cittadinanza Italiana a optanti non reintegrata (caso 
specifico).  

Keywords citizenship; not naturalized again; granting of 
citizenship; personal case 

  
 

Fascicolo: Esecuzione intese Italo-Austriache concessione della cittadinanza ""ex novo" agli alto atesini esclusi 

dal riacquisto ai sensi del d.l. 2 FEBBRAIO 1948, N. 23 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 114-
fasc. 1323 

Data 1952 - 1954 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Liste rioptanti non reintegrati cui concedere "ex novo" 

la cittadinanza Italiana e procedimenti giudiziari 
collegati, commenti stampa lingua Italiana sulla 
questione.  

Keywords citizenship; not naturalized again; granting of 
citizenship; lists; process; press; political commentary 

  
 

Fascicolo: Alto Adige, revisione delle opzioni 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ II- b. 5-
fasc. 2.6 

Data 1947 - 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Rimpatrio clandestino optanti, corrispondenza 
diplomatica sulla questione delle opzioni, assistenza ai 
rioptanti  

Keywords return optants; illegal return; optants issue; 
resettlement assistance to optants; austria; Germany 

  
 

Fascicolo: Conferimento di cittadinanza Italiana a cittadini originariamente germanici germanici 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 31-
fasc. 183 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Concessione "ex novo" della cittadinanza Italiana a 

cittadini germanici.  
Keywords citizenship; granting of citizenship; Tedesco citizenship 
  

 

Fascicolo: Rientro in Alto Adige di persone trasferitesi in Germania 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 31-
fasc. 187 

Data 1947 - 1954 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rientro di persone trasferitesi in Germania durante la 

guerra (rifugiati e profughi).  
Keywords return optants; Germany; refugees 
  

 

Fascicolo: Merano, amm.ne comunale di Merano 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 31-
fasc. 190 

Data 4/30/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione amministrazione comunale di Merano.  
Keywords public administration; bureau management 
  

 

Fascicolo: proprietario fabbrica di birra di Merano, commissione revisione opzioni 

 



150 
 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 53-
fasc. 352 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richiesta charimento da parte di commissione 

revisione opzioni su un privato (caso specifico).  
Keywords personal case; return option commission; return 

option procedure 
  

 

Fascicolo: Benedikter Alfonso da Silandro (Bolzano), consigliere regionale 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 53-
fasc. 361 

Data 1949 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richiesta charimento da parte di commissione 

revisione opzioni su un consiegliere regionale (caso 
specifico).  

Keywords personal case; return option commission; return 
option procedure; political profiling 

  
 

Fascicolo: revisioni opzioni proposta di legge ad iniziativa del Senatore Raffainer 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 465 

Data 1947 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Proposta emendamento DL revisione opzioni da parte 

di un senatore SVP.  
Keywords return option law; amending the law 
  

 

Fascicolo: Ravanelli Dr. Mario, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 467 

Data 1948 - 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords personal case; return option procedure 
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Fascicolo: Erkert Dr. Carlo, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 471 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: Tessmann Dr. Federico, assessore regionale 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 472 

Data 1949 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico (assessore 

regionale).  
Keywords personal case; return option procedure; political 

profiling 
  

 

Fascicolo: Mieler Giuseppe, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 476 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: Fasc. nominativo, cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 477 

Data 1948 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
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Keywords personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: Riz avv. Giuseppe, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 63-
fasc. 478 

Data 1942 - 1949 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: danni di guerra a cittadini Italiani ex optanti 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 66-
fasc. 486 

Data 5/10/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Danni di guerra subiti da rioptanti.  
Keywords return optants; war damage; economic issues 
  

 

Fascicolo: Attivita della lega degli altoatesini di innsbruck e delle associazioni irredentistiche tirolesi 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 66-
fasc. 486.3.3 

Data 1949 - 1953 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Monitoraggio attivita della lega degli altoatesini di 

innsbruck e delle associazioni irredentistiche tirolesi.  
Keywords irredentist associations; political profiling 
  

 

Fascicolo: rinunzia alla cittadinanza Italiana da parte di altoatesini reintegrati nella cittadinanza a seguito di 

opzione 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 66-
fasc. 486.11 

Data 1949 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Rinuncia alla cittadinanza Italiana da parte di rioptanti 
reintegrati.  

Keywords return optants; Italiano citizenship regained; 
renouncing citizenship 

  
 

Fascicolo: fascicolo nominativo, richiesta di riacquisto della cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 644 

Data 1948 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 646 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, consigliere regionale 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 658 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico (consigliere 

regionale).  
Keywords return optants; personal case; return option 

procedure; political profiling 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, esposto 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 669 
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Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: Alto atesini optanti 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 672 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, esposto 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 676 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: rientro optanti allogeni altoatesini e assimilati, zona di tarvisio 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 677 

Data 1949 - 1956 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rientro rioptanti della Val Canale, uso dei beni 

dell'Ente Nazionale per le Tre Venezie  
Keywords return optants;  kanaltal; economic issues; ente tre 

venezie 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, revoca opzione 
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Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 681 

Data 5/2/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, collaborazione con l’ufficio zone di confine 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 85-
fasc. 682 

Data 1949 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: Bolzano, erezione di un tempio-ossario per la raccolta di spoglie dei morti Italiani nell’internamento 

in Germania ed un ignoto di ogni nazione 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 943 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Possibile costruzione ossario/sacrario per gli IMI.  
Keywords interened; veterans; monument 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, esposto per costruzione edilizia 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 950 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni economichi ed edilizie legate alle riopzioni  
Keywords retunr options; economic issues; housing construction 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, Cittadinanza 
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Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 960 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 961 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, Cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 992 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, Istanza di concessione di un nuovo termine per la revoca dell’opzione di 

cittadinanza 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 996 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico (estensione 

termini proroga revoca opzione).  
Keywords return optants; personal case; return option 

procedure; extension 
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Fascicolo: Zallinger Dr. Bernardo, Monografia sul "Diritto dei Genitori" nella scuola 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 1021 

Data 1950 - 1957 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Notizie circa le condizioni e la morte dell'avvocato 

Zallinger Dr. Bernardo e la sua attività in favore della 
convivenza tra i gruppi etnici (allegato suo 
memorandum sull'argomento).  

Keywords personal case; political commentary; ethnic groups; 
coexistence 

  
 

Fascicolo: Lettera del Sen. Braitenberg al Presidente del Consiglio su vari argomenti concernenti l´Alto Adige 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 1035 

Data   
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Commenti politici sulla questione delle riopzioni 

(senatore SVP).  
Keywords optants issue; political commentary 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 1049 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 101-
fasc. 1057 

Data 5/3/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Revisione delle opzioni, caso specifico.  
Keywords return optants; personal case; return option procedure 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, concessione cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 143-
fasc. 2297 

Data 1958 - 1959 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali: concessione "ex novo" della 

cittadinanza Italiana a optanti non reintegrati.  
Keywords citizenship; not naturalized again; granting of 

citizenship; personal case 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, concessione cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 56-
fasc. 389 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Concessione "ex novo" della cittadinanza Italiana a 

optante non reintegrato (caso specifico).  
Keywords citizenship; not naturalized again; granting of 

citizenship; personal case 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, presunto optante meranese, collaborazionista e. seviziatore 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 56-
fasc. 395 

Data 1948 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revoca opzione di collaborazionista e apolide (caso 

specifico).  
Keywords return option procedure; collaborators; stateless; 

personal case 
  

 

Fascicolo: (titolo mancante) 
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Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 56-
fasc. 3.1-1 

Data 1947 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Beni dell'Ente Nazionale per le Tre Venezie  
Keywords economic issues; ente tre venezie 
  

 

Fascicolo: fascicolo nominativo, optante per l'Italia 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 42-
fasc. 241 

Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali, richiesta fondi per optanti per l'Italia  
Keywords personal case; economic issues; optants for italy 
  

 

Fascicolo: Istituto d’ Assisistenza legale agli optanti (Avv. Farina). Avv. Otto Vinatzer 

 

Segnatura IT-AGPCM-Ufficio per le Zone di confine-SEZ III-b. 18-
fasc. 62-3 

Data 1947 - 1950 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Istituto d’ Assisistenza legale agli optanti  
Keywords legal assistance; resettlement assistance to optants 
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Archivio Centrale dello Stato 
 

Le origini dell'Archivio Centrale dello Stato (ACS), con sede a Roma, risalgono al 1875, quando l'archivio fu 

creato per conservare gli originali di leggi e decreti, lo stato civile di Casa Savoia, il registro degli stemmi e i 

documenti dei ministeri che non servivano più "per le normali esigenze del servizio". Dal 2008 l'ACS è un 

istituto dotato di autonomia speciale all'interno del Ministero dei Beni Culturali, con autonomia scientifica, 

finanziaria, organizzativa e contabile. L'Istituto ha una struttura composta dai seguenti elementi: Consiglio 

di Amministrazione, Comitato di Verifica, Consiglio Scientifico. Svolge i propri compiti istituzionali con 

risorse di bilancio ordinarie e straordinarie; proventi derivanti dalla realizzazione di attività pubblicitarie, di 

pubblicazione, di consulenza e di cooperazione con enti pubblici e privati, nazionali e internazionali; con 

contributi di amministrazioni ed enti pubblici e privati italiani, comunitari e internazionali; con quote di 

iscrizione ai corsi di formazione organizzati internamente. 

 

Collezione: Presidenza del Consiglio dei Ministri 
 

La Presidenza, struttura in cui si incardina l'azione del Presidente del Consiglio dei Ministri (PCM), funge da 

segreteria del consiglio dei ministri, esercita la vigilanza su enti diversi, ha compiti amministrativi inerenti al 

consiglio di Stato, alla corte dei conti e all'avvocatura dello Stato. È articolata in uffici propri, in comitati 

interministeriali, comitati nazionali, altri organi collegiali, servizi e uffici diversi. 

Sottocollezione: Gabinetto 
 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab. 
Data 1868 - 1987 
Lingua Italiano 
Consistenza 7462 Buste 
Contenuto Decreti del presidente del consiglio dei ministri (1868-

1948)  
Affari generali (1876-1987)  
RSI, Affari generali e segreterie (1943-1945)  
Affari generali e personale 1980-1985  
  

Keywords  
  

 

Serie: 1948-1950 
 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950 
Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 7 Buste 
Contenuto  
Keywords  
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Fascicolo: Costituzione delle Commissioni per l’esame delle istanze di riaquisto della cittadinanza Italiana in 

Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3728-fasc. 36435-
7 

Data 1946 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione commissione per la revoca delle opzioni.  
Keywords return option commission; lists 
  

 

Fascicolo: Situazione politica di Bolzano e Provincia 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3728-fasc. 36435-
1 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Monitoraggio situazione politica in Alto-Adige.  
Keywords political commentary; political profiling 
  

 

Fascicolo: Cittadinanza Italiana in Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schemi DL revoca opzioni, stato cittadinanza alto-

atesini in attesa norme su opzioni, discussioni con 
governo austriaco del progetto legge revoca opzioni, 
pareri vari di giuristi su progetto legge revoca opzioni  

Keywords return option law; amending the law; political 
commentary; lists; citizenship 

  
 

Fascicolo: Norme sulla Cittadinanza Italiana in Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-1 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schemi DL contenente disposizioni per l'Alto Adige.  
Keywords return option law; amending the law 
  

 

Fascicolo: Norme sulla Cittadinanza Italiana in Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-2 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Mantenimento in servizio degli insegnanti compresi 

nella categoria degli optanti.  
Keywords public administration; bureau management; teachers; 

optants issue 
  

 

Fascicolo: Norme sulla Cittadinanza Italiana in Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-3 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schema di DL concernete le modalità per il rilascio del 

certificato di cittadinanza alle persone nate nei 
comuni mistilingui dell'Alto Adige e delle province 
finitime.  

Keywords return option law; amending the law 
  

 

Fascicolo: Richieste di Cittadinanza da parte di Tedeschi e Austriaci 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-4 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richiesta cittadinanza da parte di profughi stranieri.  
Keywords granting of citizenship; foreigners 
  

 

Fascicolo: Stato di Cittadinanza degli Alto-Atesini in attesa delle nuove norme sulle Opzioni 2-7 
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Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-7 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Richieste di chiarimenti da parte di amministrazioni 

locali.  
Keywords public administration; bureau management; 
  

 

Fascicolo: Norme sulla Cittadinanza Italiana in Alto Adige 2-9 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-9 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Spese per il funzionamento servizio Opzioni in Alto 

Adige.  
Keywords public administration; bureau management; 
  

 

Fascicolo: Facilitazioni per la celebrazione dei matrimoni civili e per la trascrizione dei matrimoni religiosi a 

favore degli Altoatesini optanti per la nazionalità Tedesca 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-10 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni di diritto matrimoniale legate alle riopzioni.  
Keywords marriages; return optants 
  

 

Fascicolo: Cittadinanza Italiana in Alto Adige 2-12 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3729.fasc. 36435-
2-12 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Costituzione Ufficio Revisione Opzioni per la 

Cittadinanza Germanica.  
Keywords return options; public administration; bureau 

management; 
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Fascicolo: Alto Adige - Prefettura di Bolzano - Spese di Indagini Riservate 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
22 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Spese per indagini riservate.  
Keywords political profiling 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Questioni riguarda le popolazioni alloglotte dell' Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
20 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Spese per indagini riservate.  
Keywords political profiling 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Sottoscrizioni per l'annessione dell'Alto Adige all'Austria 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
23 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Relazioni sul separatismo in Alto Adige e in Trentino.  
Keywords political profiling; separatism 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Personale 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
25-3-2 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Viceprefetti dei due gruppi lingustici e proteste 

correlate alla loro nomina/revoca, gestione personale 
dirigente Banca d'Italia, banche locali e camere 
commercio.  
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Keywords bureau management; personnel management; 
political commentary; political profiling; ethnic groups 

  
 

Fascicolo: Alto Adige - Processi a Carico di Collaborazionisti 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
40 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Processi a Carico di Collaborazionisti presso la corte di 

Assise Straordinaria.  
Keywords collaborators; process 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Riunione Optanti Bolzanesi 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
57 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Estratti dal trattato di pace riguardanti la soluzione 

altoatesina.  
Keywords peace treaty 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - 60 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
60 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Problematiche dei casi di coniuge optante per la 

cittadinanza Italiana abbandonato dall'altro optante 
per la Germania dove ha contratto altro matrimonio - 
Provvedimenti diretti a porre rimedio alla situazione.  

Keywords marriages; divorce; return optants 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - 50 
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Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
50 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Pensioni Alto Atesini Optanti per la Germania  
Keywords return optants; pensions 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - 47 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
47 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Varie, elezioni suppletive dopo legge opzioni.  
Keywords elections; return optants. 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - 41 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
41 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Danni di Guerra ad Alto Atesini optanti per la 

Germania, ma tuttora cittadini Italiani e 
corresponsione di acconti risarcimenti.  

Keywords war damage; economic issues 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Ex Militari Alto-Atesini 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
28 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Prigionieri di Guerra Altoatesini e reduci della 

Wehrmacht, questioni economiche.  
Keywords war damage; economic issues; prisoners of war 
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Fascicolo: Alto Adige - 20 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3730-fasc. 36435-
62 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Commisione riguardante la questione delle 

popolazioni alloglotte dell'Alto Adige.  
Keywords ethnic groups; optants issue 
  

 

Fascicolo: Alto Adige 62-4 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3731-fasc. 36435-
62-4 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Cittadinanza Alto-Atesini optanti non emigranti. 

Sentenza Corte Appello di Trento 30.6.1947 (Ricorso 
per incostituzionalità del D.L.2.2.1948, n.23 sulle 
riopzioni).  

Keywords return optants; return option law; citizenship; non-
emigrated optants; ruling 

  
 

Fascicolo: Riacquisto della Cittadinanza Italiana di Alto-Atesini 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3731-fasc. 36435-
62-9 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto D.L. 20.7.1952 n.1008 recante norme a favore degli 

optanti alto-atesini rioptanati per la cittadinanza 
Italiana.  

Keywords return optants; resettlement assistance to optants 
  

 

Fascicolo: Alto Adige = Revisione delle opzioni 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3731-fasc. 36435-
62-10 

Data 1948 - 1950 
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Crediti bancari degli ex optanti confiscati dal governo 

austriaco.  
Keywords return optants; seizure of the properties; austria 
  

 

Fascicolo: Alto Adige 62-11 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3731-fasc. 36435-
62-11 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rapporti su Associazioni Sudtirolesi rioptanti e 

rimpatrianti.  
Keywords association of expatriated south tyrolean  (VSA); 

political profiling 
  

 

Fascicolo: Esenzione obbligo passaporto in Questura per Optanti - 62-12 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3731-fasc. 36435-
62-12 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni legate alla mobilità internazionale degli 

Optanti (esenzione obbligo passaporto).  
Keywords return optants; passports 
  

 

Fascicolo: Riassunzione ex dipendenti rioptanti Az. Elettrica - 62-13 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3731-fasc. 36435-
62-13 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione del personale composto da impiegati 

rioptanti presso l'Azienda Elettrica.  
Keywords return optants; personnel management 
  

 

Fascicolo: Alto Adige 
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Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc.  36435-
62-6-1 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schema di DL 2 febbraio 1948 n.23 (legge revisione 

opzioni), con relazioni e proposte SVP e austriache.  
Keywords return option law 
  

 

Fascicolo: Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-2 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Quesiti applicazione DL 2 febbraio 1948 concernente 

la revisione delle opzioni.  
Keywords return option law; return option procedure 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Revisione delle Opzioni 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-4 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni economiche e professionali inerenti al 

ritorno dei rioptanti altoatesini.  
Keywords return optants; economic issues; professionals 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Revisione delle Opzioni 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-5 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Revoca opzioni cittadinza Germanica.  
Keywords return option procedure 
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Fascicolo: Disegno di Legge 18.12.1951 n.15/5 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-6 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DL riconoscimento titoli di studio conseguiti in Austria 

o in Germania dagli optanti.  
Keywords return optants; recognition of foreign university 

degrees 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - DL 3.1.1951 n.4 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-7 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DL riammissione all'esercizio notai che hanno 

riacquistato la cittadinanza Italiana.  
Keywords return optants; professionals 
  

 

Fascicolo: Scuole Ostetricia e Ist. Istr. Sup. germanici e Austriaci 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-8 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Scuole di ostetricia e istituti di istruzione superiore 

germanici e austriaci i cui diplomi hanno valore legale 
ai sensi degli artt. 2 e 5 della legge 18.12.1951 n.1515.  

Keywords return optants; recognition of foreign university 
degrees 

  
 

Fascicolo: Proposta concessione pensione di guerra agli invalidi della Wehrmacht rioptanti. 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-9 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Proposta concessione pensione di guerra agli invalidi 

della Wehrmacht rioptanti.  
Keywords return optants; war invalids; pensions 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - DL 9.8.1954 n.642 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3732-fasc. 36435-
62-6-10 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto DL recante norme per l'estensione di provvidenza a 

favore degli alto-atesini che riacquistano la 
cittadinanza italiana ai sensi dell'art.4 della legge 13 
giugno 1912 n.555.  

Keywords return optants; pensions 
  

 

Fascicolo: Facilitazioni tariffarie per i viaggi dei rioptanti altoatesini 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.--1948-1950busta 3732-fasc. 36435-
62-6-11 

Data 1948 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Facilitazioni tariffarie per i viaggi dei rioptanti 

altoatesini.  
Keywords return optants; transit traffic; economic issues. 
  

 

Fascicolo: Alto Adige - Margesin Rodolf di Merano 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3733-fasc. 36435-
136 

Data 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Assegni famigliari per le famiglie di lavoratori optanti.  
Keywords resettlement assistance to optants 
  

 

Fascicolo: Finazzer Guglielmo: Altoatesino naturalzzato Germanico 
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Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3733-fasc. 36435-
88 

Data 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali,  espulsioni cittadini germanici  
Keywords personal case; citizenship; Tedesco citizenship; 

expulsions 
  

 

Fascicolo: Espulsione di cittadini Austriaci Guglio e Gilberto Durst 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3733-fasc. 36435-
92 

Data 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali,  espulsioni cittadini austriaci  
Keywords personal case; citizenship; austrian citizenship; 

expulsions 
  

 

Fascicolo: Procedimento di espulsione a carico di cittadini austriaci residenti nella provincia di Bolzano 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3733-fasc. 36435-
103 

Data 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali,  espulsioni cittadini austriaci  
Keywords personal case; citizenship; austrian citizenship; 

expulsions 
  

 

Fascicolo: Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1948-1950-busta 3733-fasc. 180 
Data 1948 - 1953 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali,  espulsioni cittadini austriaci  
Keywords personal case; citizenship; austrian citizenship; 

expulsions 
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Fascicolo: Costituzione degli Uffici per le Zone di Confine 

 

Segnatura IT-ACS-PCM-Gab.-1944-1947-busta 3714-fasc. 83364 
Data 1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Spese per la propaganda a favore dell'Italianità 

dell'Alto-Adige  
Keywords propaganda; Italianization 
  

 

 

Collezione: Ministero dell'Interno 
 

Il governo fascista di Salò trasferì gran parte degli archivi del Ministero dell'Interno al Nord (per motivi di 

pubblica sicurezza il trasferimento riguardava documenti del 1934 e, per alcune serie specifiche, anche di 

data anteriore) compresi quelli costituitisi nel periodo dei quarantacinque giorni del Governo Badoglio. 

Successivamente al recupero di questa documentazione, che rimase a disposizione degli alleati fino alla 

consegna alle autorità italiane, andò perduto l'archivio del gabinetto per il periodo compreso tra l'inizio del 

secolo e la fine della repubblica sociale. 

Sottocollezione: Gabinetto 
 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab 
Data 1814 - 1985 
Lingua Italiano 
Consistenza 12255 Buste 
Contenuto Decreti reali e ministeriali (1860-1925) 

Circolari (1814-1903) 
Archivio generale 1848 - 1985 
Archivio del ministro Ivanoe Bonomi (1921-1922) 
Archivio del sottosegretario di Stato Aldo Finzi (1922 
1924) 
RSI, Segreteria particolare del ministro Paolo Zerbino 
1943-1945 
Ufficio cifra (1871-1961) 
Ufficio crittografico (1928-1941) 
Ufficio interrogazioni e interpellanze (schedario) 
1946-1952 
Ufficio stampa (1955-1970) 
Ufficio onorificenze  

Keywords  
  

 

Sottocollezione: Archivio generale 
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Segnatura IT-ACS-MI-Gabinetto-AG 
Data 1848 - 1985 
Lingua Italiano 
Consistenza 6038 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Serie: Fascicoli correnti (dal giugno 1944). Anno: 1948 
 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-1948 
Data 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 170 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Alto Adige. Soggiorno stranieri 

 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-1948-busta 66-fasc. 13405 
Data 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Stranieri e optanti clandestini.  
Keywords foreigners; personal profiling; undesirable persons 
  

 

Serie: Fascicoli correnti (dal giugno 1944). Anno: 1949 
 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-1949 
Data 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 170 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Professionisti stranieri-attivisti 

 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-1949-busta 66-fasc. 3551 
Data 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Presenza professionisti stranieri in Alto-Adige.  
Keywords foreigners; professionals; personal profiling 
  

 

Serie: Fascicoli permanenti (dal giugno 1944). H. Uffici 
 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG- H. Uffici 
Data 1944 - 1966 
Lingua Italiano 
Consistenza 26 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Assistenza Altoatesini Rimpatriandi 

 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-H-busta 237-fasc. 118H-9 
Data 1952 - 1953 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Articolo giornale Alto Adige sul "problema" dei 

rioptanti, assistenza a rioptanti, relazioni su stampa e 
pubblicistica in lingua tedesca, traduzioni articolo in 
lingua tedesca.  

Keywords press; political profiling;resettlement assistance to 
optants 

  
 

Fascicolo: Regione Trentino - Alto Adige - Stampa 

 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-H-busta 237-fasc. 118H-13 
Data 1950 - 1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Relazioni e commenti stampa su pubblicazioni in 

lingua tedesca riguardanti i problemi della Regione, 
articoli giornale Alto Adige.  

Keywords press; political profiling 
  

 

Fascicolo: Dott. Tessmann 

 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-H-busta 236-fasc. 118H-1 
Data 1944 - 1966 
Lingua Italiano 
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Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questioni legate all'effettiva riopzione del consigliere 

regionale Friedrich Tessmann  
Keywords personal profiling; political profiling; press; citizenship; 

return optants 
  

 

Serie: Fascicoli permanenti (dal giugno 1944) P. Partiti politici 
 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-P. Partiti politici 
Data 1944 - 1966 
Lingua Italiano 
Consistenza 25 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Serie: Fascicoli permanenti (dal giugno 1944). E. Enti e associazioni 
 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-E. Enti e associazioni 
Data 1944 - 1966 
Lingua Italiano 
Consistenza 60 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Bolzano - Assoc. Nazionale Combattenti e Reduci 

 

Segnatura IT-ACS-MI-Gab-AG-E-busta 255-fasc. 193-E-15 
Data 1947 - 1962 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Assemblea Generale Ass. Naz. Reduci - Ufficio 

Centrale "Sudtirolesi" - elezione componenti esecutivo 
ex optanti, rapporti e fusione tra Ass. Naz. Reduci di 
lingua tedesca e Italiana comprensivo di commento 
stampa locale in lingua Italiana.  

Keywords press; political profiling; congress; south tyrolean 
veterans 

  
 

 

Collezione: Direzione generale pubblica sicurezza 
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Dopo il 1927, la Direzione generale della pubblica sicurezza (DGPS) era strutturata come segue: la 

Segreteria del Capo della Polizia era responsabile degli Ispettori Generali e Regionali, del Dipartimento degli 

Affari Generali e Riservati, dei Dipartimenti di Polizia e del Dipartimento degli Appalti e della Gestione 

Materiale. Il regio decreto n. 452 del 15 aprile 1940 sulla distribuzione degli uffici dell'amministrazione 

centrale del Ministero, che è ancora in vigore, conferma che la Direzione generale della pubblica sicurezza è 

guidata dal capo della polizia. Dopo la fine della guerra, gli uffici che erano stati più fortemente influenzati 

dal regime fascista, come l'ufficio per l’esilio politico e il dipartimento per la polizia politica, furono aboliti. I 

servizi di polizia ferroviaria, stradale, portuale e postale, precedentemente svolti dalla milizia volontaria 

della Sicurezza Nazionale, sono stati gradualmente rilevati dal dipartimento di Sicurezza dello Stato. La 

collezione comprende 34.810 buste. 

 

Sottcollezione: Divisione affari riservati (dal 1949) 
 

Fanno parte del gruppo della Direzione Generale pubblica sicurezza la sottocollezione "Divisione affari 

riservati (dal 1949)", DAI (dal 1949), nonché la serie "Categorie permanenti (CP) con la sottoserie "Alto 

Adige".  

 

Serie: Ctg. J, Alto Adige 
 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige 
Data 1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 310 Buste 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Sottoserie: Stranieri indesiderabili residenti nell’Alto Adige. Disposizioni di Alto Atesini non 

reintegrati nella cittadinanza 
 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.7/284/27 

Data 1946 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 3 Fascicolo 
Contenuto Riopzioni: casi personali, elenchi optanti non 

reintegrati nella cittadinanza Italiana, elenchi optanti 
non reintegrati nella cittadinanza Italiana e 
successivamente reintegrati ex novo, elenchi 
collaboratori nazisti e militanti esercito Tedesco, 
concessione passaprti e CI, gestione riopzioni da 
Austria e Baviera, risarcimenti ai rioptanti. Elenchi e 
monitoraggio lavoratori stranieri e stranieri 
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indesiderabili residenti in Alto-Adige. Monitoraggio 
Leghe Rioptanti.  

Keywords optants issue; lists; personal case; not naturalized 
again; non-emigrated optants; granting of citizenship; 
foreigners; undesirable persons; poltical profiling; 
immigrant workers; passports; document issuance; 
return option procedure; bavaria; austria; naturalized 
austrians; collaborators; economic issues; press; 
reimbursement 

  
 

Fascicolo: Alto Adige. Stranieri Indesiderabili residenti in Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427-1 

Data 1946 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Monitoraggio stranieri indesiderabili residenti in Alto-

Adige.  
Keywords foreigners; undesirable persons; poltical profiling 
  

 

Fascicolo: Lavoratori stranieri in Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427-2 

Data 1946 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Monitoraggio lavoratori stranieri residenti in Alto-

Adige.  
Keywords foreigners; poltical profiling; immigrant workers 
  

 

Fascicolo: Situazione stranieri Alto Adige. Relazioni semestrali 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427-3 

Data 1946 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Monitoraggio lavoratori stranieri e stranieri 

indesiderabili residenti in Alto-Adige.  
Keywords foreigners; undesirable persons; poltical profiling; 

immigrant workers 
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Sottoserie: Questione opzioni. Parte generale 
 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427A 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 5 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Questione riopzioni in Baviera 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427A-2 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione Riopzioni dalla Baviera.  
Keywords return option procedure; bavaria 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Questione revisione opzioni 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427A-3 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Gestione Riopzioni e Monitoraggio Leghe Rioptanti.  
Keywords return option procedure; political profiling 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Questione naturalizzazioni austriache 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427A-4 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali di naturalizzati austriaci.  
Keywords personal case; citizneship; austria; naturalized 

austrians 
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Fascicolo: Questione Risarcimento 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427A-5 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Articoli Stampa su risarcimenti ai Rioptanti.  
Keywords economic issues; press; reimbursement 
  

 

Fascicolo: Casistica 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427A-6 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali: concessione ex novo della cittadinanza 

a non reintegrati, casi incerti, collaboratori  
Keywords personal case; granting of citzenship; not naturalized 

again; collaborators 
  

 

Sottoserie: Questione opzioni. Affari generali. 
 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.7284271 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 3 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Affari generali. Questione altoatesini, residenti in Alto Adige, già optanti e non 

reintegrati nella nostra cittadinanza 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.7284271A 

Data 1960 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Problematiche legate a optanti residenti in Alto Adige 
e non reintegrati nella cittadinanza Italiana.  

Keywords not naturalized again 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Affari generali. Questione altoatesini optanti esclusi dal riacquisto cittadinanza 

Italiana. Stato di cittadinanza dei figli nati posteriormente il 1945 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.7284271B 

Data 1962 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Concessione ex novo della cittadinanza a non 

reintegrati.  
Keywords not naturalized again; granting of citizenship 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Affari generali. Questione rilascio documenti viaggio. Questione carte identità 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.7284271C 

Data 1966 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Concessione passaporti e carte d'identità a rioptanti.  
Keywords passports; document issuance 
  

 

Sottoserie: Questione opzioni. Elenchi 
 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B 

Data 1958 - 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 6 Fascicolo 
Contenuto  
Keywords  
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Elenchi trasmessi dal Commissario del Governo nella regione Trentino Alto Adige 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B-1 

Data 1958 - 1962 
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi optanti non emigrati e non reintegrati nella 

cittadinanza Italiana.  
Keywords lists; not naturalized again; non-emigrated optants 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Elenchi altoatesini esclusi dal riacquisto della cittadinanza Italiana ai sensi del 

D.L. 221948 n. 23 e successivamente reintegrati nella cittadinanza medesima ai sensi del punto 7 accordo 

italo-austriaco del 2831950 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B-2 

Data 0 - 0 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi optanti non reintegrati nella cittadinanza 

Italiana e successivamente reintegrati ex novo.  
Keywords lists; not naturalized again; granting of citizenship 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Elenchi rioptanti anni precedenti nazisti trasmessi dalla Divisione Affari Riservati. 

Elenco A Esponenti S.V.P. con precedenti nazisti, Elenco B Rioptanti altoatesini appartenenti S.S. Elenco C 

Esponenti S.V.P. che hanno militato eserci 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B-3 

Data 1961 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi optanti collborazionisti nazisti e militanti 

nell'esercito Tedesco.  
Keywords lists; collaborators; german military 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Elenchi trasmessi dalla Divisione Cittadinanza. Altoatesini optanti non 

reintegrati nella cittadinanza Italiana ai sensi dell’art. 5 del D.L. 221948 n. 23 e successivamente respinta ai 

sensi del punto 7 delle intese italo-austriache del 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B-4 

Data 1962 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
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Contenuto Elenchi optanti non reintegrati nella cittadinanza 
Italiana cui è stata negata anche la reintegrazione ex 
novo.  

Keywords lists; not naturalized again 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Elenchi precedenti nazisti di esponenti politici e di rioptanti altoatesini 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B-5 

Data 1961 - 1962 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Elenchi di politici e optanti altoatesini con precedenti 

nazisti.  
Keywords lists; politics; collaborators 
  

 

Fascicolo: Questione opzioni. Elenco altoatesini non reintegrati nella cittadinanza Italiana ma che non fanno 

parte degli elenchi 

 

Segnatura IT-ACS-MI-DGPS-DAI (dal 1949)-CP-Ctg. J, Alto Adige-
busta 207-J.728427B-6 

Data 1970 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Casi personali e elenchi optanti non reintegrati che 

non risultano nelle liste dei non reintegrati.  
Keywords lists; personal case; not naturalized again 
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Archivio Storico Diplomatico del Ministero 

degli Esteri 
 
 
L’Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Esteri (ASDME), all’interno della sezione III del Ministero 
degli Affari Esteri, si occupa della conservazione, del riordinamento e dell’inventariazione della 
documentazione storico diplomatica prodotta sia dagli Uffici centrali del Ministero sia dalle Rappresentanze 
diplomatiche e consolari all’estero e ne assicura l’accessibilità nei limiti della consultabilità. Conserva inoltre 
gli originali degli atti internazionali. 
 L’Archivio storico diplomatico conserva attualmente circa 16 Km lineari di documentazione. Quest’ultima è 
conservata tendenzialmente in base all’origine (ufficio versante); nella maggior parte dei fondi è stato 
preservato o ricostruito l’ordinamento originario dell’archivio. Alcune serie politiche sono state riordinate 
secondo un criterio alfabetico geografico. Alcuni dei principali fondi conservati sono dotati di mezzi di 
corredo disponibili presso la Sala studio: inventari pubblicati, inventari dattiloscritti, elenchi di versamento o 
altro che attualmente si sta provvedendo a rendere consultabili anche online in formato pdf. È possibile 
accedere agli inventari online selezionando i titoli sottolineati negli elenchi a seguire. 
 

Collezione: Affari Politici 
 
La collezione “Affari Politici” (AP) dell'Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Affari Esteri 

comprende i documenti della Segreteria Generale della Farnesina. 

Fascicolo: Trattative Italo-Austriache relative alle questioni Patrimoniali degli Alto-Atesini Rioptanti 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3-0-4 
Data 03/1948 - 02/1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 9 Fascicoli 
Contenuto Trattative Italo-Austriache sulla restituzione beni ai 

rioptanti e sulle pensioni; Trasferimenti patrimoni 
valutari a attività dalla Germania; Reintegrazione conti 
correnti; Valutazione beni e debiti Neue Heimat, DAT 
e DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Trattative Italo-Austriache relative alle questioni Patrimoniali degli Alto-Atesini Rioptanti 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3-5-14 
Data 02/1949 - 08/1949 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 12 Cartelle 
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Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 
Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Trattative Italo-Austriache relative alle questioni Patrimoniali degli Alto-Atesini Rioptanti 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3-15-26 
Data 07/1949 - 01/1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 12 Cartelle 
Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 

Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Trattative Italo-Austriache relative alle questioni Patrimoniali degli Alto-Atesini Rioptanti 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3-27-34 
Data 01/1950 - 06/1950 
Lingua Italiano 
Consistenza 9 Cartelle 
Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 

Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Questioni Patrimoniali  relative agli optanti Altoatesini 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3-35-38 
Data 1951 - 1952 
Lingua Italiano 
Consistenza 3 Cartelle 
Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 

Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 
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Fascicolo: Conversazioni italo-asutriache Giugno-Luglio 1950 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3.4-1-14 bis  
Data 6/1/1950 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 15 Cartelle 
Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 

Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Conversazioni italo-asutriache Giugno-Luglio 1951 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3.4-15-28 
Data 07/1950 - 01/1951 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 14 Cartelle 
Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 

Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Conversazioni italo-asutriache Giugno-Luglio 1952 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 111-AA3.4-28 bis -28quat 
Data 1952 - 1954 
Lingua Italiano 
Consistenza 3 Cartelle 
Contenuto Trasferimento Patrimonio Valutario, Reintegrazione 

Conti Bancari, Beni Immobili Neue Heimat, Capitali 
DAT-DUT.  

Keywords properties refund agreement; optants' properties; 
pensions; DAT; DUT; neue heimat 

  
 

Fascicolo: Questioni Econimiche e Patrimoniali 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 35-AA3 
Data 1950 - 1955 
Lingua Italiano 
Consistenza 2 Sottofascicoli 
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Contenuto Rioptanti: questioni legate alle pensioni, agli impiegati 
pubblici e alle assicurazioni.  

Keywords return optants; pensions; personell management; 
public administration; insurance 

  
 

Fascicolo: Questioni Giuridiche 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 357-AA17.5 
Data 10/1949 - 05/1950 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 2 Cartelle 
Contenuto Questioni patrimoniali optanti della Val Canale.  
Keywords return optants; kanaltal; optants' properties 
  

 

Fascicolo: Beni appartenenti ad allogeni 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 139-ITA64-9.2 
Data 10/1947 - 11/1947 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Sottofascicolo 
Contenuto Rapporti tra l'Ente per le Tre Venezie, la DAT e la DUT.  
Keywords ente tre venezie; DUT; DAT 
  

 

Fascicolo: Beni appartenenti ad allogeni 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 182-ITA64-9.3 
Data 5/1/1905 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Sottofascicolo 
Contenuto Questione beni degli optanti in Cecoslovacchia.  
Keywords return optants; czechoslovakia; optants' properties 
  

 

Fascicolo: questioni economico patrimoniali 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 219-ITA64.9-3.5 
Data 07/1949 - 12/1949 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Rapporti DUT-DAT e richieste chiarimenti sui 

patrimoni di tali enti da parte austriaca; Scambio note 
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Italia-Austria su trasferimenti patrimoni rioptanti e 
conti correnti rioptanti.  

Keywords DUT; DAT; asset transfer; bank accounts 
  

 

Fascicolo: Alto Adige: questione economiche e patrimoniali 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 435-AA3 
Data 1956 - 1956 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Sottofascicolo 
Contenuto Rapporti tra Stato, Amministrazione Provinciale e 

Cassa di Risparmio; sviluppo industriale della 
Provincia; Rimborso delle pensioni rioptanti.  

Keywords economic issues 
  

 

Fascicolo: Alto Adige: Aziende Tedesche: Rapporti DAT-DUT 

 

Segnatura IT-ASDME-AAA5-AA3-3.6.1 
Data 1951 - 1956 
Lingua Italiano, Tedesco 
Consistenza 6 Cartelle 
Contenuto Beni optanti Luserna sequestrati dalla DAT; Ricerche 

statutus DUT in Germania, Statuto e documentazione 
ufficiale DUT.  

Keywords return optants; optants' properties; seizure of assets; 
luserna; DUT; Germany 

  
 

Fascicolo: Documentazione Tedesca 1939-44 DUT-DAT 

 

Segnatura IT-ASDME-AAA5-AA3-3.6.2 
Data 1939 - 1944 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Documentazione tedesca sulla DAT e sulla DUT (1939-

44).  
Keywords DAT; DUT; Germany 
  

 

Fascicolo: Beni appartenenti ad allogeni 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 218 
Data 1948 - 1949 
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Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Trattative tra Italia e Austria finalizzate all’accordo 

sulle riopzioni. Rientro di rioptanti in territorio Italiano 
e questione della riacquisizione dei beni immobili.  

Keywords resettlement assistance to optants; return optants; 
passports; optants’ properties; Italiano citizenship 
regained; negotiations 

  
 

Fascicolo: Sequesto beni rioptanti siti in Italia cui sia stato negato riacquisto cittadinanza Italiana 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 35 
Data 1948 - 1951 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Questione dei beni di optanti cui dopo la guerra non 

fu restituita la cittadinanza Italiana. Trattative tra 
Italia, Austria e Germania relative alle questioni 
economiche dei rioptanti.  

Keywords optants’ properties; negotiations 
  

 

Fascicolo: varie 

 

Segnatura IT-ASDME-busta 115 
Data 1946 - 1948 
Lingua Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Trattative italo-austriache circa diversi punti 

dell’Accordo Degasperi-Gruber, tra cui il traffico di 
frontiera. Concessione del passaporto Italiano a 
rioptanti.  

Keywords return optants; passports; Italiano citizenship regained; 
negotiations 
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Archivio Provinciale di Bolzano 

 

In qualità di archivio della provincia, l'Archivio provinciale Di Bolzano (SLAPB) raccoglie i documenti 
d'archivio dell'amministrazione provinciale sudtirolese, inoltre vigila sugli archivi degli enti pubblici, 
soprattutto dei comuni, nonché sugli archivi privati protetti e storicamente significativi.  

Il documento istitutivo dell'Archivio provinciale di Bolzano può essere individuato nella Legge statale n. 
118 dell'11 marzo 1972. In essa al capitolo 2, art. 6-12, vengono stabilite la spartizione dei fondi archivistici 
dell'Archivio di Stato di Bolzano fra Stato e Provincia autonoma e le misure da adottare a tal fine. 
Dall'annessione del Sudtirolo all'Italia i fondi archivistici delle amministrazioni pubbliche presenti sul 
territorio altoatesino erano conservati infatti presso l'Archivio di Stato di Bolzano, fondato nel 1920 (fino al 
1926 come sezione dell’Archivio di Stato di Trento). Con la legge del 1972 fu invece stabilito che i fondi con 
"una particolare rilevanza per la storia locale" andavano consegnati alla custodia della Provincia Autonoma 
di Bolzano. Essi costituiscono quindi il patrimonio originario dell'Archivio Provinciale di Bolzano, la cui 
effettiva istituzione risale tuttavia alla Legge provinciale del 13 dicembre 1985, n. 17. Nello stesso anno 
esso trovò il proprio domicilio nel nuovo edificio di via Armando Diaz 8/b che ospita anche la Biblioteca 
provinciale "Dr. Friedrich Teßmann" e l'Archivio di Stato. Come archivio di riferimento della Provincia, 
raccoglie gli atti prodotti dall'amministrazione provinciale una volta sottoposti alle operazioni di scarto. 
Esso esercita inoltre compiti di sorveglianza su archivi di enti pubblici e di privati, qualora siano riconosciuti 
di rilevanza storica. 

 

Collezione: Archiv der Südtiroler Volkspartei, Landesleitung 

 

Nel 1998 la Direzione Provinciale della Südtiroler Volkspartei (SVPLL) decise di consegnare una parte dei 
fascicoli da essa prodotti all'Archivio provinciale di Bolzano, i quali vennero poi ordinati, inventariati e 
indicizzati in un totale di 1614 buste tra il 2000 e il 2002. I fascicoli presentati coprono principalmente il 
periodo dalla fondazione del partito al 1967, anche se alcune serie contengono documenti fino al 1993.  La 
Direzione Provinciale è l'organizzazione che fa riferimento al segretario del partito e, secondo lo statuto del 
partito stesso, è l'organo esecutivo sostanzialmente responsabile dell'intera organizzazione politica del 
partito, dell'attuazione delle decisioni degli organi del partito, del rispetto degli statuti e del mantenimento 
dei contatti tra i membri e i rappresentanti eletti. Per questo motivo, l’archivio della Direzione Provinciale 
della SVP è da considerarsi come uno dei più importanti per la storia del Sudtirolo nella seconda metà del 
XX secolo.  
 

Serie: Personalakten (Staatsbürgerschaftsangelegenheiten) 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 550 
Data 1948 - 06/1961 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Antwort Optionen Bezirk Bozen (Liste der 

abgewiesenen Optanten, Bezirk Bruneck, Bozen-
Land), Eva Pichler, Völs; Peter Niederstätter, 
Villanders; Johann Rechenmacher, Vezzan; Adolf Turk, 
Vilpian; Richard Tammerle, Mölten; Anton und 
Engelbert Kasslatter, Barbian; Emma Maldoner, 
Brixen; Hilde Plaikner-Putzer; Irma Ausserer, Tschars; 
Stephan Obexer, Bozen; Wilhelm Stirner, Meran; Josef 
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Biedermann, Schluderns; Anfragen des 
österreichischen Generalkonsuls Hans Steinacher 
(Schulautonomie, Bevölkerungsstatistik, 
Gemeindebedienstete); nachträgliche 
Optionsmeldungen; Franz Schwienbacher, Lana; 
August Mair, St. Georgen; Anton Pristinger, Nals; 
Hermann Grutsch, Stilfs; Mathilde Stuefer, Pfitsch; 
Ursula Trenkwalder, Kaltern; Adolf Abram, Trient; 
Dietmar Pircher, Meran 
(Namensänderung); Klara Brandstätter-Maffei, Bozen; 
Luis Abram, Bozen; Rudolf Schlesinger, Innsbruck 
(Optantenangelegenheit; Bericht Schlesingers über 
Verhandlungen mit italienischen Stellen betr. 
Rückoption; Schriftverkehr mit Dr. Deflorian betr. 
Absetzung 
Schlesingers 1948); Anna Kronbichler, Mittewald; 
Johann Schanung, Bozen; Anton Daldoss, Aldein; 
Aufstellung der  bis her gemachten Ansuchen um die 
italienische Staatsbürgerschaft 1953-1958; Maria 
Schaiter-Winkler, Grasstein; Alois Reiterer, Vilpian; 
Johann Mesner, 
Vilnöss; Andreas Fischnaller, Kastelruth; Konrad Feuer, 
Bozen; Oskar Cagol, Terlan; Konrad Tröger, 
Schlanders; Josef Pircher, Jenesien; Peter Psaier, 
Vilnöss; Johann Messner, Vilnöss; Johann 
Kerschbaumer, Innichen; Rosa Wielander-Gerhold, 
Schlanders; Karolina Schraffl- 
Lercher, Innichen; Raimund Kosjek, Radein; Elisabeth 
Windisch-Vetter, Sterzing; Abgewiesene Optanten 
(collaborazione); Hertha Visintainer, Burgstall; 
Katherina Lageder, Barbian; Emil Menestrina, Bozen; 
Elisabeth Stenek, Marling; Karl Holzinger, Bozen; Eva 
Pichler; Franz Martinz, Malborghetto; Bemerkungen 
zu Art. 5 des Optantengesetzes. 
  

Keywords Personalakten; option; rejection of the option; 
rejecting optants 

  
 

Akt: Antwort Optionen - Bezirk Bozen 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 550-1 
Data 04/1959 - 12/1959 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 UnterAkt 
Contenuto Liste der abgewiesenen Optanten  mit eingetretenen 

Aenderungen  
Keywords lists; optants; rejection; rejecting optants 
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Akt: Aufragen des Oesterr. Konsuls 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 550-2 
Data 21245 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 UnterAkt 
Contenuto Wohnungsbau für Optanten  
Keywords housing construction; return optants 
  

 

Akt: Aufstellung ueber di  bis her gemachten Ansuechen um di Italienische Staatsbuergerschaft 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 550-3 
Data 1953 - 1960 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 UnterAkt 
Contenuto Liste der Anträge auf Staatsbürgerschaft  
Keywords aplication for citizenship; lists 
  

 

Akt: Bemerkungen zu Art. 5 des Optantengesetzes 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 550-4 
Data N/AN/AN/A 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 UnterAkt 
Contenuto Anmerkungen zu Artikel 5 des Rückoptantengesetzes  
Keywords return option law; return optants 
  

 

Akt: Militärbefreiungen, Rückoption 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 541 
Data 08/1951 - 04/1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Schriftverkehr betr. Befreiungen vom Militärdienst, 

Rückoptionen (Einzelfälle).  
Keywords return optants; military formations and political 

organizations; special cases 
  

 

Serie: Sammellisten 
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Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1352 
Data 07/1949 - 12/1960 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Verschiedene Verzeichnisse von abgewanderten 

Optanten bzw. solchen, die vom Wiedererwerb der 
italienischen Staatsbürgerschaft ausgeschlossen 
worden sind bzw. solchen, die die Staatsbürgerschaft 
erhalten haben; alfabetische Verzeichnisse, 
Verzeichnisse nach Bezirken, Gesuche betr. Max 
Riegler, Anton Malojer, Anna Ausserer, Josefa usserer, 
Theresia Ausserer, Irma Ausserer. 

Keywords return optants; rejection; citizenship; personal case; 
  

 

Akt: Optanten mit erlangter Staatsbuergerschaft 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1352-1 
Data 1955 - 1956 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Liste der Optanten, die die italienische 

Staatsbürgerschaft wiedererlangt haben  
Keywords lists; return optant; citizenship; 
  

 

Akt: Verschiedene Angelegenheiten (Optanten oder sonstige) 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1347 
Data 08/1949 - 12/1952 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Unterlagen betr. folgende Personen: Maria Agreiter 

(Erbangelegenheit), Luise Blaas (Kriegspension), Hilde 
von Call geb. Porzinsky (Pension), Michael Karbon 
(Besitz), Josef Mayr (Kriegsschäden), Carolina 
Pernthaler (Pension), Anna Scheiber geb. Eder 
(Pension), Sebastian Strobl (Militär), Therese Sullmann 
(Miete), Fanny Tschigg (Kriegspension), Karl Walcher 
(Besitz), Wilma Winkler (Guthaben), David Tomasini 
(Pension). 

Keywords personal case; option ; possesion; pensions; 
bureocratic issues; economic issues 

  
 

Akt: Einlauf Dr. Perathoner 

 



194 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1259 
Data 03/1953 - 12/1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Vermögenswerte und Besitztümer von Optanten in 

Österreich, Deutschland und Luxemburg. Renten der 
Optanten ( die ebenfalls nicht nach Italien 
zurückgeführt wurden). Behandlung von wieder 
eingestellten Beamtinnen und Beamten.  

Keywords possesions; optant; return optants; asset transfer; 
pension; personell management; repatriation 

  
 

Akt: Beschleunigte Rücksiedlung 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 330 
Data 07/1948 - 06/1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 152 Seiten 
Contenuto Schriftverkehr betr. Rückoptionsangelegenheiten von 

verschiedenen Familien und Einzelpersonen. 
Keywords correspondence; return optants; personal case 

 
  

 

Akt: Allgemeine Rekurs-Post mit Ugo Ubaldi 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1349 
Data 1949 - 01/1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Schriftverkehr betr. Rekurse an Staatsrat wegen 

Abweisung von Rückoptionsgesuchen, Aufstellung. 
Keywords return optants; Appeal 
  

 

Serie: Rückwanderungs-Stelle 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 17 
Data 05/1948 - 01/1955 
Lingua Tedesco 
Consistenza 148 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel mit Behörden und Rücksiedlern; Listen 

von eintreffenden Rücksiedlern; Memoriale. 
  

Keywords return optants; reoption problem ; rilascio documenti 
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Akt: Nessun Titolo 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 17-1 
Data 05/1948 - 01/1955 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Teilakt 
Contenuto Listen der Rückoptanten aus Deutschland und 

Österreich. Wirtschaftliche Fragen im Bezug auf diese 
Rückoptanten ( Güter, Hilfe usw.). Ausschüsse der 
Südtiroler in Österreich.  

Keywords lists; return optants; economic issues; asset transfer 
  

 

Akt: Nesler Salzburg 2715/R25 

 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 17-2 
Data 1947 - 1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Teilakt 
Contenuto Ausgabe von Österreichischen Dokumenten an 

Optanten.  
Keywords document issuance; optants; 
  

 

Serie: Guthaben in Österreich von nicht abgewanderten Optanten 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 42 
Data 10/1945 - 06/1956 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 73 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel mit Behörden in Österreich und 

Deutschland über Vermögen von 
nicht abgewanderten Optanten bzw. ehemaligen 
Wehrmachtsoldaten; Namenslisten zur 
Ermittlung der Mittellosigkeitserklärungen. 
 

Keywords correspondence; possesions ; return optants; 
economic issues 

  
 

Serie: Aktion Dr. Vinatzer 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 173 
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Data 08/1947 - 03/1954 
Lingua Tedesco 
Consistenza 17 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel mit bzw. über Dr. Otto Vinatzer betr. 

Rechtshilfestelle für Optanten.  
Keywords correspondence; help; return optants; bureaucratic 

issues; politics 
  

 

Serie: Konsulat Mailand 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1076 
Data 07/1957 - 03/1961 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Korrespondenz (z.B. betr. 

Staatsbürgerschaftsangelegenheiten, Rückoptanten), 
Auskünfte, Formulare. 
  

Keywords return optants; correspondence; documentation; 
citizenship 

  
 

Serie: Materialien zur Optionsfrage 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1054 
Data 08/1940 - 04/1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Teilakt 
Contenuto Gutachten über die Frage, wann der Volksdeutsche, 

der im Sinne der Berliner Vereinbarung [...] für die 
deutsche Staatsbürgerschaft optiert hat, aufhört, 
italienischer Stellungnahme der SVP zur Vorbereitung 
ihres Entwurfs zur Regelung der Optantenfrage, 
Memoranden zur Optantenfrage, ’Südtiroler 
Monatsberichte Nr. 6-1947’, Italienische Note, 
Gutachten; Schriftverkehr mit Südtiroler-
Organisationen in Deutschland, Radio-Vortrag über 
aktuelle Südtiroler Fragen im Österreichischen 
Rundfunk, Aufstellungen von Mitgliedern der 
Optantenkommission. Memoranden zur Frage der 
Rückoption und des Rückoptiongesetzes, 
Veröffentlichungen über Südtiroler Optanten und 
Mitschriften von Radiosendungen zur Frage der 
Rückoption.  

Keywords citizenship; return options; sudtirolesi all'estero 
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Serie: Vermögensbeschlagnahme abgewiesener Optanten 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 425 
Data 05/1949 - 10/1951 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 68 Seiten 
Contenuto Erlasse, Memoranden und Beschlüsse über die 

Beschlagnahme des Vermögens von Optanten, die 
nicht ausgewandert sind.  

Keywords decree; optants’ properties; goods; non-emigrated 
optants 

  
 

Serie: Verband der Südtiroler, München 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 189 
Data 05/1948 - 02/1956 
Lingua Tedesco 
Consistenza 218 Seiten (davon 5 Fotos) 
Contenuto Schriftwechsel mit Gesamtverband der Südtiroler in 

Deutschland (Vorsitzende Ing. Wilhelm Partl, Paul 
Peternell), Verein der Südtiroler in München betr. 
Fragen der Rückoption, Spenden für Südtiroler im 
AuslandSchriftwechsel mit Gesamtverband der 
Südtiroler in Deutschland (Vorsitzende Ing. Wilhelm 
Partl, Paul Peternell), Verein der Südtiroler in 
München betr. Fragen der Rückoption, Spenden für 
Südtiroler im Ausland. 

Keywords association of expatriated south tyrolean; return 
option 

  
 

Serie: Diverses Österreich, Verband der Südtiroler diverse 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 207 
Data 11/1948 - 07/1957 
Lingua Tedesco 
Consistenza 249 Seiten 
Contenuto Schriftverkehr mit Verband der Südtiroler Bregenz, 

Verband der Südtiroler Lienz, Bund der Südtiroler in 
der Steiermark, Verein der Südtiroler in 
Oberösterreich (Beschaffung von Urkunden, 
Rückoption), Tiroler Landsmannschaft, Tiroler und 
Kärntner Landesregierung Überlandsgrundstücke an 
Brennergrenze), Gesamtverband der Südtiroler in 
Österreich, versch. Stellen der Tiroler 
Landesregierung, Politikern in Nordtirol, Vereinen, 
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Anglo-Elementar-Versicherung Wien. Darin: Artikel 
’Italien als Bundesgenosse’ in: Land Tirol 28 
(24.10.1953); Artikel ’Verlorenes Kleinod im Süden’ 
aus: Oberösterreichische Nachrichten (10.10.1955), 
Bl. 204; 

Keywords association of expatriated south tyrolean; 
correspondence; Austria; Italy; newspapaer 

  
 

Serie: Regierungs-Kommissariat der Region Trentino-Tiroler Etschland 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 358 
Data 02/1949 - 08/1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 9 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel mit Regierungskommissariat v.a. betr. 

Rückoptionen.  
Keywords correspondence; politics; legal issue; return optants 
  

 

Serie: Anfragen abgewanderter Südtiroler 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1051 
Data 09/1947 - 09/1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Rückstellungen für die Wiederbeschäftigung in 

öffentlichen Unternehmen, Konten von Rückoptanten, 
Memorandum über die Währungsabwertung und den 
Währungsumtausch nach dem Krieg.  

Keywords economic issuess; economic issues; pensions; 
employment recruitment for optants; personnel 
management; asset transfer 

  
 

Serie: Rücksiedlungskomitee 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 216 
Data 03/1949 bis - 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 25 Seiten 
Contenuto Einberufungen des Komitees, Anmerkungen zum 

Problem der Rückoptanten, Vorschläge für die 
Rücksiedlungsorganisation. 
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Keywords return optants; economic issues; re-option problem; 
organization. 

  
 

Serie: Allgemeiner Schriftverkehr besonders betr. Staatsbürgerfragen (Rücksiedlung, Pensionen, 

Renten), aber auch Arbeitsvermittlung, Fragen der Parteiverwaltung. 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 522 
Data 1954 - 1956 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Liquidation der Firma Tella (von DAT), Frage der 

Pensionen der Rückoptanten.  
Keywords economic issues; finance; pensions; return optants; 

personnel management; DAT; asset transfer 
  

 

Serie: Gesamt-Verband der Südtiroler in Österreich 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 494 
Data 1955 - 04/1957 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Mittel der Ente delle tre Venezie und der DAT.  
Keywords finance; Ente Tre Venezie; DAT 
  

 

Serie: Rücksiedlung abgewanderter Südtiroler 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 332 
Data 04/1947 - 06/1951 
Lingua Tedesco 
Consistenza 189 Seiten 
Contenuto Artikel ’Der Brenner ist keine Barriere’ in: Neue 

Zeitung 27.11.1948  (Brenner-
Grenzverkehrsabkommen)  

Keywords newspaper; border traffic 
  

 

Serie: Schriftwechsel mit Privaten im Ausland 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 475 
Data 10/1946 - 02/1956 
Lingua Tedesco, Italiano 
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Consistenza 42 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel, v.a. betr. Rücksiedlungsfragen und 

Privatkorrespondenz.  
Keywords return options; correspondence; 
  

 

Serie: Ente Tre Venezie 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1037 
Data 09/1957 - 07/1964 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 UnterAkt 
Contenuto Schriftverkehr, Zeitungsartikel betr. Ente Tre Venezie 

(Abkommen, Auflösung), durch Ente enteigneter 
Besitz von Optanten (Ansprüche der Luserner und 
Fersentaler 
  

Keywords correspondence; newspaper; Ente tre Venezie; 
Luserna; Fernstal; optants’ properties 

  
 

Serie: Wirtschaftliche Optionsfrage II 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 419 
Data 01/1948 - 09/1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 282 Seiten 
Contenuto Mantelnote, mit welcher die Vorschläge betreffend 

wirtschaftliche Sonderregelung zwischen Nord- und 
Südtirol vorgelegt werden (Bll. 8-32), Schriftwechsel 
zwischen österreichischen Behörden, z.B. Außenstelle 
des Bundeskanzleramtes in Innsbruck betr. 
Wirtschaftsprobleme, die mit Rücksiedlung der 
Südtitoler und Kanaltaler verbunden sind 
(Transferproblem), Entschließungen des 
Gesamtverbandes der Südtiroler, Finanzierung der 
Rückkehr von Südtirolerinnen und Südtirolern. 
  

Keywords asset transfer; economic issues; finance; return optant 
  

 

Serie: Optantenfrage, Rücksiedlung 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1477 
Data 05/1947 - 12/1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
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Consistenza 1 Akt 
Contenuto Memorandum der SVP zu den  bis herigen 

Verhandlungen über den Entwurf des Dekrets über 
die Staatsbürgerschaft der Optanten, Vorschlag zu 
einem österreichischen Entwurf für die 
Bestimmungen über die Regelung der 
Staatsbürgerschaft auf Grund der Option, Entwurf zu 
einem Promemoria für den politischen italienischen 
Vertreter in Wien betreffend di Südtiroler Optanten, 
Promemoria (Fassung 2, am 19.6.1947 an Coppini 
übergeben), Stellungnahme der SVP in der 
Optantenfrage vom 28.5.1947 (In Form eines 
Entwurfes der österreichischenAntwortnote), 
Tätigkeit des Landesausschusses Bozen, Amt für 
Rücksiedlungshilfe an Optanten 1.6.1949  bis  
31.12.1952.  

Keywords return option law; granting of citizenship; return 
optant; resettled; SVP;  correspondence; 

  
 

Serie: Veröffentlichungen der Präfektur & anderer Behörden (Nr. 140) 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 98 
Data 05/1945 - 04/1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 83 Seiten 
Contenuto Wiedereinschreibung der Heimkehrer aus der 

Gefangenschaft in die Bevölkerungsregister’, 
’Rückwanderung der Südtiroler Optanten. 
  

Keywords remigrations; prisoners of war; return optants; south 
tyrolean; optants 

  
 

Serie: Fersental 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 486 
Data 1945 - 1946 
Lingua Tedesco 
Consistenza 12 Seiten 
Contenuto Bitte der Fersentaler und Luserner (Optanten) um 

Unterstützung, Liste der vermissten Soldaten, 
Korrespondenz mit Generalsekretär Raffeiner 
  

Keywords help; optants; military formations and political 
organizations; missing fernstal; luserna; 
correspondence 
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Serie: Arbeitsamt 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 155 
Data 02/1948 - 05/1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 42 Seiten 
Contenuto Konferenz über die Frage der Südtiroler Rückoptanten 

aus dem Ausland. 
  

Keywords return optants; optant issue; repatriation; politics 
  

 

Serie: Militär-Angelegenheiten 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 162 
Data 06/1947 - 08/1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 95 Seiten 
Contenuto Einrückungen von Südtirolern zum italienischen 

Militär (Optanten-Frage, Annahme von Akten in 
deutscher Lingua), Militärdienst der Südtiroler in der 
Wehrmacht  

Keywords optanten; repatriation; veterans; military formations 
and political organizations; South Tyrolean; german 
military 

  
 

Serie: Ubaldi Rom 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 175 
Data 11/1947 - 06/1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 58 Seiten 
Contenuto Schriftverkehr mit Commendatore Ugo Ubaldi, Rom, 

betr. verschiedene Probleme in Zusammenhang mit 
der Option (Urlaubsaufenthalt von Kindern 
abgewanderter Südtiroler, Einfuhr von Möbeln 
rückkehrender Südtiroler, Einstellung von Optanten.  

Keywords option; return optants; optants issue; politics; legal 
issue; correspondence 

  
 

Serie: Politische Wahlen 1948 
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Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 178 
Data 01/1948 - 12/1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 169 Seiten 
Contenuto Ausschluß vom Wahlrecht; Verordnungen der 

Präfektur; Schriftverkehr mit ASAR; Behandlung von 
Optanten, ehemaligen Wehrmacht-Soldaten.  

Keywords optants;  return optants; right to vote; german military 
  

 

Serie: Optionen-Revision, Umsiedlung 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 881 
Data 12/1957 - 10/1963 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Akt 
Contenuto Schriftverkehr mit Mandataren und Behörden, auch 

österreichischen (Referat S), Betroffenen, Berichte 
  

Keywords correspondence; politics; legal issues; personal case 
  

 

Serie: Personalien 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 317 
Data 06/1946 - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 32 Seiten 
Contenuto Lebensläufe von Parteifunktionären (Silvius Magnago, 

Toni Ebner, Friedl Volgger, Otto von Guggenberg, 
Josef Menz, Alfons Benedikter) und anderer Personen 
(v.a. zurückgekehrte Optanten). 
  

Keywords personal case; optants; return optants;  SVP 
  

 

Serie: Südtiroler Heimkehrerverband Bozen 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 280 
Data 12/1946 - 02/1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 10 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel betr. Ausweisungen von Optanten, 

Bericht über Südtiroler Internierte auf Lipari 
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Keywords return optant; SVP; correspondence; legal issues; 
prisoners of war 

  
 

Serie: Amt der Tiroler Landesregierung/Abteilung VIII k 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 407 
Data 08/1946 - 03/1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 125 Seiten 
Contenuto Schriftwechsel mit Landesstelle für Südtirol, Berichte 

über verschiedene Vorgänge 
(Optantenkommissionen), Memorandum betr. 
österreichische Intervention in verschiedenen 
Südtiroler Angelegenheiten 

Keywords correspondence; politics; Austria; Italy; bureaucratic 
issues; political commentary 

  
 

Serie: Vermögensabgabe in Österreich 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 424 
Data 03/1950 - 08/1950 
Lingua Tedesco 
Consistenza 15 Seiten 
Contenuto Eigentumsfragen, die nicht im Zusammenhang mit 

den Optionen stehen  
Keywords possesions; goods; bureaucratic issues; goods 
  

 

Serie: Ente - Optantenangelegenheit 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 543 
Data 09/1950 - 02/1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Fascicolo 
Contenuto Schriftwechsel betr. von Rudolf Straudi angestrebten 

Prozeß von Optanten, deren Liegenschaften in den 
Besitz des Ente per le Tre Venezie übergegangen sind. 
  

Keywords optant; return optants; process; Ente tre Venezie; 
possesions; reparations 
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Serie: Hebammendiplome 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1478 
Data 04/1951 - 08/1952 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 1 Teilakt 
Contenuto Unterlagen betr. Anerkennung von im Ausland 

erworbenen Diplomen, Listen, Schriftverkehr, 
Abschriften von Zeugnissen, Lebensläufe 

Keywords documents; document issuance; evaluation; optants; 
return optants; bureaucratic issues; recognition of 
foreign university degrees 

  
 

Serie: Vollständige Liste der abge. Optanten 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1351 
Data 

 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 38 Seiten 
Contenuto Optanten Listen  
Keywords lists; optants 
  

 

Serie: Ablage 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1256 
Data 11/1952 - 12/1955 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza über 600 Seiten 
Contenuto Heirats-, Pensions- und 

Sozialversicherungsangelegenheiten Optanten,  
verschiedene Schreiben - Antrag auf Zurücknahme der 
Option.  

Keywords bureaucratic issues; legal issues; documents; return 
optants; optants 

  
 

Serie: Partei-Abschluss 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 197 
Data 06/1948 - 06/1948 
Lingua Tedesco 
Consistenza 20 Seiten 
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Contenuto Vorschläge für die Bezirk-Kandidaten 1948; Bezirk-
ausschuss-Sitzungsprotokolle 25.06.48.  

Keywords documents; politics; decree; SVP; optants 
  

 

Serie: Landesauschuss 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 223 
Data 07/1956 - 05/1954 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 197 Seiten 
Contenuto Sitzungsprotokoll Regionalrat 28.12.1955 mit beitrag 

von Ratsmitglied Amonn, Berichterstattutng 
Bertorelle über Reise in Chile, Schulausbau in Laas -
Projekt, Bozner Kühlaus, Schulingsfrage, 
Wasserrrechte, Ladinischefrage, Wohnungen für 
rückgesiedelte Optanten.  

Keywords politics; housing for optants; SVP; legal issues; 
  

 

Serie: Protokolle Parteiauschuss 1951-52 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1278 
Data 12/1951 - 01/1951 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 322 Seiten 
Contenuto Sitzungsprotokolle mit Beilagen (vor allem Berichte 

zur politischen Lage), Zeitungsartikel (über protest des 
Tiroler Landtages 1951 und Rücksiedlungszeit), 
Bilanzauszug 1950,  

Keywords politics; newspaper; documents; 
  

 

Serie: Eisenbahn (Anstellung u.ä.) 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 156 
Data 12/1947 - 01/1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 36 Seiten 
Contenuto Offizielles staatliches Eisenbahnbulletin (August 1947 

und April 1948) , Stellen südtiroler 
Eisenbahnangestellten, Weigerung, Optantwn bei der 
staatlichen Eisenbahn einzustellen.  

Keywords railroad workers; optants; return optants; employment 
recruitment for optants; rejection 
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Serie: Sequestrierung von Optantenbesitz 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 101 
Data 08/1946 - 10/1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 31 Seiten 
Contenuto Anfrage bezüglich der Beschlagnahme des 

Optantenbesitzes (Schatzministerium)  und 
Vermögenssequestrierung (SVP-Präfektur)  

Keywords optants; possesions; goods sanctions; personal case 
  

 

Serie: Bezirk Mals. Allgemeine Anfragen 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 297 
Data 08/1945 - 12/1947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 11 Seiten 
Contenuto Beschwerde einer Optanten, Korrespondenz mit Karl 

Zerzer  
Keywords optants; personal case; protests; correspondence; SVP 
  

 

Serie: SVP-LL Schriftverkehr mit italien. Regierungsstellen 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 329 
Data 04/1946 - 01/1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 32 Seiten 
Contenuto Korrespondenz Guggenberg - De Gasperi; 

Korrespondenz Prefettura Trento-Bolzano-
Sopraintendenza ai Monumenti über  Schloss Tirol - 
Hausmeister; Korrespondenz mit Präfektur betr. 
Bevölkerungsregister und Optanten  

Keywords optants; politics; register; correspondence; return 
option law; gruber – de gasperi agreement 

  
 

Serie: Materialien zur Optionsfrage 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 418 
Data 03/1947 - 12/1950 
Lingua Tedesco, Italiano 
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Consistenza 325 Seiten 
Contenuto Korrespondenz über die Rueckoptiongesetze, mit 

einigen konkreten Fällen als Beispiel, Bericht über die 
Lage der Optanten 1949  

Keywords optants issue; return option law; personal case; return 
options 

  
 

Serie: SVP-LL Allgemeine gesetzliche Bestimmungen 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 1255 
Data 03/1941 - 04/1948 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 64 Seiten 
Contenuto Normen für Staatsbürgerschaftsverlust, Tedesco-

Iitalienische Vereinbarung über Südtirol-Optionen; 
Eintragung in das Bevölkerungsregister 1946; 
korrespondenz über optanten Frage 1944-45; Hilfe für 
Kriegsveteranen 1945, Zeitungsartikel (deu&ita) 1946 
ueber Renten, Amnestien,  

Keywords Optant; citizenship; guidelines;stateless; veterans; 
help; correspondence; newspaper 

  
 

Serie: Allgemeine Korrespondenz 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 547 
Data 01/1948 - 05/1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 390 Seiten 
Contenuto Beschwerde der Südtiroler Geburtshelferinnen an 

Alcide De Gasperi; Kopien von Gesetzesdekreten 
3.2.1948,Kopie des Gesetzentwurfs für die Bozner 
Gemeindewahlen 1949, Bemerkungen zum Entwurf 
über das Gemeindewahlgesetz 1949, grundsätzliche 
Vorschlage für die Feuerwehrordnung in Südtirol, 
Rücktransport für Rückwandern 1949; Rekurs gegen 
die Entscheidung der Bezirkswahlkommission 
(gestreichene Optanten) 1949, Rückkauf von dem 
ENTE übergebenen Besitzen 1949; Wahlvorbereitunng 
1948,  Frage der Doppelsprachigkeit, Liste von 
Südtiroler Volkspartei Mitglieder, dass die Präfekt 
gegen sie den Antrag auf Ausschuss vom Wiederererb 
der Italienische Staatsbürgerschaft hat, Lage der 
Rückoption 1948.  

Keywords return optants; transport; appeal; SVP; Ente Tre 
Venezie; documentation; personnel management; 
legal issues 
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Serie: Kriegsgefangene Südtiroler II 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 11 
Data 05/1945 - 02/1949 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 316 Seiten 
Contenuto Korrespondenz über Suchdienst nach vermissten 

Südtiroler 1949; Einzelfalleun über vermissten 
personen, Freigabe für die Rückführung ehemaliger 
Südtiroler Kriegsgefangener 1947; Vermisstenlisten; 
Korrespondenz mit dem Ministerium für die 
Rückführung von Optanten aus Südtirol; 
Informationen über Gefangene in Italien, Ägypten und 
Jugoslawien.  

Keywords prisoners of war; correspondence; missing; optants; 
lists; repatriation 

  
 

Serie: Jugoslavische Kriegsgefangene 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 167 
Data N/A bis N/A 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 87 Seiten 
Contenuto Liste der Südtiroler Kriegsgefangene , Korrespondenz 

SVPLL.  
Keywords prisoners of war; south tyrolean; optants; lists; 

correspondence 
  

 

Serie: Landst. für Sdt. Innsbruck 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 146 
Data 01/1947 - 01/1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 27 Seiten 
Contenuto Liste der Gefangene in Innsbruck; Korrespondenz 

Landeshauptmannschaft für Tirol - SVP (über 
Einzelfallen).  

Keywords prisoners of war; correspondence; SVP; Austria; legal 
issues; personal case 
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Serie: Kriegsgefangene in Italien u. Jugoslavien 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 347 
Data 05/1945 - 05/1947 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 140 Seiten 
Contenuto Liste der Gefangenen aus Trient und Bozen, die am 

31.05.1947 aus Jugoslawien eintrafen und in Udine 
inhaftiert wurden, Liste der in Fossoli Internierte 
Südtiroler, Liste der in britischen Lagern inhaftierten 
Südtiroler (Optanten).  

Keywords prisoners of war; yugoslavia; return optants; lists; 
england; italy 

  
 

Serie: Kriegsgefangene Allgemeines 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 345 
Data 05/1945 - 07/1947 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 66 Seiten 
Contenuto Einzelfall über Gefangene / Verschwundene Personen; 

Betreuung der Suedtiroler-Heimkehrer; Liste 
Südtiroler Gefangene in Scandicci (Florenz)  

Keywords prisoners of war; return optants; personal case; 
  

 

Serie: Wirtschaft allgemein 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 283 
Data 10/1947 - 10/1948 
Lingua Tedesco, Italiano, Inglese 
Consistenza 38 Seiten 

 
Contenuto Korrespondenz Handelskammer Bozen-SVP und 

House of Commons (London)-SVP über wirtschaftliche 
Fragen/obst; Wirtschaftangelegenheit -Ladurner Fall.  

Keywords correspondence; economic issues; finance; 
documents; personal case; SVP 

  
 

Serie: Österreichisce Gesandtschaften im Ausland 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 377 
Data 11/1946 - 09/1949 
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Lingua Tedesco 
Consistenza 11 Seiten 
Contenuto Handgeschriebene Zettel, Briefe mit Ersuchen von 

Einzelpersonen zur Klärung von 
Staatsangehörigkeitsfragen, Privatkorrespondenz von 
Friedl Volgger  

Keywords personal case; citizenship; optants; correspondence 
  

 

Serie: Nulla Osta 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 328 
Data 01/1947 - 12/1949 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 38 Seiten 
Contenuto Nulla osta für Kriegsgefangene.  
Keywords nulla osta; prisoner of war; politics; legal issues 
  

 

Serie: Landesstelle für Südtirol. Innsbruck 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 370 
Data 05/1946 - 11/947 
Lingua Tedesco 
Consistenza 70 Seiten 
Contenuto Korrespondenz über Kriegsgefangene in Innsbruck, in 

US; Zeitungsartikel, Korrespondenz SVP-Innsbruck 
über Pariser Vertrag.  

Keywords prisoners of war; bureucratic issues; politics; 
newspaper; return optants 

  
 

Serie: Russische Kriegsgefangene 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 166 
Data 09/1947 
Lingua Tedesco, Italiano 
Consistenza 83 Seiten 
Contenuto Liste der aus Russland zurückkehrenden Veteranen. 

Listen von Gefangenen in Russland, verschiedene 
Zeitungsartikel die leider alle zusammengeklebt sind ( 
unlesbar).  

Keywords veterans; Russia; prisoners of war; bureucratic issues; 
politics; newspaper; return optants 
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Serie: Kanaltaler in Österreich 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 187 
Data 1948 - 1949 
Lingua Tedesco 
Consistenza 9 Seiten 
Contenuto Korrespondenz über Revision der Optionen  
Keywords options review; correspondence; legal issues; politics 
  

 

Serie: Kanaltaler in Österreich 
 

Segnatura IT-SLAAPB-SVPLL-brief 804 
Data N/A bis N/A 
Lingua Tedesco 
Consistenza 1 Seite 
Contenuto Zeitungsartikel "Italiens Entnationalisierung im 

Kanaltal" von Theodor Veiter (27.5.61)  
Keywords Kanaltal; optants; newspaper article; 
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Abbreviazioni 
 

AAnG Äußere Angelegeneiten 
ACS Archivio Centrale dello Stato 
AdR Archiv der Republik 
AdTLR Amt der Tiroler Landesregierung 
AGPM Archivio generale della Presidenza del Consiglio dei Ministri 
AP Affari Politici 
ASBZ Staatsarchiv Bozen  
ASDME Archivio Storico Diplomatico del Ministero degli Esteri 
BBÄ Bestände von Behörden und Ämtern 
BMAA Bundesministerium für Auswärtige Angelegenheiten  
CP Categorie permanenti 
DAI Divisione affari riservati 
DGPS Generaldirektion (Direzione generale pubblica sicurezza 
GA Rom Gesandtschaftsakten Rom 
Gab.  Gabinetto 
KORS Kommission für Rücksiedlungshilfe 
MI Ministero dell'Interno 
ÖB-Rom Österreichische Botschaft Rom 
OeStA Österreichisches Staatsarchiv 
PCM Presidenza del Consiglio dei Ministri 
Pol- und Res Akten  Politische und Reservat Akten  
Res-Akten  Reservat Akten 
RStH Reichsstatthalter in Tirol und Vorarlberg 
SLAPB Südtiroler Landesarchiv 
SVPLL Südtiroler Volkspartei, Landesleitung 
TLA  Tiroler Landesarchiv 
UZC Ufficio per le Zone di Confine 
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Indice delle Parole Chiave 
 

Questo Indice fa riferimento alle parole chiave assegnate ai singoli documenti. Poiché i fondi descritti in 

questa Guida Archivistica sono in più lingue, le parole chiave sono state tutte riportate in lingua inglese.
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illegal return, 12, 14, 26, 65, 71, 76, 84, 145 
Italianization, 61, 68, 70, 169 
kanaltal, 69, 71, 75, 81, 82, 83, 110, 151, 184 
military service, 49 
neue heimat, 181, 182, 183 

non-emigrated optants, 65, 66, 72, 108, 164, 174, 
178, 194 

non-returning optants, 34, 35, 37, 38, 62, 72, 73, 
96 

not naturalized again, 27, 37, 38, 49, 136, 137, 
141, 144, 145, 154, 155, 174, 177, 178, 179, 
180 

passports, 19, 29, 36, 37, 58, 65, 71, 76, 101, 103, 
130, 165, 174, 178, 185, 186 

pensions, 22, 39, 48, 49, 54, 55, 56, 60, 63, 64, 75, 
143, 163, 167, 168, 181, 182, 183, 190, 195, 
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personal case, 22, 38, 47, 49, 51, 52, 53, 55, 56, 
61, 62, 63, 64, 66, 71, 79, 80, 87, 88, 96, 107, 
109, 110, 113, 114, 115, 118, 133, 138, 142, 
144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 
153, 154, 155, 168, 169, 174, 176, 177, 180, 
189, 190, 191, 200, 203, 204, 206,207 

possession, 13, 22, 78, 83, 96, 101, 106, 115 
prisoners of war, 12, 15, 19, 23, 25, 29, 39, 47, 48, 

50, 69, 76, 91, 163, 198, 200, 206, 207, 208 
propaganda, 12, 13, 15, 23, 25, 33, 169 
properties, 38, 39, 40, 50, 51, 53, 57, 61, 70, 71, 

75, 77, 79, 105, 106, 113, 116, 126, 164, 181, 
182, 183, 184, 185, 186, 194, 197 

rejection of citizenship, 13, 15, 20, 22, 24, 38, 50, 
52, 69, 70, 71, 72, 92, 95, 96, 98, 100, 188, 190, 
203 

rejection of optants, 51 
return option law, 21, 24, 25, 31, 32, 36, 47, 58, 

59, 63, 67, 69, 70, 71, 72, 82, 93, 94, 95, 98, 
131, 132, 133, 135, 137, 138, 139, 141, 147, 
158, 159, 164, 166, 189, 198, 204 

return option procedure, 40, 49, 54, 84, 131, 132, 
133, 134, 135, 136, 139, 146, 147, 148, 149, 
150, 151, 152, 153, 154, 155, 166, 174, 176 

simple optants, 13, 50, 62, 79, 91 
statistics, 32, 34, 59, 68, 70, 71, 72, 75, 79, 91, 99, 

100, 102, 114, 132, 133, 134, 141, 143 
students, 15, 76 
veterans, 130, 152, 173, 199, 205, 208 
victims of war, 32, 49, 60, 97, 98 
visa, 29, 36, 37, 38, 41, 58, 61, 76, 103, 125 

 


